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ElL
MULATISMO
CRIOLLO

por

O
GASTON O TALAMON

©)

En uno de sus mas profundos pensamientos Blas

Pascal asenté que «<quien hace el angel, hace el

tontos... Parodiando al genial pensador francés
podria afirmarse que quien teme pasar por salvaje, lo es;
afirmacitn que afecta a méis de un mulato criollo — no
me refiero al color del pigmento cutineo, sino a la catadura
espiritual — que se desvive por parecer europeo y que en
prueba de su cultura, estd dispuesto a admirar todo lo
que llega de Europa, para €l baluarte de la genialidad
humana, Eldorado donde la mediocridad no existe y pais
de ensuefio en el cual el hombre posee talento y experiencia

desde el dia en que su sefiora mamé lo echo al mundo.

" Es propio de seres inferiores carentes de juicio critico
juzgar las cosas por su efiqueta y no por su valer en si.
«;Como va Vd. a pegar a esa companiia, cuando llega de
Italia?» dijo cierta vez un periodista, o que de tal mili-
taba, a un subalterno suyo, de mi amistad. En esta
frase estd retratado el mulatismo criollo que nos carcome
y que opone una valla a nuestro progreso.

Los que han viajado por Europa y que poseen un atomo
de inteligencia, saben perfectamente que en todos los
paises se cuecen habas: que si el viejo continente es, hoy
por hoy, la tierra de la cultura superior (no vamos a con-
fundir la barbarie utilitaria v el mercado de artistas que
es Yankilandia, con la civilizacion constructiva europea),
el gran laboratorio donde las letras v las artes se renuevan
constantemente, donde surgen todas las innovaciones y
donde han nacido los mas grandes artistas de la época; tam-
bién pululan en él las medianias, los mistificadores, los
ammtas y los smobs; vale decir muchos de los que en-
candilan aqui a los tontos de capirote, admiradores con-
suetudinarios de lo que es europeo.

Esa lamentable modalidad nuestra, no sélo nos lleva
@ quedarnos boquiabiertos ante todc lo que nos envian
de allg, sino que nos impulsa a desdefiar lo de casa, a
negar el talento nativo, antes de que se haya exteriorizado.
4 querer t_ranslplantar en nuestra libre v nueva tierra de
América instituciones surgidas por evolucién secular
de las viejas civilizaciones occidentales; instituciones
admirables, que han dado frutes esplendentes, pero que,
para fructificar en nuestro medio, “an menester del in-




imas y de otr As.
o de la planta humina, es-
old y como esa planta esti
usto es respetarias, si se quiere
b illas fecundadoras.
el mulatismo criollo, gue no ahonda los proble-
- u[turﬂlﬁ v artisticos, que frente a una obra de arte
n artista, silo ve ese artista y esa obra, sin capacidad
| investigar las causas que lo han producido, cree de
o, fé que cuando no se posee una cosa, se la compra;
parvenu, de plutboratas yankis, que desdefian
cultos de Europa porque la historia de su
ensFnia que lo gue nalura nom da, el dinero nom
o ser asi el millonario seria, si tal lo deseara’
escritor, pintor o escultor, v, por extension,
. centro superior de cultura pmpla.
muy distinta es ser una persona culta — jse
tanta frecuencia, entre nosotros, ilustracion
peo en cuanto g it

'uniwu unmadmuunaestatm,

(8, un actor 0 un conjunto, sin valores ex-

r pemtudnelhpmdmtodelapmpmm
lﬁnh‘ﬁ maestras extranjeras que integran
lotecas v los museos plasticos v que se ejecutan

A

s y conciertos, por intérpretes de afuera.
,@, ﬁ@fﬁ lﬂ} perogrulladas no se consideren

, serfi un pilido reflejo de Yankilandia
mmwdehém




MARGARITA
XIRGU

LA ACTRIZ
ORIENTADA

Antonio Cunill Cabandlias, gque firma  esle
ensaso sobre Margarils Xirga, 3 uno Je log
dicrilares mds brillanler gque colpan en nneslrn
ntedio. No sdlo ba demostrado. su' talenlo de
Periodisfa moderno, en Jo redaceidn de sla
Prenga -, dunde escrite aefualminte, sino lam-
bidn em publicaciones de coangada, por sns
Jugotas ¥ Mien meeditedas pPiegas erificas, Cpondo
hace pocos ahos airds se iniciarg en ol featro
eom «Comedia tim Hslo s, sefald fu aparicion
wng vigorosa personalidad de comediigralo dre
vhigdo, Para guies fa liferainira egcémica wo lenla
secretos, Mg barde, ol extreno de o Ni#miellas,
comfirmc ampliamente dog  fwicios lawdalorioy
gue habla mspirade con s Comedfa sim Hiwlos,
El featen argenfing necexihe, para femer decovosg
vida propla, ceerilores de la falla de Cabanellas
gue enmpdan s micidn con verdadero feroor
arfiilica.

Margarita Xirgu: una artista de excepaim, muy

actual siempre, suena en un arte extranacional.

Tiene el concepto fijo y a su vez inguieto de o
que es preciso hacer ¥ de o que sé diebe ser orentacion
para- actuar en medio de los elementos disociadores de
esa substancia cosmica que se llama teatro. Ella sabe muy
bien que su arte ¢l del teatro es gran arte entre todas
las artes pasa por un momento de catalogacion Y por
o tanto de reduccidn:. Me r_"\p||.'.|,'z_'_ Lo (e se representa

pasa por una revision critica general — plblico espectador,
niblico intelectual, autores, gente de teatro con la que
s pretende llevar ol teatro a una serie de comparaciones -
ordenaciones de maneras, de estéticas, de calidades y
de integraciones, avaluando lo que se hace por lo ya hecho,
fijando tipos teatrales con canones establecidos, reduciendo
asi la accion del espectiiculo a dos simples expresiones
la que agrada a muchos v la que interesa a pocos; teatro
espectacular y teatro intimo  (El teatro intimo de ayer es
el sminimos* de hoy, tan mimmo que casl [‘-t1ric1l1l*-~
elevarlo a la categoria de expresion, igual a (desapancion
de lo teatral)

j "

ha puesto en plan una férmula admirable para contribuir

» bien, la singular actriz en la temporada 1930-1931

a despejar la atmosfera densa — confusa — que acompana
a toda desorientacion, La prictica — accidn — dice cual
s su oriente v quien es la Xirgu. El teatro necesita de
todos: del director artistico; Rivas Chenif; — de la actriz:
Margarita Xirgu: del autor: Calderon, Tirso de Maolina,
Elmar Rice, Garcia Lorca, Kaser, Marquina. Lenormand
etc.: DE LOS escendgrafos: Bartolozzi, Mignoni, Fonta-
nals, Burmann. (El misico v el técnico-limimco partici-
L-,.'ir.'nl también), De todos ha sabido rodearse vy con ellos
ha realizado una serie de obras muy distintas de ritmo ¥
de pensamiento. Del Calderdn teGlogo al sainete espectacu-
lar de Rice; del lento & intimo <misterio », al expresionismao
dindmico de Kaiser; del lirismo de Marquina, pasando
por la juguetona variedad del modernismo Garcia Lorca,
al «poema politicos del estridente y muy poeta Alberti.
Este programa, que es toda una orientacion y una maxi-
ma agitacion, lo lanza a un plblico no preparado para
recibirlo, por estar en contradiccion con todo lo que espera,
vale decir con la catalogacion, ¥ reduccion de que hablaba.
Sabe muy bien Margarita — disculpemos esa familiaridad—
que hoy, no ha de responderle el espectador de manana,
pero quiere ir fundiendo los gustos con una continua in-
quietacion y variacion del especticulo artistico. Nada de
reducir a un amaneramiento de tipo las posibilidades
teatrales. sino servir con un arte muy personal e estilizado
a varias y muy diversas maneras o cateporias de teatro.
Y este triunfo suyo quiere sacarlo fuera del mapa espi-
ritual de Espana para eéxtenderlo con el doble concepto
de amimadora y de actriz. De ammadora, con la pasién
que toda gran actriz siente por la multitud ¥ de actriz
con la idea de hacerse un pablico numeroso — multitud
tampien — para su personalidad diferencial de actriz.
La Xirgu €5 una intérprete que busca de continuo la reduc-
cion expresiva de su linea, de su gesto, v de su voz para
llegar a una estilizacion de 1o substantivo., Admira lo o5
quematico, en lo que se refiere a la mayor atencion de las
lineas o caracteres més significativos de la actriz, por eso
I*:- un valor como lo fué Eleonora Duse y como o son;
Gaby Morlay 1a que cexprime d'une maniere exquise le
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Ung escema de <FEl pram lealro del
mundos de Calderom, puesic  por
Cipriana Rvas Cherof.

charme des creatures un peu sacrifiées» seglin la expresion
de Berstein y Sybil Thorndike para quien Bernmard Shaw
escribi su «Santa Juana». Margarita Xirgu ha sido ad-
mirada por Lenormand cuando representd «Los fustrados»
en Madrid y sefalo esta actitud del célebre autor por ser
miés categdrica que cualquier alabanza de los que hablamos
el misma idioma, anquilosades por un concepto. aprioristico
del tono — inflexion de voz y modo de decir una cosa.

Queda dicho lo que me parece la actriz, como valor in-
trinsico — esencial — y la expansion gue da a su arte con
una accion enérgica v de gran eficacia. Y por que no anotar
algo que complete lo anterior? Busquemos.... alarguemos
estas sugerencias hasta que ella nos hable....

Todos conocemos la organizacion del teatro espanol v
sabemos 1o dificil que resultan las tentativas de organizar
alpo, que esté en pugna con sus tradicionales formas.
Pues bien, Margarita Xirgu, ha roto moldes. Su labor
ha sido realzada constantemente por la altura de su re-
pertorio — su gran temperamento se o exije — e impuesta
desde sus principios al poblico. Cada afio, con la voluntad
admirable de quien tiene una vision clara del porvenir,
ha ido anadiendo a su repertorio una o dos obras famosas
que, cada ano, se iban seleccionando entre las mas audaces

mis modernas — «Santa Juan» (1926), «Los fustra-
dos» (1928) «Un dia de Octubres (1931). Sabe perfec-
tamente que la lentitud y la serenidad son sus mejores
aliadas. Me decia un dia algo que s= parece a esto: (ya
habla ella) « El plblico es un nifio a quien debe cuidarsele
mucho; sus digestiones son siempre lentas. El nifio
s va haciendo hombre 3 fuerza de cuidados y atenciones;
I equivacado & pensar que los cuidades y mimos deben
ser para nosotros, los realizadores. Sin mimos nos hacemos
s fuertes, somos mas nuestros, y asi podemos realizar
Ja obra con independencias, Gran serenidad la de #sta

actriz sexo y humanidad — llega a nuestros LEMPOS.
1 . 1

con la perfecta comprension de los problemas a resoiver.

Hablar con ella es fortalecer la idea de que al teatro le

esperan dias de gran porvenir,

Margarita  Xirgd, fo wnotable acriy
expaiiola, que a estar @l puicio de pues-
iro preshigionn eclaberader Den Anlisio
il wellas, dehala achialmenle
una fam gramde eroluciom arilstica,
quie hace crovr en ol pavible advemi-
mignio de diay mejores para el fealro,
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Fable Suero, awlor de exle arficulo, ex wno de los criticos
madi ralienle gue ham oclusdo en muedro medio, Sin
emplear munca rufemismos para dorar sus comeniarios
dgreivas y punmianies, podria decirss gue plasmobs
lay critieas Nandiemdo sel galo de picle olass wiado
e® fos pemales ingleses para lon condrmadas discolus,
degure de gus la felra com samgre ondra,,. Su causficidad,
@ dr imienio, puet ne ignoraba que para sacudir la
indiferencia ambienle, L hacla mecesario algo mds
wur i ironla fima v oeleganie. Sin gmbar o, iraldndose
de valored Lerios, Swero deovosied hempre, Comg ¢
fila grdmma y e aw arlicels sobre sDemopgoc s, uma
cullura, um delicado cililo v Mma exacia vividn del lealra,
qud b godicam @ la allura de fos buewos erilicn ruropeng,
Suwero rapreseniard @ «Mdscaran s e ol viage o Ewropa
Gue aNumcla fuard éalos dilas

UN

EXITO

DE LA
TEMPORADA

PARISIENSE

O

Por PABLO SUERO

O

«La pelite Calherines, de Alfred Savoir en o Andoine.—

{gnorancia o desdén calculado, de la hisioria. — la hisloria

¥ el Lzalro sepin Savoir, — Ung Pieia ingemiosa v diverlida
que lerming con un recurso de vaudeville manedo

En el pequenio ¥ delicioso teatro Antoine,
glonosa del «Teatro Libres, hemos asistido a una
. de las primeras representaciones de +La petite
Catherines, pieza de Alired Savoir, que aungue polaco de

UrIgen.. &5 uno de ks mas Prestgiosos. autores franceses
del momento. Saveir ha hecho &sla vez un

CUng

a4 ncursion

-
. ; . i ESpiritu con que
llutuﬂrg tratado un “Potine boulevardier unn;:s 'l-:h
:ﬁh:;m Veber, que Pﬂ.‘iﬂllkn que Savoir ha remozado

Pieza el va envejecido EENeTO. histdirico, aunque

huego DRTegUE, con ey M
st o que el autor ¢ adorable ligereza Pansén, que ignora

También venta de 1 histona rysy 5 0. No & to.

. e, 0o critico mu .
Hiscipul predilecto de) Bran viejo Porto Emﬁﬁm
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de morir, encuentra que la Petite Catherine es obra de
las que sefialan una época. Pero en general la critica pa-
risién suele ser muy complaciente con los «enfant paté.
del teatrs. Y Savoir loes v de los mas.  El que mas en
lo justo se ha colocado es Martin du Gard, hombre cuva
severidad critica no conoce amabilidades v que dice lo
que piensa con una gran valentia, como acaba de haceér
con Jules Romains. Pero ya hablaremos luego de: las
objeciones sensatisimas que el <ritico y director de «Las
MNouvelles Literairess hace a la (ltima cbra de Savoir.
Oigamos antes a éste justificarse en visperas de la «pre-
mieres de su pieza, explicando a los lectores de un gran
matuting francés, cuales fueron sus propositos al escribirla,
v como cree &l que debe abordarse el teatro histirico.
«Creo récordar — dice en esa ocasion el comedibgrafo —
que fué asistiendo a una representacion de «L’Amz en
folies gue comprendi que los autores dramaticos no debian
va escribir piezas histGricas. Habia en la pequefia sala
del Teatro de las Artes las dltimas y herdicas aristocratas
del «fauburgs Saint Germain, que se maravillaban de es-
cuchar a Francois de Curel explicarles que ellas podian
tener en el mas obscuro escondrijo de su armario el alma
de Mesalina. Imaginas sus meditaciones, en el fondo de
sus coches que las llevaban del Boulevard de Batignaolles,
SUS pesares, sUS esperanzas.. Y agrega mas adelante,
entrando ya en materia. — «Por hébil, por sabio que
sea un autor en la reconstruccion del rompe cabezas
de las cdades, por bien numerados que estén los pedazos
de alma vy de cuerpo, por bien intercaladas que sean las
citas oficiales primero, y escolares después, los especta-
dores, c'esde el primer acto, se compararin a los persona-
je=. Pues a los espectadores les importa poco saber =i
vue<t:o rey ha reinado tres dias o treinta afos, si ha ganado
tal batalla o ha sucumbido a tal conspiracion o coalicidn.
El sefior de la butaca es un tipo del genero de Napoledn.
El sabe que es Io que hay que hacer. La dama del <avant-
szenes siente una gran piedad ante las «orgiass de Mar-
garita de Borgona. Ninguna de las provincianas o extran-
geras que han asistido a las representaciones de «La Torre
de Nesles ha pedido a su marido o a su amante que las
lleve a la Torre al salir de la Porte de Saint Martin. Cito
este viejo melodrama porque &l debe a la leyenda v no a
la historia todo lo que hay en € de posible. de viviente,
de dramitico. No explicaré después de los eriticos que
la mﬂmammmmmmmamm
de sus causas; que Ia historia

comedidgrafo en la vida intima de la emperatriz, entreé
cancilleres que parecen criados y criados que parecen
cancilleres. No espereis asomaros a la vida del pueblo
ruso, sentir siquiera alentar su podercsa individualidad

No. Los tres actos los emplea Savoir en cosas de alcoba

Nos hace asistir a las dificultades con que la emperatriz
tropieza para hacer que el zarevich cumpla sus deberes
matrimoniales. Como imaginareis, todo esto es origen de
dilogos de color v expresion bien subidos, que harian
ruborizar a nuestro pablico, pero que aqui son recibidos
con natural regocijo. Muere la emperatriz ¥ Savoir hace
que e<e mismo dia, Catalina de Anhalt, dé el golpe de estado
que con la ayuda de Potenkin la hard emperatriz de todas
las Rusias. Para Savoir, Pedro no fué zar ni un solo dia,
mientras que la historia nos dice que reind varios meses
es decir. hasta su asesinato.

En realidad, la pieza que ha hecho Savoir bien podria
pcurric en nuestro siglo, en cualquier ciudad moderna,
Rusia y su corte estin de mas ahi. En cuanto a Catalina
bien podria llamarse cualquier otra cosa. Ninguno de los
grandes rasgos de esta admirable soberana que hizo por
el adelanto v la europeizacion de su pueblo mas que min-
guno de sus otros soberanos. Ya hemos dicho que el tema
de la obra es un problema de alcoba y el didlogo, 51 bien
adquiere nobleza v profundidad en algunos momentos, es
siempre escéptico, burlon y amenudo vaudevillesco, Tiene
razbn Du Gard, «La petite Catherines no tiene nada de
pieza historica. Estan falseados en ella caracteres y hechos
que quitan asi toda identidad a los personajes de cuyos
nombres e ha servido Savoir. Queda entonces un vau-
deville delicioso, para extremar el cual ha recurrido el
autor en el Gltimo cuadro al recursn més manido v menos
serio del género. En ese cuadro nos hace asistir Savoir a la
«Couchées de la emperatriz. Potenkin, a quien Catalina,
cansada de sus caricias, ha liguidado dandole un alto cargo
en la armada, sospechando una traicion, vuelve a la al-
coba regia cuando la emperatriz acaba de acostarse v saca
de bajo de la cama a un amante que esperaba. 5e lo lleva
crevendo con eso haber amargado la noche a Catalina,
pero ésta hace que su azafata abra una cortina, detras

de la cual un capitan de la guardia espera también. Y
sobre esta situacion, poco digna de un autor del talento
de Savuir, cae el teln de esta obra que no marcara época
ni siquiera en la produccion de Savoir, muy superior en

‘otras obras a esta, que con todo, se escucha con agrado
por la fineza del didlogp.
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Ruggero Lupi, actor moderno, dactil ¥ ponderado; | =5

; . F o SETIHO
mador de especticulos dotado de un singular s

i jad de las obras
nuevo, acorde con el espiritu y la modahdad de ias «

ani-

ofrecidas. : P
Luego. ha impresionado gratamente en deturso de 2

iedad del re ) dante en notas
temporada la variedad del repertorio, abun |'1.”'L. £ ,
de interés, bien que en el primara la nota frivola v heera
de comedias simplemente amables y reideras, pero de inne-
18 ¢ 11as |

gable categoria dentro de su género.

Obras como «Yorrah =, del francés Verneuil: «Chi piange
3 : Heior e ¥ L
per Juckenack », de origen alemén — lo mejor de la tem

porada y nota de excepcion por su entrana dramatica
pesar de sus ribetes burlescos; — :
Marco Praga; «Vittoria», del inglés Sommerset Maughan;

<]l topolinos, del hingaro Fodor; v algunas otras, sir

La moglie ideale=, de

vieron para mantener con viveza el interés del -..'1rt.r.-i \
poner a prueba la idoneidad de la direccion v la ;f_m;u.l:i:i-.l
interpretativa del conjunto, donde la figura de I-’f.z-=l;|
Borboni acapard la atencién con su elegancia decorativa,

i Paola Borboni, lo celebrada  actris

slaliona, gue ha demostrado en fa temporada f
ma del Cdetm um mucvo asteclo de su lemperamenio  de
arftsia, atcrcando com muy buen dxifo ofras de enjundra. Lo Borbori o
haita colocada ey en ol Fleno de las moladles fpuras qhie dieran relseve universal g
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2 eicena flaliang

Ruggera Lupi, evyor mérilos como
2 aclor  moderno v diictil  kabiamos
LUDI talorado en ofras temporadas, s¢ mos
ha mosirado dsfe Sho como direclor de
fran capacidad ¥ visiim; suceso gue no
B b B mod torprende, Pues va saliamos — en
Dr Onl Hempos de Niccodemi — ge of verda-
;;;ru amimador de fog espectdentos era

. LHET.
pescatorl El featro argenting debw  serle £rafi
a eile gram comedianle, pies ha de
maslrado singular inlerds for fa lite-
ralura eicdwica nwpsirg, al Incor forar
9.3 reperiogio lo plesa de Julio F,
0 Eicobar, «Payvasadass ¥ ska mufer
mids hewerla del mundo s, farsg en dog
aclas de Encigne Guslavimo y M
vislo @ Diogs g .*.h'_.l‘i-fi,u.tl'ﬂ'Nm'u,
Producciomes esfay wiftimay Jhis frard
CONOCEr am flalia,
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su gracioso desenfado, su diccifin impecable, su variedad
expresiva, — que le permitié el alarde de no repetir un solo
tipo en el vasto repertorio — ¥ su comunicativa simpatia
v su brillo constante, ya se tratara de encamar personajes
ingenuos, que tan bien encuadran a sus condiciones, ya de
corporizar figuras de indole ameroso, y aun afrontar el
riespo de enfrentarse con un papel como el que le filera
confiado en «La raffales salvado con todo decoro.

Nicala Pescatori, bien gue suestilo se apartara un tania
del caricter v el tono de las obras representadas, fué tam-
bién un elemento de poderosa atraccion dentro del disci-
plinado conjunto. Su viscomica fluida y fresca, sus recursas
de segura eficacia, su alegria, su juego escenico espontianeo
v =uelto, contribuyeron a animar las interpretaciones de
la mejor manera.

El nombre de un actor joven y singularmente dotado:
Giovanni Cimara, no debe faltar en la enumeracion. Su
labor se destachd con una linea de sobriedad y distincion
digna de elogio. Desembarazado v suelto; de elegancia
sin afectacion ni atildamiento; de voz cilida y acento
expresivo, su labor tuvo eco favorable e hizo pensar que
bajo la direccion de Lupi este joven intérprete podra rea-
lizar grandes progresos.

Luego, en el resto del cuadro central, se impusieron con
mérito propio. la autoridad escénica v la elegancia de
Giulia Puccini; el acierto de Gilda Marchié en la composi-
cion de algunos tipos populares; dos damitas de muy buen
ver: las sefioritas Pescatori v Broggi; v actores de la efi-
cacia de Ortolani ¥ De Cenzo.

En resumen, una buena temporada a base de obras del
repertorio umiversal, servido con la maxima dignidad por
una compafia italiana cuya primera actriz es hoy una de
las mejores de su cuerda v cuyo director ha demostrado

sobradas aptitudes para el cargo que ejerce.

BARTOLOME
MIRABELLI

Este dibujante, que tenia o su cargo

In seccltn grafica. ha dejado de
pertener -a «Mascaras .

‘La direccitn absoluta continia

y j:m!'ndujn Em Gus;aa;:m quier) por

ot parte ya In mipe desde In apa-

rir.i-&'l de I revista

ﬁnEhn lazo de Mirabelli se hace cargo

gritfica Don Rodriga Banome,
“altamente conceptuado en el am-
ico, o quien secundarin los si-
istas: Jose Bonami, Lino. Eneas
i Lipez Nus.utl. Pas-
Pmm i




Inmediatamente después de la guerra, un grupo
O de jovenes artistas, capitaneados por  ‘Walter

Gropius, sentaron sus reales en la ciudad alemana
de Weimar. Guiados por maestros en especialidades di-
Versas. empefiaronse en armonizar la tarea del artista
con el producto de la obra manual, aplicando el mismo
miteres en hallar una prictica manera de construir una
casa. como en descubrir las leyes que gubiernan la crea-
ciin artistica,

Por eso denominaron a la nueva institucitn, el »Ban-
haus: (construccion de edificios), nombre fjue expresa
su esencial tendencia practica.

A pesar de que Gropius, Itten y otros de la agrupacion
eran artistas, ellos cultivaron especialmente los aspectos
funcionales de la vida humana,

Menospreciados al principio, bien pronte alcanzaron
considerable importancia en el desarrollo de 1a arquitec-
Tura europea,

Era extrafio que esta asamblea de gentes activas, lle-
gadas de los mas diversos pafses, se amontonaran en
Weimar, cuya pacifica existencia era un culto a la tra-

— _ Archivo Hisﬁg’ rigo de Revistas

El primcipro de fa mdscara exlendid
al ENeT i Eniere

El
tinglado
del

“Banhaus”

dicion; a la memoria de Goethe, habitads especialmente
por militares retirados.

Es dificil imaginar mavor contraste, entre la calma
de esta clase media v la revolucionaria ntensidad de los
jovenes agrupados, verdaderos «fuegos de artificio, de
la nueva generacion. El resultado fué que bien pronto
establecitse un profundo cisma entre el «Banhaus. v sus
vecines, Este aislamiento unic a Jos artistas mas ;.Jwtr&
chamente que el trabajo comin, de donde surgid una
perfecta comunidad en que los nuevos principios artisticos
fueron extendidas a |a experiencia diaria, probandose asi
suutilidad, y moldeandalos en nuevas f ormas de vida social.

En su programa original, el » Banhaus. incluyé también
teoricas y experimentales reformas en 2l campo teatral.
Las peculiares condiciones de comunidad crearon un
nuevo teatro, Intimaments ligado a la existencia del
«Banhaus», El tablado convirtiose en un palpito en que

la vida ciudadana. Los grotescos PUESLOS €n escena pronto
compitieron con los periodicos satfricos, ' 3

ntinas | www.ahira.com.ar
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Schlemmer erd un pintor que va s¢ habia interesad
por el teatro, antes de ingresar al <Banhauss. Director
de las piezas en un acto de Himdermith, en Sttugart
ciudad natal. las puso en escena creanda SUs decoracione
En el « Banhauss dedicdse especialmente a montar diversos
«ballets:, por & imaginados,

El «Ballet de la Triada-, una de sus obras maestra

en un comjunto de doce danzas abstractas, divididas ¢
tres partes. Los colores dominantes en los tres ciclos,
amanllo, o 4 [ Arui el ball
sorie de  alepres, fantd demar
La funcion del balarin es Onicamente vestir el ropaje e

imprimirle movimiento. Schlemmer reduce |a expresior

al minimum v la substituve por la peometria de sus traje
absolutamente distintos del atavio o ), - En
| subx - Al i

utilizar los trajes er

El sballet+ de la Triada, original produccitn de Oscar Schipmmer, en

que ol Irafe, ¥ mo la fignra Aumana

7. La dinfca misitn
def bailarin 3 veslir el irdpe lo. La exbresiin
s reducrda al mimimwm ¥y lag formas peoméiricas del ropage producen
I'I |'|.|I|.-r:'

La danza asi mismo estimuld nuevas actividades en el
tinglado del <Banhauss. En sus reuniones de la tarde,
después del te, los jovenes agrupados bailaban las usuales
danzas de sociedad, pero las formas convencionales fueran
pronto abandonadas, dando paso a la improvisacion. La
fantasia individual no tuvo limites, pero el espiritu del
« Banhauss juntd todos los esfuerzos en una nueva umidad.

Mo habia alli direccion, nadie impartia rdenes, la danza
fué shlo espoleada por una misica cuyo ritmo tenia mucha
de las caracteristicas del jazz, aun no importado en Europa.

Al principio, el tablado del «Banhauss fué exclusivo
para los miembros de la organizacion. Pero cuando Oscar
Schlemmer se incorporG al grupo, la situacion cambid
y formose un teatro experimental, bajo su direccitn, cuya
importancia trascendio a toda Alemania. .

El bailarin sacrifica loda expresicn
humana ¥ reduce sus movimienfos a
un espacin malemdlico

trajes. El bailarin sacrifica toda expresion humana »
reduce sus movimientos a un espacio matematico. Es el
principio de la mAascara extendido al cuerpo entero.

En 1927 inaugurise en Dessau, cerca de Berlin, un
nuevo teatro de la agrupacion. El <Banhauss ha seguido
tomando incremento, adn después de la separacion de
Schlemmer, que ha buscado nuevo campo a sus maltiples

actividades.

En los shalleis s de Schlemmer oy mo-
vimienlos cjecnlados som d¢ unag sim-
plicidad extrema ¥ perfeclamenic ng-
lurales, pero crean en el especlador la
ifugidn perseguida por su anbor.

Archivo Histérico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




Cuanda Yert il e envid |

UNA LECTURA O
Sl

WM. Mazdre

COMEDIA FRANCESA

il A l_,. TPLIVE s

asl fué como ocurrif. M o

".l. : A1 | el titul
de la obra L ! Dura
la lectura, M. Scrib tra 1nclirsaImeT

- tocdos in perder tampoco yna sola pala

T i il
bra de su obra, no muy abundants fe pal

Por ARSENIO HOUSSAYE bras por cierlo, P

ra bonita, no hubo dificultades para admi

tirla : )
Vertauil, gue & un gran conacedor .'"

tadores que la casunlidad redne n in i
muy mala ¢asa. Luis X1V le un |ado,
Cormeille a su derecha, v Ratine a su {2
quigerda. Frente a &, Dufr . sin duda

porque era meto de Enngque 1V, como Lis
XLV éralo también. Cerca del rev, Revnard

Olvidibame  decir j
haHanse adhenidos a los m
los dos arrogantes Saintwval
que yo, por asi decirlo, he sacado
que yacian olvidados en un sdtam

Una gran mesa en medio de :
una carpeta verde como dispueta
juepo del amor v del azar que
fama

4

Butacas v sillones por aqui v por allh

Los concurrentes tienen ol derecho
colocarse junto a la mesa, para asi ¢
los versos o la prosa del poacie
que o fuese &, precisamse
bifn érameos pacientes jos
obras malas es precisp fue
antes. que escriban una pilezs dcep

Los miembros del comité de | clura nib
eran m recifn legados, ellos, ni recign e
gadas, ellas tamipoco Rachel v Beauvallet
Brohan v Geoffroy Judith” v  Regnier
Anuws -y Provost, Samson Mile [:':.!llll.
Mile, Mablet v Ligisr, : g

Cuando se penetra en el salin para co
menzar |a sesin de lectura NIAEOR: irlern
bro del comilé toma ol Primer a: .
encuentra: e uno queere ln  chin &
atro. Ia ventana: este o o, W mesa: e de
mis alld prefiers Un Finedn.G., Paraie |y o
Tocdas desean e scomoclirse para -'ﬂc.. “Fiar
¥ tambidn para darmitar, s llegy el cae
?:ﬂ?l:_u cunnda t.'.ﬂ'm .|1:r'1‘).c U comedia
e Alejandro Dumas, de Alfred de Mupse
o de Emilio Augier. Seiich

Las damas legan a «la Jec
| | o [ sla lecturas gleg
[, o it de Besumarchals (por Rachel, o poromver g ruido. Mil
oy - %ols, penetra en |a <als COfL cherto

e

CAAD
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Lin busto de Rackel,

aire de digmidad, como conviens 3 la tra-
gecha. Mile, Apustina Brohan no oculta
su bolsita de bombones. Judith pasea su
« bougquet » we la nariz de los caballeros
mds | Cerca a Anzis agita su
panuelo, e luce bordadas las armas de
Inglater Mile. Denain juega con su aba-
Jugar el abanico cual lo jugara
vy ode paso considérase como la
i mds temible de la 53, Una vezr
que ha muerto 1a infeliz Mlle. Marz v dies-
puls de haber huido Plessy a Rusia.

Abrese la sesin. El autor despliega su
manuzerito. Cree magnetizar con la mirada
a todos los gue van a escuchar su obra.

--Sefinras v sefiores — dice, a la vez que
% incling reverenciosamente: — la comedia
que tengo € honor de leer antes ustedes
lleva por titulo &ste: <La Niaises («La
tontas]).

—:CMliEn o5 1o que va a repré<entaria? -
pregunta con cierta sorma Broban, mientras
pased Ia vista por todas las figuras de fa
scina alll presentes

—jAseglirenze. ustedes! dice M. Ma-
Zéres. Porque lo gué es esta stontas
ocults su jusgo, pues pieee mucho ingenio..,

—{QJue s para i — dice Anais a Brohan,

—Pues 10 que es vo no ooulto nada: s
mis bien para Mlle. Depain

—2 ¥ e figura usted, sefora, que yo tengo
Ia facha de una tonta?

—Par el contrario, sefiora — insiste quien
hizo la indicacion pusio Que e usted
quien esconde 50 juepo..

—iSilencio! dice Provest, previendo
uha disputa: — no estamos en escend.

Hay un ir v venir de palabras que s
eiitrecruzan de une d otro lado de la sala.
El director, que no tiene campanilla sobre
In mes, polpea sobre &Sta tris veces con ln
manw. Mile, Brohan ofrece un bombon o
Mile. Denain para borrar Un poco o cruento
de sus pulabras,. Mile, Judith aspira el per-
fume de las flores die sy shouguet =, Bems-
vallet, que nadn Liene que hicer en el el
de M. Mazéres, diiuja, para enlretenerse,
Wl cancatura del ancipng prefecta, Y M.
Maréres empleza in lecturs cOn un tono de
autoridad  completamente oficiil. Parece
eslar en ung reunidn de ugricultonss. Al lewr
sU abry, subraya chda palsbra; PEFE 5 par
gire = ha olvidasdo antes de poner en llay
BTRCIA ¥ atractive,

'h:}.J-I"::Irl'.lt-r-Il.i:ﬂ:'lll. Ml Aﬂ-ﬂmu dus =%
A ¥ GuE 0o ha de tener pape)

ninguno en « La Niglve «, pregunta, con cleris

ggeranlad, o Lo picen et esorita en Mg,

Maréren, sin adverti malicin en ja pf;.-:
Bunta, responde gue, por conservar mas ¢

1

MiCo: creg

ha &chitd suU

verismo de o LG b
abrd en pross. El director Bama entonce
al orden o Mlle. Anags, M. Mazéres prosigud
i lecturd, Bien comprende que reing oerta
frialdad en el auditorio gue le escuchal perd
psth sepuro de romper el hiclo: @l jaimas
ha -abrigado duda de que &5 todo un gemo
M. Samuon, despuis de estarlo  dudando
un poch, termina por dormirse duloemente
Mitle. Rachel lanza mirndas  desesperadas al
retrato . de  Maolifre, mienfras susurra al
oido di sy vedno de asfento, Geoffroy

HQué aire de aburrimiento s notda en
el retratal

||1h, va lo creol Es oun aburmimiento
en cinco aclos

Y el cosooes que el bueno de Moliére
no eohra, como nosntros, una dieta de presen-
cifl agrega Judith

El director frunce ¢l entrecejo. Las diver-

sas eccenas de la comedia caen la una sobre
la otra én medio de un silencio flnebre.
M. Mazéres e da vuelta hacia el lugar que
Vo GCupo

Hov no me spcdentro #n vor. Tenpo
«dp de leer mal

jOh, todo lo contrariol
Usted esta Pordando la lectura de su obra

sLina pieza de dos frances!—murmura
Beauwvallet, sblando consigo  misma,

Y M. Mazéres a guien hacen poner ner
rmullos. del auditorio, afronta
aquel silencio ba con su primer acto.

Viendo que 5 Jos oyentes nclinan la
cabeza sobre el pecho, al estilo de los capu-
chinos de las estampas, Regnier nada dice:
pero. mias cruel ain que los demas, quiers
medir el aburrimiento que siente, ¥ consulta
su relog

— 1 E5 que no le divierte a usted? — pre-
pintale M. Mazéres, con cierta impaciencia.

Ya hablaremos de eso en ¢l quinto acto,
S1 miro Ia hora, es para ver si el primer acto
no seri demasiado largo para la risa de los
espectadores

Con esa (llima palabra de Regnier, M.
Mazéres s+ siente con puevos brios, v se
dispone a abordar la lectura del acto segundo
=in tocar el vaso deé sgua azucarada gque
tiene delante.

—i Todavia faltan cuatro chaparrones!
dice Brohan.

Y la dama cambia de sitio, esperando
acaso gue asi M. Mazéres cambie también
de entanacion en su lectura. Samson se ve
libre un poco del sueno al cambiar de acto.
Provost le pasa su tabaguera. Mile Anaps
haces crugir “entre sun lindos dientes una
prajea.

Beauvallet, que ha concluido de perfilar
su caricatura, la pasa a manos de Geoffroy,
quien la contempla cuidadosamente oculta
bajo su sombrero. En el dibujo humaoristico
de Beauvallet, Mazfres aparece atavindo
cCn su uniforme de prefecta,

le contesto

viIEn oS 1
i

La Celimena de Thiemidor; Luisa Combat

Varios
la caricatura, ¥ no pusdes
o la mayestatica hgura que en alla

yutor,

adopta M. Mazéres, [

Fisa%, MUestrasse oo nto por par
&) cree que la hilardad: s debe a la lectura
fe su obra

A5 risas tindan y se generalizan cadn
ver mis. El mismo Mazéres termina por
reir tambifn., Durante la lectura de tod

el sepun acto las. risas  prosi y al
final M e s
mismao-y de su aud a heber
el vaso de ag
Vean ust
el sepundo acto exphca el p es o
Preparacic del terce acto.
Y he aqui +, con - tales Animos, atsca

ura clel

Mperan

en un vuelo la le

La hilaridad s
entre los oventes: Y
mente, no hay én la
menor motivo para e

Al oido dicer unos a olros gue
&5 todo el grac de un prefecto
clase, ¥ el mismo M. Mazéres vielve
también.

Beauvallet dice alautor, al llegar al coarta
acto, que  deberin haber procurado gue
levera los dos Gltimos actos Rom Vi
la revolucion de 1848 ha asfectado tam
o las lecturas Literario

iHomieu ¢s un chorlito!
Mazéres.

—ierto contesta Beauvalle ro
ha sido prt'!'k.\.'r-r en el pajs de las frufas

M. Mazéres no comprende bien la inte
rrupcitin de Beabvailet, v no
cue en si pieza faltan las trufas..,

Pero las rsas del acditorio contindda
hasta el final, ¥ M. Mazéres no duda w
fpice de haber corcepuido un trionfo

Ligga la wvotacidnd cincd bolas blancas
y tres negros... Habra que representar «La
Mindses.

inh, commite! He ahl ung de tus sorpresas

Ml pOrdue, pricisa-
tura de la obra el

i Feir

repans M
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Vera Sergine sugestiva e in-

material a través de las volu-

tas’ azules de su cigarmillo,
modula sus impresionss, con sU voz
grave ¥ en un francés exquisito.

Tiene su fisonomia una expresion
de misterio de lejania emanada quizi
de sus ojos pardos, ¥ cuyo origen tal
vez se deba a lo que, por linea materna
ha heredado de Rusia

Conversa la gran artista, interrum-
piendo su verba sapida, con pausas
elegantes, que, como las azules volutas
del cigarnllo, acenttian ailn
enigma que trasmutan sus ojos

Recuerda el episadio de =su inicia-
cifin en la vida teatral,

Sus padres, Henry Roche v Luba
de Kovalensky, tenian gustos apaci-
bles v burgueses,

En ninguna de las dos familias, se
habiza registrado el caso de una vioca-
aon teatral. Sin embargo M. Roche
adoraba el teatro, a cuyas representa-
ciones asistia, acompanado de su hija,

Al volver de dichas funciones, la
nifia tomaba sus mufecas v delante
de un espejo, ensayaba sobre ellas sus
aptitudes, dramaticas. estrujandolas
con enojo, besindolas con delino o
derramando copioso llanto...

Desde entonces demostrd su prefe-
rencia por lo trigico v por lo emotivo.

Sabiendo que su madre no fomen-
taria jamés su amor por el arte esce-
nico, decidié encontrar apoyo y com-
plicidad en M. Roche. v con su venia.
v bajo su proteccidn disimulada, co-
menzs sus clases particulares.

—iQué mayor comedia que la de
la vida! Y con ella Vera hubo de em-
pezar a ejercer su arte. — Ya bien
preparada, se tratd de su entrada
en el Conservatorio de Paris,

Alli, como |os curses son gratis, el
aspirante debe firmar un contrato, por
el cual se compromete, si sale pre-
miado, a actuar en el teatro de Ja
Comedia o del Odedn, que son nacio-
nales. Es una manera de retribuir al
Estado, los gastos ocasionados por
es05 estudis,

Si el discipulo no desea trabajar
deberd abonar 20,000 francos.

mas el

M. Roche, siempre complaciente

¥ quizd un poco distraido esa vez,
O
Cuatro trazos sobre

Vera Sergine

firmo el papel..
Vera Sergine gant el ler
Entonces madame Roche,
enterada de las andanzas de su hya.
marido,

premig

quedo

al preguntarle crerto dia su

entre perplejt v triunfante
eMa chéne, ;tu as 20.000 francs

pour payer au Conservatoire?

Los recursos del matromomo eran
bien modestos v Mme. Roche tuvo
que resigna debuts de su Mmyja.

Vino e] éxita consagratorid, v se

los demidis éxitos

rs& al

sucedieron
La resignacion de madame Roches,

s troch en orgulls maternal,

Madame Sergine entra v sale del
escenario reclamada por el ol
representa en la «Sonate a Kreutzers
pero no nos olvida... »
do en cuando a comunicarnos fugaz-
mente un gusto, una idea, un sentir...

que

viene de cuan-

Entre los escritores i

su preferencia nos cita a Jean Sar-
ment. Amiel. Jean Jacques Bernard.

franceses de

Jacques Deval y otros..

—A| principio de mi carrera nter-
preté a los grandes clasicos Comeille,
Racine.

Adorn el teatro, la mdsica. los de.
portes v entre ellos me encanta [a
natacion. Me agrada el cme.. g

munda ‘t-;‘." El |‘-.jr|.-'.|fif-‘ ] Jf"'-'fr-.":_:'l
Vea Vd. esas figuras
VIOCes (que no se sabe de donde <alen!

Pas du cinema parlani; pas dw ci-

ermitiendo

nema parlanl...

de dieci-
el bachi-

Tengo un <grand fils

siete anios. Estd terminando
Herato v
car al teatro, por
no &5 el de otras epocas..

Actualmente s asiste a el, atraido
por la reunidn social, no por el arte

no deseo gue se vaya a dedi-

que el teatro de ahora

en si, por la pieza, ni por los artistas...

MNo s comp anles.
Y reaparece en su fisonomia esfu-
mada por la penumbra, aguella ex-

presion de lejania, de méas alla..,

Arredondo.

Margarila Carafi
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Disquisiciones aposta

sobre el vanguardismo

de un

aburguesado

(]

ILUSTRACION DE

Yo tampoco entiendo esto de Arte
en diferentes matices.
Si Arte, es |a exaltacifin de lo
bello, 1a emocitn estéfica que pro-
duce la realizacibn perfecta de una bellezn
real o ideal concebida por el genio humano,
no puede existir an Arte de Vanguardia,
aundgue haya vanguardistas.

gAcaso deja de ser Arte, la Venus de Milo,
el Apolo de Praxitelss, porque hayan sido
realizadas hace milés de anost

sHan perdido sus positivos méritos artis-
ticos, la liada de Homero, La Divina Co-
medin del Dante, El Quijote de Cervantes,
Hamlet de Shakespears, El Avaro de Moliére,
las esculturas de Miguel Angel, las telas de
Murillo ¥ las partituras de Beethoven,, par
no citar sing algunas de Ins obras chspides
en arte?

LY podrian calificarse o todis estas- ex-
traordinarias manifestaciones artisticas, como
exponentes de un arte pasatista? ]

Aceptada  arbitrarismente I definicion
e arte burgués, no por su sentido idioldgico
sinfi como wna afirmacitn. e prejuicios ar-

coicos, de pricticas rulinarias, de invetera-
dus sisternas y establecidos chnones, no sig:
nifica empero, q ‘pusdn ser o i

izquierdista

O

RODRIGO BONOME

O

en las diférentes tendenciss que se pretends
asignirle,

Fuera de la verdadera clasificaciin de su
especialidad, va sea pictirico, escultérico,
poético, literario, etc., etc., el arte no cabe
en la divisibilidad de gamay.

Si vanguardista en su clara acepcion, es
el que va delpnte, el que marca rumbos, el
precursar, concretindonos al arte dramético
motivie de esta digresion, lo fué Esquilo en
relacion n Séfocles, Ihsen presentando un
problema en el pldcido ambiente costum-
brista de Dumas, Franz Wedekind por su
desprecio dl convencionalilsmo, teatral, An-
dreeff por la crudeza de su medio v |a sim-
bdlica v abstracta proyeccion de sus perso-

jes, Strindberg por la multiphicidad de

iles concordantes @ una misma accidn,
Malrar por la amalgama del ensuefio lirico
ol prosaica realidad, Maeterlinck ha-
ciendo llegar a Ia escenn 18 vor del mas alli,
de lo que no habla, Pirandello por su novi-
i teemicn y ¢l cerebralismo de su produc-
Mathanson por el vuelo lirico que

1 5us inguietudes

guierdista no muy derecho por su peregrina
afirmacin, sing mas ben, los verdaderos
artistas, los que alientan el sagrado fuego,

Asi tambien, no puede ser artista, a- pesar
de ser guiado o influldo por ancestrales oo

rrientes sentimentuales y estéticas, el patan
fue canstriuye un cacharro tosco y deforme,
el vulgar violinista gue ejecuta pésimamente
un trozo clisico, m Werther ni Don Juan
por mis que mucho hayan amado,

Como no puede ser Arte tampoco el canto
de un ‘phjaro, la perfeccidn de una flor, la
belleza de una cascada, la magestuosa 1m-
ponencia de una sierra, la quietud del lago
ni la palidez de la luna.

Mo solo los ricos de espintu v dinero, o
e Una casta =eleccronada, tienen el privi-
legio de ‘hacer Arte

Arte es un bello susfio realizado v el genio
no recanoce clases; también el modesto poe-
ta que en indigna pocilga mora, tiene opcin
A sofnar vy concebir ¥ QUITas con Mas propie
dad, puesto que anora, ansia v cubre la rea-
lidad descarnada v cruda gue lo circunda
con el vielo del ensueio, de una belleza ficticin
que solo existe para su espintu

El ersuenio linco del hidalge manchego
Cervanting, no elevaba a la categona de
princesa sin par a la rastica Dulcinea del
Toboso? )

Mo comian en el figdn de la Madre Cadet
(fonda del pinchazo), Redolfo y Schaunard,
Marcelo ¥ Collini v se nutrian espiritunl-
mente con ambrosias, nectares vy elixires?

Si de la intencidn de belleza deviens
ridicula fantasia, a cuantos poetas tendria-
mos qué expulsar del Parnaso?

Cudntas esculturas  destrozariamos  con
el martille de nuestra escepticismod

A culinlos escritares derribariamoes de su
pedestal?

[Cufintos izquierdistas aburguesados en-
terrariamos bajo 18 apida de nuestra indi-
ferencinl

JORGE NICANDRO ACHAVAL.



Do Joid Eug. Compiani, presidente del  Algnec
Ibero-Amerscans, o quien 5e debe la imporlante jabor
cullural gue s iwshituciin vieme desarroflando en
eilns wliimos fempos. El seor Compiani, que ha
reriguecido muesira Hileralira com poemas como < =f
widrier del Gilgela s, que sirvid pard evidenciar su cafa-
cidad creadora v sus kilales de exerilor de raja, ha dodo
mdy farde al Hbro, sPdgings tuelias -, donde campea
g sxgwisilo’ semsibilidag de wn povia de vuelo, paro
<orprendernoy fuego com sHe dichos 3 «Manera de
pensar s, flvor gue definilivamenly  sirvieron para
comiagrarie como escrilor  de valores  de  exceperon,
Adlualmente propara wn estudio sobre lov ex-libris,
gue cowiendrd o historia desde foy origenes hasia lo
fecha y reprodugird en facslmil uma ifica coleediin
que comprence log ex-libris de ik e todo o
munde, Serd ¢l primer libro que sobre esla maleria
i publicard en Amirica. Sus achisidades lifergrias
no. lerminan con la publicacion de eios. Irabajos
bauan para realiar en ..{. g 58
de escritar, pues tambien ca o
diriged o reviita «Orientaciin« ung de loy
#sfueriin que se han reatizado en ese senlido.
fro pais, ¥ la «Revista [héro-An i,
L cia

UNA

i

En el Ateneo Ibero-Americano,
que dirige el prestigioso hombre
de lotras Don José Eug. Compiani
afrecid dios  atrhs el T-‘Iril:uium
critico y ensayista Doctor José Maria Mon-
ner Sans una conferencia sobre «Jacinto
Benavente v el nuevo teatros. El anuncio
de dicha conferencia llevd al Ateneo Fhero-
Americans una nutrida y calificada concu-
rréncia, que bien compenetrada -11_*1 tema
a4 tratarse e identificada con el espinitu de
conferenciante, satisfizo ampliamente la
expectativa que habia da-_l-[h-rt.ulu.

E| orador comenz [a disertacion trazando
con rasgos vigorosos la biografia de Jacinto
Benavente hasta fines del siglo discinueve,
para referirse luego a los libros que rmarcan
en diche autor su iniciacion en la literatura
«Teatro fantfisticos, «Versos., y «Cartas
de miuenes »

Mostrd comio en los ensayos que el pnimero
contiene v como en los bosquejos epistolines
del Gltimo se halla ya, en potencia, la ciapa-
cidad dramitica de Benavente, Esta copa-
cidad dramitica, se orienta, al intentar el
teatro, hacia la comedia satirica a partir
de «Gente conocidas, prosigue en «<La co-
mida de las fierns> ¥ <& afianza en Lo
cursis, Revela a las claras que el escnitor
pertenece A una - generacibn.  scriticistas
como &5 la generacion de 1898, promocion
literaria que el doctor Monner Sans evoco
en chlidos parrafos.

Sefiald después las otras vanedades tea-
trales que Benavente ha cultivado en su
larga carrefa; la comedia dramitica, 1a co-
media fantastica, la comedia vy el drama
rurales v la comedia tipicamente realista.
Dedicd también algunos comentarios a las
tentativas de transformacibn técnica gue
en su produccion se advierten durante el
bienio 1928-1929, v a las recientes biografias
dramatizadas de que son ejemplos  «Pepa
Ironcels v «<Los andrajos de Ia plrpuras.
_En esta trayectoria tres fechas adquieren
singular relieve: |2’ de 1894, su primer es-
treno; la de 1908 en que se representa «Se
fora amas, comprendida esta obra en el
periedo de culminacién del autor (1907 a
1913} y la de 1928 en que, vanamente, busca

- CONFERENCIA




TEMozar sus conpcidos moldes escénicos.

El conferenciante disefid luego las. princi-
pales  caracteristicas Jel  moderno teatro
europen, que algunos laman steatro  de
vanguardia«, para demostrar que  wvarios
clementos de éste — pundgue en forma. em.
brionaria — pueden rastrearse en diversas
comedias del autor. A este slecto, considerd
el wentido poemitico de «La noche del sA-
badg .« v analizh distintos pasajes de eqta
*NOVEln escénicas, parn examinar luego el
valor integral de sLos intereses creados »,
el primer cuadre de sLa fuerin brutaes,; el
primer #eto de «La losa de loy syefoss, el
priflogo de «El hijo ds Palichinelas v la
construcelon ¥ contenido. de esta Gltima
comedia

Finalmente, en un estudio somero de «Ej
demoiio fué antes angel+ — la intentons
muderna, dijo, menos endeble de Benavente
= e «Vilas crueadass v de s Parg el cielo
¥ Iof altares -, puso al descublerto cémg In
pdapcifn aparente de una SMUEVE fnangrn
dramdtica s no econde sing los habitiales
procedimientos ¥ recursos ' de que se ha

El doclor José Maria Menner Sans
cuya fomferencia sobre « facinle Bena-
vemle 3 el Muepo lfeafros, ofrecida con
granm dxilo en of Alewea [bero-Amery-
(ano, sirvid para  ceidemciar wma peg
mds tu dalenio de erifico penelranie,
Ardrg dviss &n mucsiro ambicsile, o

wvalido en sus antgrores créaciones, «HBena
vienle afirmd el doctor Monner
como Bermnstein vy Martines
atros, ha querido renovarse mediante
cesiones a los gustos de la hora prese
pero es indudable que no lo ha consegundo
MiGs selementos modermnds = pueden oo
trarse en antiguas comeduas suva Ly

an las estrénadas en o5 alios postreros: en
pouellas ha sido snuevo s, a veces, sin pro
plnerselo Muy al contrario de o que b
ha ocurtido luego; bajo ¢l armazdn Jde otras.
ideadas segin Ins prelerencing de hov,
erivien experta ha de selalarle la lent
en i accuon, ¢l excasn vigor de |as sibuae ione
Ia desvaida composicidn de muchi ¢
personajes ¥ I propensidn visible a
eilos, mas que hablar, diserten en ol pros
Lgnsn, -'“ rovies ti-u'l .I.LLI.hIl'\I,' fenovarse o ha
sido para &, precisamente, vivir,

El doctor Monner Sans, que fud interrun
pido en alguinos pasajes con muestras de
"th"ﬂ“_‘:'“- recibic los calirosos aplauses
del auditorio cuando 1o conferencia
a s término,

egh
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Viajar significa vivir. Por eso es
que yo amo tanto el viajar. Et
necesario de ver en cuando réaccio-
nar del dulce encanto de Paris, que
invita demasiado a la vida sedentaria.

Y wviajar con la fantasia, como lo hacla
Julio Verne, no basta, Es preciso ver los
diferenites parajes reales, cruzar las fron-
teras del propio pais; emprender  viajes
{argos. Y despufs, tornar con presteza a
fa mansiin propia, antes que en vuestro
ambiente s comience a dejar de hablar de
nozotros... Solamente con esa  condicién
resulta soportable el alejarse de los lares
propios, porque asi se gusta la sensacifn de
vivir una doble vida. .

Entre aguellos de mis viajes que gozan
de mis preferencias v los gue me han causado
menos agrado me doy cuenta de un pueril
chlculo de oportunidad que me induce a
consignar esta afirmacién: mi viaje a Italia
&5 el preferido entre todos. Por lo demis,
de 1as cien mil maravillas que embellecen
Italia mis bien pugdo decir que fas he entre-
visto, no gue las he visto. Y asi es que cada
vez que atravieso €l Simplén o el San Go-
ttardo renace en i corazén la esperanza
de poder admirar por fin de un modo com-
pleto, con toda mi curigsidad insatisfecha
y con toda mi pasin por la belleza. todo
cuanto se ofrezca a mi vista.

Pero cada vez estoy en el comienzo de
mis deseos v de mis planes de admiracion...

Y lo mismo exactamente que otras veces
me ha ocurrido en este nuevo viaje.

Desde Parfs a Milln no pude dormir en
toda la noche. Llegué cansadisima. A la
mafiana siguiente tuve que levantarme muy
temprano, porgue habla ensayo. Como un
ligero incidente con los pasaportes ha obli-
gado # nuestro director a quedarse al otro
lado de la frontera, yo he tenido que pasar
por &l fastidio de ensayar todos mis niimeros,
a fin de que los conozca el maestro italiano
gﬂhﬂlﬂidﬂigm‘tmm Por la no-

, funcidn. awm&mmm-mm

‘me hallaba en pie.

3

.

Ahora, al cabo de tantos afios, he vuelto
a visitar a hermosa Milan. jQué mudanzal
La gran ciudad ha realizado tales progresos
que bien puédese decir que €5 otra por com-
pleto. ¥ esth en plena vanguardia del pro-
greso v la prosperidad,

i

en Milan k;1I:!|um:|rs-"r' d:.;tni;jm

han. recordado a MNueva York. En
E:: I}I::as :enemiesi Milin es ahora d'”"."'
de su magnifica catedral, de [f Duomo. Y,
a proposito de ¢ Diwomo, continuo pregurtin-
dome mi cuestibn de siempre. gcUfl es mas
bella, Notre Dame o la catedral de Milin?
Nunca sé decidirme por una o por otra,
Cierto que Notre Dame.. €5 Notre Dame,
pero ese milagro arquitecténico de i Duomo
5 de los que llevan su asombrosa eficacia
més alld de la piedra, ¥ conmueven el es-

He admirado

piritu. Nl e
Pronto partiré para Roma; pero. gjali
pudiera permanecer. aungue shio « fuera

unas horas en Perusa, en Asis. Lo ven,
lo ven ustedes?. No es posible ver Italia nsi,
trabajando, como Yo tengo que I_m:urla_

Y no se encuentra en [talia sing cosas
gue cautivan con sus atractivos. Marchad
por las calles ¥ observad un poco: - Encon-
traréis una sucesion interminable de bellezas.
Hombres de buena estatura gue caminan
cual i sintieran el orgullo, no stlo de su sexo,
sino de la estirpe ¥ de |a raza a que pertenecen.
Mujeres bellas y elegantes, que saben unir
a los encantos que debemos a la vida cosmo-
polita, los peculiares atractivos de belleza
fresca v clisica que distinguen -a las hijas
de Italia. He wisto muchas mujéres deli-
ciosas en la via Montenapoleone, en el
Corso, en la plaza de la Scala. Armonia én
la persona ¥y exquisito gusto en el traje.
También en ese aspecto; [CUANTOS Progresos
desde los tiempos de la neutralidad!

O

Que jcull es m «n0mero« en |a e2cenar

Consiste &0 LN MOsaico, como  muchos
habrin visto, del arte dramético en relacion
con el baile.

Mo es cosa facil la srevues. Sarcey, el
eminente critico francés, enjuiciaba el me-
rito de una revista, no por sus ndmeros
coreogrificos, sino por el nimero de ideas
artisticas que contenia. Se me ha dicho gue
en ] teatro italiano ese género de especticulo
como ¢ que constituye mis nimeros no ha-
bia lograda muy excesiva fortuna. En cam-
bio, en Paris, su triunfo & indefectible, v
data de muchos afios atris; acaso durard la
boga de ese género siempre. Es, en efecto.
antiquisimo:

Las historiadores del arte cuentan que alli
por el afio 1741 se representd la primera
revista en el teatro de «marionettas» de
Bienfait, enlos dias dela ferin de San German
Lievaba por titulo: «Polichinela; distribuidor
del valor », de Valois de Orville, v era una
parodia de <La buscadora de valors, de
Favard., Pero ese daic es un error.

o se representaban la tr.
el drama, y htmndilmmtumhmrg

: al Exito v

s recurses de la urbe cosme-

: & ser atalaya y centinela



IRREFLEXIVAMENTE
Por Haydée B. Ghio

ILUSTRACION DE EUGENIA CRENOVITCH

Boudoir de hotel. Poco mue-

ble, mucho gusto.  Amplio

divan al que hacen «pendant.
dos «pouffess enanos, Luz tamizada.
Tibio desorden. Cerca de mediano-
che. Mariluz en deshabille.

Primer Yo. —  Enfornaré la pueria?
St percibe un hilo de lug, se delendrd.
Golpeard suavemente ¥ en respuesia a
mi displicente pregunia, aclarard: —
—=Sa¥ yor— con humilde prestancia,
¥ asomard su rubig cabea, somrienle,

Segundo Yo. — Y i perderds la in-

diferencia como siempe olvidaste, todos

fs prapisitos en s presencia.

Primer Yp, — Anrm:fﬂ divdn

invitacion de esle rincon de
El se semtard

d‘umtkwscyprmn -
Segundo Yo. — ... Vo
que fobierna.

Funm?o.-—j.-imomlomdﬂm
lenerme dislanle mi Mﬁd amablef

Segundo Fm—ﬂkm#h‘
manas :

bien conoce el camino que lo leve a
ganarle.

Primer Yo. -
€5 wn iniruso!

Segunda Yo,
gue lo fuera.....

Primer Yo. — jEs que mo puedo
dejar enlreabieria la puerta?, Jy i
agnardara a olraf

Segundo Yo. — No seria 4 quien
errara. Nos conoce bien a ambos.

Primer Yo. — Debes decir a mi; i
stempre has sido enemigo suyo,

Segundo Yo. — Por lu suerle. jSue-
fias que fué tn dulgura guien lo reluvo?

Primer Yo. — jAcaso in acrifud?

Segundo Yo. — Seré condescendienle.
Como lps perfumes personales, el alma
de la muper afravenle debe ser un
«cocklatl> de senlimienlos. T y yo
Sformamos la confluencia encanladora

Primer Yo. — Mienles. No loleraria
fu abrago; eres desleal v cruel, muchas
veces lo ficesle alefar mdignado de v
presencia.

Segundo Yo, — jOlpidas cuando
logré que regresara confra su colunlad,
celose v apasionado?

Primer Yo. — Mouolesto v rencoroso
miyichas veces. Desconfiando de  mis
promesas gue usaban (n mismo lono de
vof. sufriendo su recelo y tus sugestio-
nes, que a mi misma me hacian senli
insincera! 'Y como le gogabas conm mi
ofuscacion enlonces'

Sepundo Yo. — Y hasta me permilia
a veces. deslizar mi palabra en medio
de las fuyas, v éra alli donde hacia
hincapié nueslro enamorado para per-
severar en la prevencin.

Primer Yo. — En esos momenlos
iqué no hubtera dado por poder desli-

parme por completo de 1 v de In in-

'e sigmificaré gue

Al que lenlasle para

Segundo Yo. — JEs que i no sienies

-d Hﬂﬁl’ de arrojar piedresuelas mi-

'anaﬂbﬂumm&u;n&m—
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CUARENTA
ANOS

DE
TEATRO
EN

RUSIA

O

El derrumbamiento del  imperio
de Jos zores produjo, o0 el orden
artistico, un fendomenda Interosan
thsma v de consocusnclis  mun
dimles: digperst por  todos  los Palses  uina
Ioggitn da artistas, no sflo rusos sino de Lodas
las naclonalidades, que en aquella Tastuoss
corte: vivian de low esplendores dol preay
puesto imperial
Uno de los miks conocidos en Petorsburgo
por aquellos tiempoy, era ol mastro com
fraitor  faliono  Micerdo  Dnogo, Durante
Cusrenta afis vivid en Rusia eloginde por
lodos, tan connaturalizado con aquel paiy,
que Thepd a obtener ol preciado (ulo de
wartista benemiérite del teatre  Imperial -
Drigo fud sutor de un buen nimero de par
tituras que se han aplaudido on odos los
mcenarios del munde, v sobre todo del fa
s halied «Los millones de Arleguin s, del
cusl he logrado popularizare ¢ bello ni
mern de |a serennta, Drigo vive ading o un
Viejecito octogenario, pero de ssplritu skem:
e joven y dispusito s lods hors & stenuar,
Con une mgudera de su charla, con el e
coerdi de alguna andtdotn interesante, o
doloroso contenste entre i esplendorodn
vida de lustros alrbs ¥ In époa presente,
TR s ¥ 8 edhud 1o tienaiy pok-
Lrada y enferme en Dalia, Como su meimorls
i uh archive muy repleto de andedotas dal
renalLa

Alrn

anl, e Hexkie, L Sambrich ¥ olra pitimjoile

] i
biberi, que, COM PR L LR ”
con una suma muy  crecido el |'|Il"I|'||'r b
die la cann imperial rus, un huen dia fut

waprimidn

Asl T ajue
ftalin, [origit cre THES una 0 gnifica v
it de « Aldn « parn Ta reapertura del eatro
Verdl en Padud Por aguellos alos  vinjs
Dietgo por toda Europas, dirigie o a los mid
feputados artistas, Dirijid ol gran Linyarre
e Sevilln, en oL Afvicana en o He i
Lahore « en Cromona; en = Lohehgrn vl
Irevien, & sobre toibo en Yensoim tuvo L

[rign hubo de  regrosar o

sctudcion musical intendisima por enlonce
cuando ln ohra de Puccini

viek o juiclo del pu
blico, obtenlende un triunfo ton gronde ol
meestro Dirigo gue huba de recilie de P
Muda on gue ¢l gean

can ¢ Fenlee
afrontaly por segunds

ik uly mensaie de
ampositor de Lucca expresabin o Diriggo st
profunda  piescono imiento o i Inbar e
Batulm en la inlerpretncitn ile | junrfiturs
Fud en Venecn cuando Bicardo  Dreigo
recilnd unm nueva nvitaciin del «regisseur
el et ]||i|_|'r|1| il J'|-|-|-.||.-i|- e
g habiendo olvidado 1o meritivima  labor
de Drwgo duranbe los dete ofion gie petins
recil en Busin, ofreciGle retarmar a la capiial
mscovitng, para que dirigiese® una fomporada
e apwerns talled Fscs, O In
ciim, ndembs, de componer
e «hallet La Propueskn o Pontsdora
perg Dirpo: no habin
Pkt rusos, o excepsiin del
e enlonces hacla Turor on W
teatros e rpuiros, El
regoseur = el Leatro Linperinl dosisd i,
quedd al fin firmado el contrato
por express voluntad de Dreigo, no s ox
tendis mifs alld de un ailo, con
ensaye, Tres meses despubs de su Negada o
Petersburgo, s le proponds un fdevo con
trano, que aegurabon por tres ofos ol teal oo
Imperial In direcchsn del eminente maestin
il

El shanllot « puso, segin e

alillgn
S T VB RN R ]

camipuesto ni dirigicdo

E scasldiom
primieros

Ialin,  Opuas I

iy wdrrvind bilas
no &8 parcce en nda o las esconas coreogrh
fichn del teatro ialiano: o5 una farma Tad
ViER originl y especinlisiima, con bma tradi

chin clbshcn determinada v po corta, e b
proseguido. bk - compositons

cultivado

e Ricardo Drigo en foy primeri
Vi Dermamencia Kusiad

El mae il
amoy ol

mids ustres, En el periodo de gue habils
o, Jos misestros que tenfan impresas su
arkisticn al alled «  Puso erar

Rubimstein v Celadoumny

Chsaominila
e halkowsky',

Ricardo Do se captd las sumpating de
e o tres lumdnares del arte imusical riso
mpecialmente las de Ruoinsteln, ¥ eso g
fale i concedla Facilmeniteé sy wmistacd: et
cambio, no regatéaba sinceridad m generosi
fad e amumio 8 Quiteny Nammaba amigo Sy
En sl dle la familin del Tamoso plamista

COmp Lo ||.|-..||-| st o II|||;|| la% mifis
arlisticns de s largn resd

cagntal de Rusia, Clasounow

hermisas velada
déncwn & e
mantuva tembidn Loy imfs cordinles relacio
nes can Dirigo, Frecuentemente Glatounow
euperaba n Dirigo despods de 1o Tuncidn para
lewarkn o cetinr con ¢l 6 cierto refCaurants
necturmg, Glakounow era de los Que gusta
Ban Jde «vivire de nohe Coon motivia de I

reprisentnciin  de « [y
LEoN,  Cilagounow  regals  al
compositor allano, que habia venido diri
wienido su sballet « desde 1o primers noche
hastin  aguelln representacion, la partiturs
il wiseee,  artisiicament

Ml VoS en gue s

LTSI A TR
imanddp =, en

Hustrads con
coambinaban los tres colo
res de la bandera de Nealin v con un retrato
de Cilarounow en In primera pagina, refren
dado con afectvoss diddicatoria

U de 1o smistodes s intereunntes
due  Drigo mantuve en Rosis ol la de
Himsky:-Korsakow .  oficial de marina &
geninl compositor, quien pertenecin nl fa
most sgrupo de los clnco s, fundadores del
“Halakrew », Lino de ellos era Mussorgsbey
Bran amigo de Fimaky, un bern|sed amen Lo
desordenndo, victima tdel alcoholising
insky Korsakow hubo de dec i i has
veces ol encarge de dirtgir el | OnEerVatorio
e Pelersburgo, donde desempennba 1a ob
Teshra de Armonia v Contrapunta, Una de
bow aluimngs de Himsky fud  preciswments
Chlsoumiw, el cuil legd o sor dim ity dine
Loy del milsmi Conservatorio donide ensefinha
SU mestro, Dvigo descin Clerio e, a o
s e ento, a FBimaky K orsakom

{Debering extar orgulloso con un aluyimng
coma Cilaragnow !,

Lon el (el e Ciliounaw, cualaguic
muestio habrfa logrado los e r1--L||||JlI-
i conttd Himmky

Elfo e bos conocimivnio, aue Divigo hiro
o Wisia Vg ol el Canar (ui, P i
Clwnte lr;z::ﬂt-n]n sBakakirew . Fud profes

HALI militares el enbonces

o Pl
Nicalbs, que habin de ser ol ima e II~
m‘r}mmm o0l presidente di L Sociodml
e Sinloncus, en Gy s sawlon
uEhag veces xontilinse iunlu i Ricaido
ARRD v aondon de dirgir 1 ine

w e 'tnt'i.nl ::rrmu*m% | gevieral
g i, WU vy ¥ il
4 D R e, e




de aguella #poca: Liadow, que salib igual-
,m.{,,l': de In F:.;.l-u._nl_-. de Rimsky-Korsakow
Napravnik, sucesor de Liadow v predecesor
de Dirigo en la direccion de la erquesta del
teatro Imperial; Rachmaninow, “excélente
pianista, compasitar ¥ director de orquesta;
Auser, primer violin aplawdidisomo del teatro
Irnperial.

Auer ropd cierto dia a Drigo que scom-
pafiara al piano a un drscipulo suyo, a Micha
Helmann, en un concierte en la embajada
francesa. El maestro habia elogiado larga-
rente o cu discipulo; pero habia callado su
edad. Asl fué que cuando Drigo vid presen-
parse en SU casa a un nifo de doce afios que
llevaba un violin, preguntdle por la hora a
gué el concertista vendria & casa del maesiro
para ¢l ensayo, y le invitd a dejar el violin.
Cuando el pequenio le respondidy que & era
Micha Helmann, Drigo pensd que Ader
habria querido darle una broma... jmas
cuando e pequene tomd su viglin, apoyd
su -arco sobre las cuerdas y bordd con mara-
villosa segunidad v toda limpiera unos difi-
cilisimos - compases, el acompafiante mirg
estupefacto al  muchacho.
Aguel nifio es hoy un Tamoso
violinista que recientemente ob
Vo un  eXito  clamoroso en
uno de los PONCIPAIES teatros
de Homa, en un concrerto del

dia de Santa Cecilia

Ang Pavlotoa, uma dr las
discipulas del marsiro.

Aparte de sus trabajos en el tea
tro, mu chas veces I8 onguesta
dirigida. por Drigo era llamada
a dar audicones en veladas
extraordinarias en el palacio
imperial, donde exsitia un pegue
fio teatro con capacidad  para
cincuenta espectadores, o tam-
ién daba conciertos  en los
castillcs de Peterhoff v Tsa koie
“Selo, o en @ célebre Ermitage.
En muchas ocamiones, Ricardo
Drige, encargado de componer
un nuevo «ballet » para alguna
fiesta intima de corte © con mo
tiva de la visita de soberanos ex-
tranjerps, dirigia la orguesta im
perial, llevando consigo a Palacio
fos artistas de canta v de baile
del teatro Imperial.
Todos aguellos especticulos eran
ensavados v dispuestos  con
el mayor  cuidado, La orquesta, gue
Infegraban  primeras  tguras, cada una
de las cuales era un solsta pertecto,  consa
Eraba a la mas sencills partitura  no
menoes que una docena de ensayos .
En cierta fissta de corte, con motivo de
una fecha de gran gala, todos los nvitados
d*&l:g“ﬂ*lll;;: traje de cosacos, v el mism
zar di mipho vist un i .
i e e IEngi i

Ar_ch'i\}é> i

en el teatro Imperial d= Moscow. El pro-
grama de |a velada, publicado en una fujosa
edicifin, constituia una verdadera obra de
arte. Formibaze con dos actos de la obra
«La vida por el Zars, que era la obra nacio-
nal... de I3 Rusia de otros tiempos, ¥ con el
noevo sballet « fantastico-alegbrico, onginal
de Drigo, +Las perlass, ejecutado en =0
parte principal por Ia Legmami ¥ otrss dos
bailarinas gue entonces hacian sus primeras
armas ¢n e mundo del arte y que luego se
hicieron célebres: la Preobrajenska ¥ 14
Kschessingskaja. Esta Ditima, polica ce
arigen, aungue nacida en Petershurgo, habia
sido uno de los «flirts= del zar: el idilio fug
truncado por la toda del empercdor con
princesa Alejandra  Feodorowna, mientras
I bailarina casfibase 8 su Ver con un primo
del zar.

El maestro Drigo dirigit toda la funcion
Un tren especial habia levado a Mescow
a la orquesta del teatro Imperial ¥ al cuerpo
de baile, formate por 250 bailarinas. El
marstro residid en’ Moscow duranfe un mes
antes, 3 expenzas de la direczion del teatry,

alojado con una exy

diario de diez rublos oro. Des

El maetra Drige asistid también en . el
Kremlin, de Moscow. al banquete de gala
servido despeés de la coronacidn, desde [a
tribuna deonde la orguesta’ interpret un
selecty programa. Pero parecia fatal gue
en  Rusia toda festividad wiern oscurecico
sy brillo con una sombra de tragedia: las
fiestas de la coronacion del xar MNicolhs 11
fueron acompafadas por la catistrole ocu-
rricta en ¢l pargue Chodingka,

Suntuosas fueron también las funciones
de galy dadas en haoor dzl preaidente Loubet
v del emperador Guillermo  de  Alemnania
eni la corte rusa. En ambas solemnidade
58 fepitit el ballel de «Las perlass, en un
teatro construido al mire libre v parte Ce &
sobre un laga. También foeron espléndidos
los especticulos dados én Tsarkoie-Selo en
honor del presidente Félix Faure, del em-
perador. de Austria ¥ del rey de Rumania.
En todas esas fiestas, el maestro Drigo era
invitado a componer nuevos «baliets <, una
de los cunlés == estrend con. ocasiln de la
bodn de Ia princesa Xenis, hermana del zar,
con ¢ gran dugue Alefandro; titulibase:
El despertar de la flor»

El mayor triunfo del composi

tor Drigo fud- el ballel = Los

millones de Arlequin », reprissn
tado por primerd vez en el escena
™o del palacio del « Eronitoge s

el 10 de tebrero de 1900, & inter
pretado por 48 dos tamosas bai

larinas la Preobrajenska v In Ks

chessinskaga. La parte de Cas

sandro foé di'?-ﬁ"ml.'ﬂ.‘ltl.'ltl:t par

Cecchetti, el ilustre director de
la escuela de baile del teatro

de la Scala, de Milin, Después
de la representaciin. el gran
dugue Wiadimire, tio del zar,
pasth  al escenamo v abrazd al
autor del «ballet « fehcitandalo
por =u triunto.

Ricardo Drigo  tuvo ocasiin de
frecuentar  entonces el trato de
las mas elevadas Tiguras  de la
corte rusa. Estuvo al servicio de
tres  rares: Alejandro 11, Alejan
dro 111 v Nicolis 1l. De gste Gl
tima especialments conserva el
maestro Drign un carn: recuerdo.
Micalias 11 tenia una dulce ex
presién en sus 0jos ¥ con sus
labios. animados por una sua
ve  sonrisa, dedicaba a todos
cuantos con & hablaban pala
bras de cordial sencillez. En el
teatro Imperial de Petersburgo
una escalera reservada  ponia
en ‘comunicacidn con ¢l escena
rio ¢l palco proscenio que so
la ocupar ¢l zar en las funcio
nes de dipno.

2 explendidez verdaderamente  El zar acostumbraba a visit escen
iy Caraic. ame. RiemBd: U0 | 60 ! sitar el ario

DS entreactas para felicitar a los artistas.
noche, el maestro Drigo se encontraba
el escenario apoyvado en un bastidor,
cansado de las tareas del ensayo v de la

i El maestra no tuvo tiempo de ir

g&r.thmdclm quien entre los saludos

los presentes atravesaba con paso
| escenario, saludando militarmente,
; &&Iﬂ habia viste al lrﬁmest.m.
wg;& Pasos ¥ se encaming al en-

' Drigo, tendiéndole la mano y
fali Trases ﬁmmm ﬁnpnrsu?abo}r

ue compuso Dnigo v que
fué «La flauta mbgica ..
pio. para | escuela de
arse en el teatro Im-

del Iﬁl tanto el




.
B

Hiter rosa ». destinsdo ol toatro de la Corte,
Laescueld de balle srexa sl teatra 1 ial
ard unp instituciin nmportante pml
mente organizada. Sds - alumnos, divididos
et dog grandes seéciongs, com
wparadas, mastuling v femening, estaban
regidos  por una discipling - semicolegial;
permdrecian diurante nueve anos en aes-
sl y no =alian de ella sino -para ingresar
on ] cuerpo de baile del teatro, .
de weinte afios de servicios, goraban dé ana
pensifin, Entre Ins alumnas mis  jévenes
de i escuela, #nosus HEmpos, aun recoerda
Ricardo Drigo o la malograda Ana Pawiova,
que en sus «Ioumdess por todo ¢l mundo
sjecutaba frecueitemne te balles con misica
de Drigo, y especialmente ol falfef «La flauta
miigica =. Viven también en los recuerdos
de Drigo otro alumno’ distinguido de s
famcsa escibela de-baile, Nijmski, michacho
apilisime en aguellos  tiempas, v Sergio
Driaghilew, adscripto ‘durante una’ tempo-
radza o la direccibn de los teatros imperiales
ruses ¥ trasladado después a Montecarlo

desde. donde se laned a la conguista de jos
miis grandes teatros europecs, siendo por-
tador en ellod, como =i llevara una revels-
cifn, de los espectaculos de la corebgrafia
rusa, reorganizecda desde que se aplicd a
élla la geninlfantasia de Bokst

Poco tlempo después que: Diaghilew &
fuve: Drigo en Montecarlo, en- el teatro
que dirigla Ginsburg, para eshrenar otro
sballet » que escribis, tHtulado «Cote dTAzur 5,
con libreto, segin se dijo enfonces, de un
oficizl francés, supgue mas probablemente
del principe Alberto de’ Minaco, di quien
Dngo recibid el encarga d¢ porierie mgsica

Fué por entonces. cunndo- Ricardo. Dirigo
reslizd up winge por Eoropa £

por todi el mundo 8 Jos artistas que VIV
ﬂ‘m&ﬂ'm ¢l testro Tmperial ﬂul'ﬂﬂ
yisfopmado en teatru dul Estado, Hic :
{ ﬁ'um' el respdtada, en su ﬂut‘m1
Mnﬁwﬂi #}‘[—'I Hiernpo ef un hﬂﬂ
oricle, e, coatdd ‘en cuanda, eran dr!!b_:
" jndos’ Jos hugspedes que alll llegaban, puira
qmdum‘lﬁ_wg' 104 PErsonas que g
ban de la. p jon de los jefes del, movis
miento reviolucionaric. El patrof del hotel.
gl e (in bolchevigue, dijo un did’ A Dirigo
aue & nocse quedaria sin alopamiento
=4 los artistas los dejamos tranguilos S

“Beo no obstante,. Ricardo Drigo no &
Jibrd de ciertas pesquisas y molestias, pero
s procurd evitarle en todo lo posible las
fiscalizaciones policiales.

Todo habia cambiado a su alrededor.
Hacia lafgd ticrmpo que no podin g ver a
ningud g sus amigos ¥ no le causarisex-
trafeed minguna saber que el dig meEnos
pm' 6 tlegian a & mismo pard Victima
de algln fusilamiento sumarisime, L ¥
en Rusia ofrecia en aquellos dizs abdndantes
l.-pl:k.'digﬁ de esa [ndole, que pasaban des-
spercibidos por lo numerosos: gue eran.
Un dia, por cjemplo, se intérrumpian ' los
tranvias, ¥ W% guardias rojds obli n &
cuantas personas  encontraba, edad
inferior a sésenta afios, a efectuar |a limpieza
de lns callés hasta dejar expadita la circula-
cibn. La edad v el empleo del magstro de
teatro del Estado  ahorribanle’ no pocas
molestias, pero no podian evitarke 108 sofr=
migntos morales v fas dificultades materigles
para procurarse una vida gue fuese wolerable
en aquella situacion, Habia que permanecer
largas horas formandg cola para conseguir
unspedazo de pan inmasticable...

Llegt asi el dia en qbe Ricardo Drigo tuvo
que decidirse a abandonar el térritorio ruso.
La Bltima noche que el maestro Brigo dirigio
In orquesta del teatro de Leningrade, Cha-
-Eﬁ:ﬂmlmmiﬁ desde-el escenario alguniis

br ggﬂ*umcgm en honar del maestro
italigho, de quien dijo ssiempre- habfa
servido fielmente al m:e?:lfy_aqueiﬁ frases
de Chaliapine. dichas primero. en italiino
¢ repetidas luego por el famoso bajoen ruso,
Cacogidas con grandes sclamacioneds
¢l piblico, pussto respetieosaments
1 bl ey

fio 1920 hubo 't canje de prisio-
re Rusia e ltaha, Partieron de
Adal motive nUMErsses prisionetos

on - aguelios 865 compatriotas
a ltalia el maesteo Drigo, Cada
odia levar cons

".."‘ . . e 1 h; .__I hI,
niecer todavia en anhelosa espem.uumdﬂr
B o e
iDier iz e e dquel puierlo la dese
gx ary tricolor flameando en €l vapor

MM% dur poco su alegria: otro buque de
wcolta, igualmente italiano, al llegar al

yerto, chocl con una mina St
hecho pedazes. Cusndo el barco que con-
ducia a los expedicionarios itdliancs salib
de Odessa, al pasar por @l sitho en que oclrrit
ja catastrofe, detuvo ja marcha ¥ en
del.mar en calma’se lanzd al agua desde =
bareo. una corona de flores. en medio 'del
religioso .~.1I1.'J||;i4)1d£ todos  [os IIHIEI"CH-
reunidos sobre cubjerta

Al tocar en 1a costa tured, na Tué permitido
a los expedicionarios desembarcar én Cons:
tantinopla, Se ordend al barco: arribar 2
cierta playa inhospitalaria, donde un oficial
turco muy escaso de cortesia, empleando
los mis rudos modales, aunque hablando
con pearfeccidn el italiano, en cuyd lengia
blasfernaba., . como un turco qué ers, =
causo otra nueva molestia: hido entrar a
los pasajeros de cuatro en cuatreoén una
cabina ¥ les obligh n bafiarse alli reunidos
¥ en un agus que' no tenia nuda de mpia
Después de tan larga expedicion, o5 pasajeros
eran quienss mis deseaban tomar un bano,
pero ‘ni el focal ni el agua eran de la mifs
adecrado para la higiene de tal medida,
m con el sistema de bafo colectivo se consi-
guKy otra cosd que hacer salir del bafio a
agquellos  desgraciades mocho més sucios
de lo que pudieran haber estado antes.

Por fin, la odisea terrible de aquetios in-
fortunados debis  terminar en el puerto de
Brindis. El primer cuidado’ del ex director
de 1a orquesta del antiguo teatro Imperial
fué el buscar on hospedaje donde poder
tomar_un buen bafio v afeitarse la crecida




LA MUSICA,

EL LENGUAJE

MAS ANTIGUO

DEL MUNDO
©)

Era en la aurora de los tiempos......

El hombre no conocla atn el lea-

Buaje de las palabras, Cierta no-

che, un carador se sienta a orillas

del mar, Las olas gemfan y llamaban constan-
temente. El viento silbaba un canto sobre
esa base. El hombre escuchaba, v su cora-
z6n, parecido al nuestro, =& henchia de ter-
nurs v we desesperacion. De aquella ruda
BaTEANLS, Que no conocia mas que el lamado
o la amenaza, salib una quejs tan doliente
como la del mar vy la del viento, La voe,
due hasta entonces estuvo mezclada de ele
mentos desordenados, se puso en orden.
Un sonido acabado v puro se ewvid; subia
¥ bajaby, pintdndose en & de vz en cuando
algunes matices.. Nacié |a - melodia; d
Entonces, In que compartia la cena y el

Este hecho historco s la Have del arte
miscal,

El hombre ha cantado primeramente,
Reflexionad en ello un instante ¥ 51 no mil
pruebas; por lo mencs mil indicios nos ven-
driin a la mente. Noes que los nifios fo hacen
asi? Mo es gue a0n después de saber hablar,
bean todavia el cante para expre.ar los .enti-
mientos muy complejos, para los cuales no
tienen vocabulario? Yo he escuchado a dos
nifios, de tres v de cinco afos. Jugaban en
ung pieza vecina, De pranto el mbs chico
lanza un grito prolongado, algo dspero, pero
perfectamente musicil,

—5¢ ha hecho mal? pregunté.

—No, respondi la madre, pero segura-
mente su hermano acaba de guitarle un
jugiete. Lo que usted ha oido es ¢ reflejo
de la defensa.

Oi, poce después el refleio de la desespe-
rRCION, ¥ CONVENED en que éra muy diferente.
He aht el lenguaje musical

La hija de uno de los mas delicados de los
roménticos contemporanecs no se  doerme
— £ren que tiene seis o slete anos — sin gue
le canten una dpera sin palabras: ¥ la varie-
did de sus obras es grandiosa, Luego, |
nifios rénuevan brevemente, foda o exis-
tercin de la especie. Cantan <u vida, La
humanidzd también ha cantado su nifiez,

Mosotros mi-mos, cantamos todavia, sin
darmos cuenta de ello, cuands estamos ema-
cionados. o cuando queremos  persuadir,
La vor s organiza, pronta a cervir a la ter
nura @ al desea. Lo gue |lamamos hechizr,
&5 camoar la posicion de |a laringe, de manera
de pasar de la voz hablada, a |2 voz cantads.

Valveros al canto cuanda la emocidn pone
en movimiento aquellas partes profundas
de nuestra alma, por las que nes comunica.
mos con el pasado v la naturaleza, Los tri-
EICOE que tiene) gque pintar dolores eternios,
tratan de cantarlcs instintivamente,

Las fliturgias, es decir las relaciones afi-

ciales de los hombres con los digses, las
liturgias, arcaicas por esencia, han conser-
vado ef canto que heredaron de la antigie-

- LS ciencias modernas se sentirfan
mal si fuesen salmodiadas, Serfa ridiculo
imaginar que un profesor de Jansor-de-Sailly
musmn cantar para ensehar a los estu-

se las quiere traducir en sentimientos defi-
midos, s indeterminacion surge.

Todos conocérs el primer motivo de |8
Sinfonia en do menor, ese sol, s0l, sol, ms,
en que ¢l destino parece golpedr a lis puertas
e la vida,

Se le ha dado las interpretacionss mas
diversas. Es un llamado, ¥ nada mds. Se
oyve Hamar, pero nadie sabe quien osti detris
de la puerta.

Mis sorprendente adn es la duda sobre
el Himno a la Alegria, en la Novena Sin-
fonia: Recordaréis come después de un s
lencin, gue &5 una ruptura con los cantos gue
entristecen, en |a profundidad mas vélada
dié la orquesta, e canto nace, franissomo,
bajo el arco de |os contrabajos. Ese naci-
miento  secraloy sagrado se prolonga con
una especte de nifez. Las voces humanas
o acunan en un coral emocionaco, discreto,

v &l s& desarrolla lentamente <como la flor
divinamente dulce v cindida de la melodia
humana». Esta & [a interpretacion que ha
dado Wagner. Pero Victor Wilder ha que-
rido, por el contrario, que la aaa a la alegria
exalte, no la alegria interior del artista, sino
|a libertad de los pueblos, desconocida por
fos’ gobernantes de la Santa Alisnza, que
manifieste, no la serenidad victoriosa, sino
la pasiin politica,

« También conwviene, escribe  Bazaillas,
apresurar |a medida, acelerar el movimento,
como cuadra a una marchs guerrera, a una
especie de Marsellesa  germiinica  presen-
tando un llamado a la liberacion v a la fra-
ternidad de los pueblos s,

Para Romain Rolland, toda obra beetho-
viang no s mds que una ascencitn hacia
la alegria, migntras que o vida del desdi-
chado modsico ravaba en el dolor,

La obra =eria ln revancha del espiritu

sabre [a vida.

He ahi pues, dos ideas de la misica, de
{ una condizce a la fuga én |a alesria
L i In fuga ‘en el dolor. Es posible

'ﬂ l‘lﬂﬂﬂﬁﬁ la contradiccion tan marcada

Pasiblemente la masica nos ha
Tane, en ese viaje sobrenatu-
s ol de las regiones de Ia Alegrin
Dalor. Posiblemente, en esa comumion
mis profunde de nuestro ser, debe-
N, que Beethoven escribla fe
(dia gue volvid a ver la selvg
compuesto «La Pastornl
040 — e los bisques soy feliz,
wes — donde cada Arbol




Viana, la inocencia v I paz. He agqui bajo
qQue razgos ve al autor de La .Plll'l'ﬂhl.f:hm

“Entre tanto, comprende o a selva, al
ruisefior, a la praderg, al ‘fter azul, o [as
masas alegres. a la pareja amorosa, al canto

® los pijaros, a In hufda de 10s nubes, o la
prandicsidad de la tormenta a la voluptuosi-

ad de un reposo idealmente agitado. En-
tonces, esa sirenidad maravilloss, transfor-
Mada por &l en | esencia rmsma de [a misi-
CH, penétra todo (o Que Ve v toda o que
hagina. Adn  la quisa, elementa natural
de todo sonido, se Aplaca en unn sonrisa;
el munda vuelve a EnContrir su inocencia
de nifio. Conmigo, estaréis hoy en el Parajso,
Quién no ha esclichade aquella palabra del
Salvador, en Ia audicitn de fg Pastoral? «,

O

Os he dicho todo io que ese lenguaje no
podia explicar. Pero no se defing E:‘: Ie-il'rgua.
For lo que ella no 5. De aquel arcaico ¥
ascuro hablar de Jos hombres, deben existar
libros traducidos a) lenguaje moderno, Yoy

a Citaros uno.

Habia en Saxe; al final del primer Impero,
un personaje singular gue se [famaba Wilhelm
Huofimann, pero que en honor de Mozart,
tenia los nombres de Ernesto-Teodoro- Ama-
deo. Macido en Kenigsterg, habia estudiado
derecho; nombrado a-esor en Posen, cayd
€N desgracia ror  caricaturas demasiado
vivas, v fué enviado a Plozk, leego 1 Varso-
via. La conquista francesa en 1506, le puza
en pié, Ah! Como se felicitaba de no ser silo
un jurista! Era pintor, masico, cantante,

“Elitico ¥ poeta. Era también dlcoholista y
candidato a la locura. Daba Il:cnhgms: dT
misica, dirigia orquestas y escribia en e
=Allgemeine Musikalische Zeitung,

Camo muchos locos, ‘habia inventado un
m Fequefios personajes, que hacia

a 7,

en sus articules. En eso, daba el
gma ce Schumann. El s el abuely de
il E:jfﬁum' e D

*Fer qué kuves, linda foren? No sabes gur
lacos imvesibles fe sugetan de fodas parles? »
Y ln envuelve, en efecto, con melodias de
amor que se enlazan como brazos en fa
Iy ar,

He aqui, en si bemol, el cusdro de sus
dichas, «Ey la primacera en da selva i, PETD
N ese mismo tong, e misico hace oir el
acorde de séptima  disminuida, que mur-
mura un secréto. Y los abetos v abedules
dicen: «Por gué wuiestro amigo estd fan frixle?
— Atencitn a la séptima disminufdal — Lo
aves, bella pasiora? «  Sipuele. Su fapa es
verde como fa selea, O'n dujce senitdo de cwermo
€8 la palabra de su deseos. Ese sonido de
cuerno, leno de plicer v de pena, o< el acorde
de tercera, cuarta ¥ sexta del tono. de re.
Y debajo, un sibito descorazonamiento,

«Para qué desear, para gué esperar?s.

De donde vienen e3as funestas palabras?
Lo reconoceréis pues el acorde de tercera
de domayor, ha sonado fertissimo. «El dighlo
danmia sobre las fumbas . Gounod decia que
Dios estaba en do mayar. El diablo tambigén,
naturalmente. Pero un mi bemol viene to-
davia a cambiar la armonia. Es ahora el
acorde de do menor el que oimas.

Otro espectro aparece: sl espectro palido
de la locura,

“Fanlasma insensalo de la vida, por gué
toe Hevas en (w rondat Na Puedo kuiry

labras del doctor Kreisler g hacen

'mcljuserﬂtes. Sus amigos vuelven 5 o
cender las bujias apresuradamente,

el amor al térror, del cielo al infierng,
hemos recorrido en un momento los circujg,
del mundo. Ese.es el lenguaje de n misjcy

Poro, ese lenguaje. para qué Ra sido crendq)

El elemento primero de la misica, la célyf,
imicial, el Atomo irreductible, e 1o que |15
mamnos el motive, lo que el hombre cantg
en Ja unidad del tiempo, una-solas medidy
generalmente, de una forma tan persona),
tan emocionante, que no se olvida mis.
el primer compas de la Sinfonia en re mengr,
de Franck, el primer compas de 1a Quintg
Sinfonfa de Beethoven, la queja que a3 gr-
questa voelca lentamente sobre e dolor

de Wotan.

i — ===

César Franck.

Wagner

Este primer niicleo, va a sr desarmilado
por el lenguaje musical, siguiendo  clertae
leyes que le son propias, ¥ que en cunjunto,
tienden a dos fines contrarios: asegurar la
unidad del desarrollo, v asegurar la varisdad.
Sin_ unidad, la msica se disolveria: =in
variedad. abrumaria.

Es necesario que el deseo de la unidad en
la continuacifn del discurso misical e
muy instructive v muy fuerte, desde que
existe en el nifio: escuchad las acombrosas
Operas que componen los nifios de tres afics,
durante todo un dia, Para sus diversines:
seguid. su improvisacion,

alarmaréis al ver como aseguran la
cohesidn de su obra, repitiendo indefinids-

mente el motive, Los mas grandes masstro:
ro han encontrado nadn mejor, ¥ Besthoven
¥ Wagner reeditan como aquellas, e motive
para construlr ¢l periodo v |a frase,

E}eﬂn es ;Eule los misicos han encantrado,
en el curso 08 tiempos, medios inpeniose-
E:n repetir. Pueden repetir en ofra escaln,

lo aue ha hecho Schumann al comienzs
sArsbesques. Escribe Prumers:




¢ repite en esta forma:

Pueden ain repetir disminuyendo el valor
de las notas o desplazande Ia melodia: en
el compls. Pero la repeticibn, tan natural,
que aun el viento reedita eternamente Ja
misima quepa entre las ramas, es el slemento
fundamental del discurso musical,

La repeticibn con la variedad. Das ele-
mentos; uno gue tiende a huir, otro Que tiends
a volver. De esa doble tendencia, nace 1a
frase. El motivo se dobla en inciso, el inciso
en perioda, el periodo en frase de acho com-
pases. Un segunda idea le sigue pero vuelve

a primera.

La misica nos lleva al mas lejano pasado,
tan emotivia por estar tan cerca nuestro,
Esta tan mezclada con lo inconsciente, que
s¢ forma deé nuestros suenos. Habia en
Praga, en el sigle XV111, un misico croata
que se llamaba Tartini. Una noche, el
diablo se le aparecid ¥ tochd én el violin ua
trozo encantador, Tartini lo escribit al
despertar. Es « Bl frimo dél Diablos_

Es en suenos tambnén que Richard Wagne.
oy el Preludio de «El Oro del Rhin». Asi
la misica evoca en cada uno de nosotros v
hace. por asi decirlo, aparecer nuestra ver-
dadero  ser, perpeluamente contenidn
rechazado.

La misica vuelve a vosotros mismos.
De ahi la observacion de Goncourt; de que,
escuchindolas, las mujeres toman lo que &
llama «la faz de expresifne, v que es el
momento en que debiera pintarseles, E|
alma estalla bajo los trazos, como la flor
de loto, de que habla Henri Heine, estalla
en ta luz clara de 3 noche.

A donde nos lleva el encanto de ese
primer lenguaje que la misica nos hace oir?
Precisamente, a ese mundo ariginal que la
vida nos oculta. Pero ese mundo original,
cudl] esi :

Hénos agui, guiados por los senidos, en

los umbrales del gran misterio. Vamos a
conocer e secreto del universo profundo,
donde nuestra razadn no tiene acceso.
_ Penetramos sin ella, Es la verdad que
encontramos, la certidumbre, la Juz del
Elizeo? Ah! al primer paso, encontramos la
resverberacion de dos doctrinas. Unos dicen:
Ese universo misterioso a que nos conduce
Is misica, es &l reino de |a alegria original,
El alma se torna infantil e inocente.

sUna efusion interior, Todo iibertad,
candor, alegria; el paraiso, El mundo de la
utilidad v del egoismo abolides. El anda-
miaje de conceptos, que hace a la vez nues-
tra ciéncia y nuestra ignorancia, destruido.
El conflicto doloroso del bien v del mal,
fundido como nieve. El egoismo, con sus
hamacado, adormecido

principio de impenetrabilidad, mwmm

a todos sus derechos, o su deseo de exclusid
Renunciacion total y dulce. Por ello
la ingenuidad del ‘corazén |ograda.

es Tristan, Us pido permiso para explicar
algo esta idea.

La misica, dijimes, s m aparcidn en el
munde sensible, de agquello que en el mundo
real tiene de mis profundo, la expresion de
lo inexplicable. Reflejo de la naturaleza,
Vi a parecernos construida sobre el msmo
dibujo gue ella, O, si querss, vamos a ver

mundos simétricos, ¥, como dicen |os
pedmetras, dos mundos homalogos, que se
desarrollariin uno frente a2 otro; de un lado
el mundo musical, del otro, &l mundo gque
acostumbramas lamar mundo real,

Un filésofo que credis no conocer, ¥ que
os e familiar sin gue lo sepdis, porque la
mitad de lo que améis en poesia ¥ en arte
esth impregnado de su pensamiento, Arturo
Schopenhaver, ha explicado ese paralelismo
de la midsica ¥ del mundo en una pagina
grandiosa. Parte del sonido mis bajo gue
nuestro oico pueda escuchar, el do de treinta
¥ dos vibraciones, ¥ lo compara con el cags
original, con la masa planetaria. Todos
los sonicos, estin contenidos en agquél, v o
hacen oir con él, como lejanos v ligeros ecos,
bajo &l nombre de arménicas.

Diel mismo modo, e de la evolucion de la
sustancia planetaria, origen’ v soporte de
toda, que han salido los cuerpos v los orga-
mismos de |a naturaleza. »La nota funda-
mental es entonces en la armenia, o que en
la naturaleza, |3  materia inorginica, la
materia bruta, sobre la que todo reposa,
de la que todo nace v se desarrolla «,

La gama, base de toda melodia, estd he
cha de intervalos fijos; un tono, un tono
un SEmitong, O un Wno, un semitono, w
teno, como I naturaleza estd hecha de es
pecies  determinadas, Pero, siguiendo la
moda, esos intervalos se alteran. Asi tam-
bién la especie varia én el andividuo. Por
fin, esas altéraciones pueden llevar el sonido
entre dos notas, v no obedecer a ley alguna,
Es lo que llamamos notas falsas. Son en el
réino de 1a misica. lo que los monstruos én
la naturalezy.

La base y las partes intermediarias.......
dice Schopenhauer, 00 sjecutan una metodin
continua conm la parte superior que ejecuts
€l canto: silo esta Gltima puede correr libre
¥ ligeramente,  haciendo  modulaciones. ¥
gamas; las otras van mas lentarmente ¥ no
siguen una metodis comtinua.

Es la base Ia que marcha mias pesadaments;
representa la ‘materia inanimada; no sube
ni baja mas que en Intervalos considerables:
terceras, Cuartas o quintas,

Por encima de |o base, las partes interme-
diarias responden al mundo organizado.

« Su movimiento es mis rapido, sin melodia
conitinuada, y su marcha esth desprovista
de sentida. Esa marcha irregular ¥ esa de-
terminacion absoluta de todas las partes
intermedianias representan lo que tiene lugar
en el munda de los seres sin razin .

« La melodia, ejecutada por 1a voz prin-
cipal, por la voz alta, ln voz cantante, la
vor que dinge el conjunto; avanza libre y
caprichosamente; conserva de un extremo
a otro del trozo un movimiénto Continud,
imagen de un pensamiento Gnico, ¥ recono-
cemos en ella la voluntad......, la vida ¥ los
desens plenaments concientes del homibee

Estd en la naturaleza- del hombre, el
formular votos, realizarios, luego formujar
otros indefinidamente; no <e siente feliz y
tranguilo més gque cuando el pasage del
deseo ol hecho, y del hecho a un nuevo deseo,
es rapido, desde que la tardanza en la rea-
lizacwdn es un sufrimiento, ¥ la ausencia
de deseos es otro sufrimiento, que se llama
gburrimientg. La melodia, pues, reproduce
todo es0:

«La melodia por esencia reproduce todo
es0; vaga por mil caminos v Se aleja incesan-
temente del tono fundamental: no va sola-
menté a los intérvalos armanicos, ks tercera
0 la quinta, sino & todos los otros grados,
como la séptima disonante v los mtervalos
aumentados, y (Efmina  siempre con o un
retormo a la ténica; todos esos alejamientos
die la melodia representan jas diversas for-
mas del deseo humano; ¥ su retorno a un
sonido armdnico, o mejor adn, al tono fun-
damental, simboliza su realizacion s.

Asi, toda la naturaleza es una armonia
en cuatro partes. de las que el alma huméina
tiene la parte de soprano.

Oh! chmo me apenan los que no aman l&
midsical

Les esta cerrado el mundo entera! _

Sila misica e la imagen del mundo, qué
es entonces el mundof 51 lo supieramos,
sabriamas al mismo tiempo lo que s la misica

Figurfios un momento el universo en gque

wivimes, no como una cosa =xistente en si,

sing como una fantasmagoria, como  dina
representacion que se da el strlabaqlutu.
aquel que llamamos Dios. Imaginios po:
un minulo que esa creacion de mundos 5ed
una necesidad para el Ser infinite quien,
levando en sl mismo a {os contranos, sals
de esa indeterminacion, creando seres finitos.
~ «Creando mundos, se libra, dice Nietzsche,
del tormento de su plenitud ¥ de su plétora,

- del sufrimiento de los contrastes acumulados

e do,
“asi el

mundo tiens por madre al Daolor,
un sugfio de Dios. El mundo
ericia y la vida un espejismo.
muerte. Vosotros habés
(oscuras doctrinas, Pan-
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ncaones v de apariencias, creado por &1 v
donde pone e=e orden que llama Belleza.
Luego, dos estados en el hombre: uno, donde
participando de lo insaciable del Ser eterno,
crea sin fin, formas gue destroza; es ¢l estado
dionisiane: otro, donde, para librarse de ese
movimiento continuo, de esa ola de vida y
de muerte que se agita en &, créa un espec-
thculo en el que reposa, una apariencia a la
cual da el rostro de la etermidad.

sAnte una apariencia de ese carhcter, el
hombre & hace silencioso, sin deseos, umido
come el mar, curade, de acuerdo consigo
mismo v con la existencias. Es el estado
apolinario. No es una embriaguez como el
estado dionisiano: e un &xtasis.

El éxtasis apaliniano se explica en las
artes plasticas.

Lejos de pintar la verdad, esas artes pin-
tan el suefio por el cual el hombre se escapa
de 1a realidad. Dan a ese suefio el rostro
sereno ¥ In eterna juventud de los dioses
del Olimpo. La Belleza es un fantasma in-
terpuesto, una negacibn feliz en la que la
lucha de las fuerzas naturales se intérrumpen,
la suprema invencion del hombre para es-
capar a su propio i

Pero para explicar, por el contrario, su
realidad interior, para pintar la embriaguez
profunda, para dar una imagen de esa ola
tenebrosa de Ja vida, para traducir ‘en una
palabra el estado dionisfaco, el hombre tiene
la misica.

Asi, mientras las otras artes tienen por
objeto la apariencia, la misica sola, radical-
mente diferente, toca a la verdad ‘misma.
Su carficter noes lo bello, es decir el orden
v la medida, pero si el desencadenamiento
de las fuerzas vivientes, es decir, lo desmesu-
rado.

La embriaguez dionisiaca es el curso mis-
mo de la inspiracién. El éxtasis apoliniano
no es més que un correctivo agregado por
&l hombre. Asl la misica, hija de Dionisio,
(=3 anterior @ las artes inventadas por Apolo.

«la misica, escribe Pierre Laserre, €3

entanices. la generadora de todas las artes.
El elemente musical es el gérmen de todas
a% ereaciones estéticas. Lis creaciones, -
ticas y plasticas, las mis cerradas en sus
contornos, pues llevan un podeross acento
de wvida, han sido primero musicalments
pensadas y la sensacion mis profunda que
podamos tener de ellas es de naturaleza
musical ».

monos en este punto, a donde nos
habﬁm"&m un camino sorprendente, pero
desde donde la vista es extrafiamente her-
masa. 56, ciertamente, en toda gran obra,
hay un elemento musical. Las columnas
del Partenbn lo atestiguan, La piedra no
&5 mis hermosa aue cuando comienza 3
cantar.

Gitimamente, va por su repertorio

anticuado ¥ poco artfsticos o por
sus  elencos menos que medioCres,
dando 13 jmpresion de haberse encausado
en ln corriente del teatro, que en general s
cultiva en estos tiEmpos.

La noticia de que Jacobo Ben-Ami le-
garia, despertd la sspectativa de la critica
poblico, dado que las crimicas Neo-
yorkinas presentaban a este actor como una
las figuras més prestigiosas del teatro
universal; y en verdad, nuestra expectativa
no fué defraudada,

- Se presentd este actor, en el Muevo, con
ycomedia en tres actos de Swen Lan-
. ; .m‘“._" |

_como su interpretacibn,
_un acontecimiento artistico

Los especticulos del teatro lsree-
; O lita en Buenos Aires habian decaldo

&

La misica, explicando la esencia de las
cosas, ¥ BN contacto con ¢l corazin mismo
de la naturaleza, no se puede concebir que
cea inspirada en otra cosa que en lla misma,
Muotor universal, en que el movimiento se
gngrana sobre el movimiento del mundo,
qué tiene que hacer con los espe)ismos super-
ficiales, visiones ¥ mientos? Lejos de
ser e rada por eline =5 ella quien los

.
Hnﬁ;d:ﬁ £l paisaje guien crea su parecido
musical, s la mosica quien, por encanto,
eleva en los amres un pmsaje di acordes.

O

He tratado de mostraros como la misica
s |a mas profunda, la mds. antigua de las
lenguas. Tocando el corazhn invariable de
|as Cosas, ©5 Necesario que s€a el lenguaje
eterno. Cuando Rameau debié dejar este
mundo, fué asistido en su lecho de muerte
por un eclesidstico que lo exhortaba con
violencia al arrepentimiento.

—Sefior abate, dijo el maribundo, coma
puede usted cantar tan en falsete?

El confesor dermasiado celoso, no cantaba
en falsete, pero Rameau ocia esa misica
celeste que la vida nos mmpide escuchar, v
cerca de ja cual.toda palabra, toda impresion
terrestre es disonante.

Me la represento en los confines del mundo
v las alas desplezadas. Sus pies estan desnu-
dos. «Todo lo divino, ha dicho Mietzsche,
marcha sobre pies delicados-. Su vestido
es blanco. Mo ama en la tierra mas que 3
los simples.

Es por eso que encontraréis su alma en-

tera en los cantos populares.

ENRIQUE BIDOU.

plaza & Sameon en uno de los cundros para
indicarle como debe accionar v en el difilogo
con Dalila — su esposa — se da cuenta que
ella ha quedado completamente embobada
con la presencia de Mayer gue acaba de
entrar. Krumbak indignadisimo abofetea a
Mayer, se produce la confusibn que es de
imaginar v el poeta abandona su hogar v
vaga por la ciudad v los bosques para én-
contrar un conscelo. Despuds de un tiempo
regresa ¥ encuentra a su esposa en bondos
de sy amante, ntenta matar a los dos, peo
recapacita y se da cuenta que ello no pondria
mingun remedic a sus males, que al con-
trario, &l es el que estd dembs y se suicida
Ben-Ami corrobort en su  presentacion
encamiables aptitudes de comediante de que
venia precedido animd su personaje con
soltura y riguisima vida interior, dando la
1mpl;ﬁ|$ de haberze posesionado tan honda-
mente de su papel que resulta imposible Ia
descripeitn de &1; por lo correcto, mman
medido, ;?:“ﬁ dmtar; de la mis estricta
| olbgica persanaje que le

cupo interpetrar. Los esposos Str;:mr y
Sulherberg corroboraron eficazmente en la
presentacién,
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El fracaso artistico
de la

temporada

del Colon

DIBUJO DF 0

HUMBERTO CAPUTI

O

La temporada del Colin ha pro-
0 N0 pOcas  SOrpresas
Después  del  decreto  municipal

que  establecd la autonomia de

uestrd primer « S8 esperd algo nuevo.
Era la ansiada re N ennuestra escena
se independizaba A Futina,
iadores ¥ COmMISO de los
Comeny
COS Capacits ¥ respon
| arte, de la = AL G
de todo afin de comer
1rrr'-|I‘u al 'rlrulur uri-
rio vy simplist
italianas par:
«de cartel »
n de otros paizes v,
implicara alguna te
En fin; =&

olise
P

54105, era de

driase

concibieron las m
Fa 'il.-ll.'|l:1| ia fue forta
pior s declara ciomes  del director
gral "r'l'-- Hoffmuller, quien prometid
una renovaciin no s6lo en i forma, en la
presentacidn, sino también en la expresion
esencial de las obras

FALTA DIRECCION.

pronto se echaron de ver los
ez ¥ las fallas,
r error cometido por la Mumcipa-
£ |_- de crear una COMISION BSes0ra

185 de sus innegables funcianes ad-
de orden téc-
carece de competencia
ta por personas de
v significativos en los clroalos

S, P mrroga Orras
O para las cu
Lormisr Cor

= todo, quien o preside
ninguna catégoria en los circulos
artisticos. Estas personas creyeron gque oe-
bian po estn bpoca de reorganieado-
: 5, a «perfeccionars la or-
el cuerpo de baile v el coro. El
lo fud agregar algunas injusticias
las muchas que s¢ han cometido en

el Caldn v producir e descontento general,
de algunos procests  VErgoniosos.
speantrd el Colén el profesor Halfmuller!.
uande & v sus colaboradores comenza
ron su tares, la autoridad del director se vil
Il por los asestres administrativos,
N s contentaron con este desting

quisieron. ser  técnicos, Y &l

LR
los Cuyg
v

director general hd tepdo gue Haoar ol
orden o un ex critice de syvolumens ¥ @ otro
gue hace como & lo fuers, Y Dinalmente,
desputs de varias amenatoes de renuncia, @

director general, sefor . Hoftmuller—que a2
partir de «los maestros captores, casi s
habia retirndc—de una Ticencia  por mo-
tiwers de salud, La combitn municipal gue-
da @l frente del Colin ¥ su primer acuerdo
= la reposiciin de «Fausto., de  Gounod,

en una versiin plsima que comentaremos
en el préximo nlmero.

MALES QUE SE PERPETLUAN.

5o creyd gue el
rutina, ¥ que no
tantas Ooperas m .1I-.
satisfacer la van
Que no se

repertorio saldria de la
volveriamos a escuchar
llevadns & escena para
1 ciertos cantantes.
irbitrana exclusiaon

TE r'l' tiria la s

de cier =cuelas musicales v que nos seria
dado gustar ;por fin! las obras dé nuestra
epoca, aguel mejor representan la
vida espirit thora. Sin émbargo, el
reperiorio  pra contieng |as mismas
obras de otros ' la escasa proporcid
de estrenos de siempre. La sscuela italiana,

ah e
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I ible para ocuitar la faltn de cnsayos,
Lmﬂfunmdp:s de Lopez Naguil, modernos y
bien logrados. En resumen: Unl FEpreEsen.
tacim corpente.

MANON, Este «merengue de Mansenet
ocupd un inmerecido tercer término, ya en
una linea artistica de  frinco  descensn
Ecta vez «Mandns fué el pretexto para
sppatar» 8 clerto plblico con la scalesitas,
como alguncs denominan il escenario gira-
torin recientemente instalado aqui, cusndo
A ni s usa en Alemania. Para esta exhibi-
citm de un cambio de escena a la vista del
piblico se did la obra de Massenet completa,
sin ta supresion del insoportable segundo acto
Ninon Vallin, que conserva la expresividad
y belleza de su VoI, George Thill, actor tieso
¥ sin gracia y tenor mediano v los discretas
cantantes  André Gaudin, 1. Brovfplu-,
Cendrine Desroys, Caréno ¥ Calid H
defendieron las paginas sin ariginalidad y
sin vida interior de esta pieza, bLos decora-
das de Alejandro Benois, de acuerdo a los
quilates de la obra. Ernesto Ausermet, el
excelente director de aulores HErTIoS,
dirigié oqui, por primera ver, una Gpera.
La impresion que produjo fué desfavorable,
En la escena lirica su batuia es poco expre-
siva: la orquesta na se oye €n Jos pasajes
vocales, para estallar en los intermedios
creando contrastes caprichosos.

Ontra version que dejd mucho que desear,

LA WALLY. Catalant es una de los com-
pusitores gque por 1a sobriedad de su estilo y
sii delicada inspiencion merece un lugai
en cualguier teatro lirico y «La Wally « &5
una buena opera. No era dificil ofrecer un
especticulo completo. Pero las cosas se
hicieron de mada que ocurriese o coptrario.
Salo seis ensayes de orquesta, el Gltimo
con una interrupcién de 12 dias; un tenor
mediano, Masini, obligado a improvisar
su parte; decorados de una antiguedad v
mal gusto impresionantes: el juego escénico,
pobremente concebido: todo contribuyd,

en fin, a que fuera uno de fos especticulos
peores, Ferruccio Calusio tuvo que responsa-

bilizarse de esta velada, después de un ensayo
general en el que dijona pocas verdadesde [a
mala organizacion de las funciones.

La soprano Cobelli v el bajo Baccalonm
son los Onicos intérpretes gue merecen

mencion.

LUCIA DE LAM.!H‘.ERMEIDR. Otra Gpe-
ra mala cuya inclusidn la justifica un can
tante, en este caso |a soprano francesa Lily
Il::fﬁ' El tenor Galeano Masini, de actuaciin

neficaz_en «La Wally =, desafind también
en Lucia: Lily Pors, impresionada acaso
por el debut, cantd discretamente en el pn-
“mer-acto, falld en 2l segundo v se impuso en
.ﬂ_twm. en la dificil y absurda escena de




T e il el
K Sr AR N2

Loy Wotheim, o malogrado imlbr-
prele de «Sin mivedad en ¢l fremfes
¥ Roberl Armsiromg, en una eiiena
de la nolable superproduccion de fa
K. K. 0.» (Radio Piclures) LUNES
DE PELIGRO s somiva parianie
gue el Programa Maz Glicksmann
dard a comocer eila lemporada,
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CHARLES CHAPLIN
DESENFOCADO
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Esta vez, — sin duda porque tenemos puesta la

atencion, sobre cosas més inmediatas ¥ urgentes

Chaplin. ha pasado sin la polémica acostumbrada,
Uina grata acogida critica se le dispensd. Pero no ha habi-
do esa movilizacion de gestos. como cuando: se provects
<La quimera del oros o «El circos. Acaso, porque va esté
todo dicho; acaso, — no quisiera aventurar una afirmacion
rotunda — porque la batalla ya estd definitivamente
ganada o perdida.

La ubicacion v significacion de Chaplin, en el arte de
nuestro tiempo, ha sido una obra de los criticos. El Chaplin
de la época heroica, no sofd nunca en el Chaplin de hov.
Fueron los criticos, quienes descubrieron al azar el filén
humoristico-sentimental v agitaron banderas de Jibileo.
Ya Cocteau, hubo de protestar una vez, de que a Chaplin,
hubiera temido que decirsele, — «desde fuera» — su aguda
calidad poética, su camino lirico, que &l se apresurd a
seguir. Luego vino el paroxismo del entusiasmo. Y en
seguida, 1a reaccion. Empezd a hablarse del «coeur igno-
ble» de Charlot v a ultrajar su actitud.

No se trata, sin embargo, de una posicion  personal-
mente atacable, desde el punto de vista de la ética. Lo
atacable aqul. es el enrolarse en una férmula de humoris-
mo, absolutamente superada en la actualidad.

Esta formula es la que hace que Chaplin juegue con
.constantess humanas; con un tipo de reacciones senti-
mentales, que no suelen fallar en ningin momento. Fs
decir: Chaplin, juega sobre seguro, Sabe que gesto ha
de conmover a continuacion de la risa, v sabe como han
e entremezclarse |a carcajada v el lanto.

Con ello, Chaplin no hace mas que situarse dentro de
la linea de humoristas dé tipo céltico, que va desde Charles
Dickens hasta Eca de Queiroz. Su postura queda clara-
mente delineada dentro del ochocentismo

¥ asl como el nueve humarismo literario, ha dejado de
ST una reaccion. cinica contra el sentimentalismo, por la
pura ¥ simple razin de que lo sentimental, ha dejado de
mformar la vida literaria, ¥ por lo tanto, no se hace pre-
cisa, — mi actual — una reaccion contra ello, asi también
las formulas del humorismo cinematogrifico, han dejado
4 un lado el lastre ochocentista-chapliniano. Es el caso de
Buster Keaton, (recaido sin embargo en el Gltima film),
de Laurel, y sobre todo, de Harry Langdon.

Esto es lo que puede decirse de la formula, — de la es-
cuela artistica de Charles Spencer Chaplin. Con todo,
no serd vano decir que su poderosa individualidad v su
Intuicitn maestra, nos hacen olvidar, a veces, su ubicacion
cronoligica, para enfrentamos, simplemente, con su genin,

A estas alturas «Luces de la ciudads, ha sido va valo-
rada por la critica, que ha reconocido su alto voltaje y
Al luminosidad potente. Nos interssa, empero, estampar
dos afirmaciones sobre este film. Primera: «Luces de la
Cludad., no marca en la historia cinematogrifica de
Chaplin, 1a Gitima etapa. Diriamos, que «El Circos, es
estilisticamente hablando, muy superiar. Efectivamente,
Luces de fa ciudad., esta llena de trucos, gestos y acti-
tudes del Chaplin de la primera epaca. ( Recudrdense las
escenas del cabaret) incluso el maquillage, marca una
FERreston en este  sentido. Segunda: no es cierto, que

Luces de la ciudad-, sea una satiea contra el cine hablado,

En todo caso, para muchos de sus trucos, — acaso los

Mejores Chaplin no ha temdo inconveniente en apro-
vechar, los que la sonoridad Je brindaba. Acaso sin la sin-
cronizacion, inteligentisima, en «<Luces de la ciudad. =e
hubiese =efiglado de modo indudable, una crisis muy
honda en la produccidn  chapliniana.

LICTOR.
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de Eca Franco v Lalo Bouhter

Sape Harba en [o garguela « La del
Solg del parral »

Enrique Muiio en

saimele £51

Una excena de Zapd — version de fulio £

oy

g ol

«leira de lango» de Bugliol 3

renado con muy buen éxtlo en ol SmMAIri

Escobar — a lraves

b estay com fode of
e constilupe um er

as | www.ahira.com.ar

+la primer rey
Suceso de hilar

ista

D¢ Rosza

>

de sdiira poli-

dad en el Comico.



visran  Mamicomia
Nacronad el 3ucewe del  Sar Temf
yuS marie i@ Mawla a lodos fox lealvos

pard que «xe dievan » a do revicia Polifica

2 LReRS =T L N
eUr chogue en la carreieras, la diverlida comedia de Cordone
¥ Letccechea cstremada con muy baen éxilo em el Liceo, En
eila ricena prede verse @ Pawling Singerman gue kizo una mag
wifica creacilin, confirmando sus defes de gran inlérprele que
fa colocan en un puests de ovengada enire fas figuras mds des-
ellaries de muesira escena, foxé Olarra, & diclsl ¥ eficacisimo
Promer aclor, luvo mafives en (o obra de Cordome y Goicocchea,
de mosirarse el smsuperable imlérprefe que lodos combcemaos

Una escemo de
sdiira polifica ¢
&l Apaolo,

“La gran Milonga
siremada com iy on



Madelaine Carradl, la iooem
hermoia acirig inglesa, wale con
desenfodo masenling un sleegnie
modelo de au creaciin, guie {ucio
o0 A fier Al ( Despuidy de 1o »
comedia de Jhon wam Druies
una de loa moyores fxites  de

la actwal temporada londinense
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Dices que de los pajaros yo tengo i
toda la clave, para asi cantarte. v

Quiero que sepas que, en razén de amarte,
desde inuy lejos ensayando vengo.

0. e |

En otro tiempo, fué mi verso rengo:
andaba por el mundo flaco de arte...
Analizalo ahora, parte a parte,

y podras convenir lo que convengo:




LA LITERATURA RUSA
POST—REVOLUCIONARIA

«Emuio Zola, hka dEfimic
drie, come wmd parie de i3 per
dad, vesta por wR le
A mosolras, conlémp
la puerra mundial, de la
lucsones  (remmfanies
rivoduciones fracasadas, e5a

micion mo mos basia; pard mis
olros, of arle v5 uma paric 3¢ la
perdad. wvisla por wm lemperd
menlo  repolNCIOREFED ¢ EGON

ERWIN KISCH.

A VedEs, Dasear un
espejo a lo largo

de un camino

5 Ve -

damente 1
U AEOEL
horizontes

srnables
confortables
puestas de sol
Pero los SSpe s
e mienten. Si lo
colocames trente a
la Europa de los al-
bmos lustros,

¥ nose
rompe ante la  magnitud
del caraclismo, — de los

fecundos cataclismos e
tratari con maestra reflexion,
algo del drama acaecido, algo

que es monstrucso vy belio
a la vez, como la actual
w hteratura rusa, pda-
h rnda del doler ae
: las masas.

A La novela
W &l teatro ru
05, campean
el panorama
CUNPS0S. o
mo elernas
adguisiciones
y altos gjem
plos, 51 hay algo
Erande en nuistro
tiempa, que eleve sy

"-.'N Por eacima de la hy-
manidad, y se oiga en todas
partes, lo ha producido Rusia;
En circunstancias normales, los
Paises pueden permitirse e lujo de ha
cer |i".nﬂlhl.l‘d pura. Los poetas y jos
Movelistas, piensan ImAgenes vy meth
foras. Aquéllos van y vienen de la

, estrofs, construyendo, dern bando, in
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swovendo, v estos, s lizan apa ratosamen
carriles oel estifo Perc
cluciin, ¥ na de una
parcial, lccahista, a0 uaa ver-
intesca revalocidn, que cambia
mundo, gue ENZavVa una nueva
olgamzackin  social, derrfbando
as soportes tooos de [a moral establecida
na un pueehlo nuevo, sino und
1 ad nueva, constituyendo el hecho
plminante de =u Siglo, acaso de muchos
o%, v entonces, en medio del hambre
1 Zangre den amada, en contacto con-
con la vagedia mds grande que en
nuestros  paralelos podamos imaginar, 9
poctas ¥ los novelistas, olvidan sus metifo-
estilos, escriben  manifiestos 3

& COF |
enn la hora ae la rey
revalociim

iadera,

ras % Sus
mueren. Si casualmente sobreviven, en un
nento de reposo-en ¢l hospital, apuntan
o que les dicta a voces sus sentidos casti-
gados, ¥ nace una hiteratura gris, hommenda,
on cauce ni medida, sin tonc, sin escuela:

uyna literatura informe Qesproporcionada,
pero  sincera, humana, intensamente hu
mans...

(Paliticamente, la hiteratura rusa del siglo
XX, =& aparécé a nuestro tiempo, Coma
el provecto al hecho comsumado. Sempre
Rusia atormentada, wvibrd  politicamente,
a traves de su literatura).

Los escritores rusos, N s Sumaron en
blogue a la causa comumista. Fueron lenta-
mente cavendo en ella, desde sus asientos
de la pequefia burguesia. (A los artistas,
s les suele olvidar en sus alturas, que son
ciudadanos, ¥ que coma tal, ademis de coma
artistas, han de actuar), ¢Escritores de la
contrarrevolucitng Los hubo. ;Merejkovsloy?
(Kupnin? JAndreiev? Poco tiempo después,
el proletanado contaba con casi todos los
escritores del pafs,

La novela rusa, habrd sido falseada o
frustrads con la revolucién, pero nadie
podrd dudar de la calidad artistica de «El
tren blindado » de Ivanov, o «<La caballeria
roja» de Babel. Y puestos a citar: «Octu-
bres, de Yacoviey; «El pais natals, de
Veweli; «Los tejoness, de Leonov; «La se-
manas, de Lebedinsky; «Bruskis, de Pan-
ferci; « El amor en libertad «, de Goomilevsky;
«Hambre =, de Romanov...

Caon «El ano desnudo », s2 inaugurd la des-
cripcin de la nueva Rusia. Boris Pilniak,
— autor tamb.én de «E] Volga desemboca
en el mar Caspio» y de «Las miquinas v las
olass — tan discutido, tan inclasificado
realizh el propisito de pintar las costumbres
del - momeEnteo

LAS
FOTOGRAFIAS
DE “MASCARAS”
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Ekrembour g
por M. Aliman.

Erenburg, obbiene consags acion mmundial
con «Julio Juremito v sus discipuloss, <La
callejuela de Moscous, «Citroen 10 H.P.«
«Freate Onicos..

En «Las ciudades v los afioss,
lizh un verdadero pazo definido.

El tema de la juventud, es tratado muy
frecuentemente, aunque no de un modo
completamente logrado. Junto a las obras
de Ogniev,. universalmente conocidas, re-
cordaré «La nueva luna de la derechas, de
Malachkin y «Flores de cerezos, de Panta-
jeinom Romanov.

Liega el momento en gque la literatura
proletaria, resliza su programa. La nueva

Fedin rea-

Advertimos a los
sefiores artistas, a
los empresarios y a
los lectores, que
“Maiscaras” no co-
bra un sélo centavo
por la publicacién
' de fotografias

pEner ackin, florece en uma lines e e
aciertos  renacentes, madurados. F el
momenta de la publicaciin de « El comento »
de Fedor Gladkov, ==¢ hombre que en las
fotografias =e- parece a  Beethoven. <El
cEmento =, e85 Un  (Esn definitivo. Dbva in

quieta, de padecimentos ¥y angustiosas
decepsones, gue asumid la responsabihdad
de crear al hombre nuevo ¥ a la mujer nueva

Su orgginalidad, =u perfeccibn, todo & ra-
tural en ella, dentro del crudo realismo de
su Cesarrolio: « El cemento «, que ha conmo-
vido a la juventud de todos los paises, e
una obra cumbre, y s0l0 puede compararse
con +Los altes hornos =, de Liachko,

El autor de <El tren blindado«, ha pre
ducido unos cuentos, «El misteno de loe
IMisterios » de gran nteres. Dos novelas
de la administracion soviética: « El desfalco «,
de Lidin v +La malversaciine, de Glotov,
s« traducen a todos los idiomas.

Recorderros por Oltimo, «La derrola-,
de Fadeiev. novela realista, de procedimen-
tos nuevos, novela de emociin. (Su autor
ha pacecido a ia marcha de los aconteci-
mientos, todas las inclemencias de la revo-
luciin. Mace en 1901, Se hace comunista
en 1918, Se bate. Escribe «El desborda
mientas v posteriormente «La derrotas
Es el auténtico novelista proletario), Y
«Schkid, la repiblica de los vagabundes -,
de Belvk y Panteleev, piginas autobiogra
ficas, de intensa emociin gue cautiva.

Entre los poetas, recordemds a Essenin,
=] zuicida identificado con el campo por sus
versos ¥y par la muérte. a Block mistico.
Y a3 Maiakovski, el cantor épico de la revo-
lucitn, que mostrd hasta que punto, las
multitudes e:tan virgenes para las nuevas
palabras: tuvieron que venyr las milicias de
las fabricas, a interpretar =u lenguaje ar
diente, de metiforas funosas, desbordante
de fuerza vy witalidad...

La actual literatura rusa, & producto de
la revoluciin. Mosotros, que nos saltamos
revoluciones, vy hechos, vy adaptaciones,
hemos de mirar con respeto a los paises que
las realizan. Entretanto, sigamos con nues-
tras imdgenes, nuestras metiforas y nues-

tros estilos del tiempo de la paz. Aungue
también nosotros, paseamos a los espejos,
por grandes tempestades, por agitadas ga-.
lernas interiores..,

COSTIA RIABTSEV

“MASCARAS" SE HA-
LLA FINANCIADA




EL
ULTIMO
LIBRO
DE
JUSTINO

ZAVALA

MUNIZ

O
Por ANIBAL VILA

@)

VERDE

ILUSTRACION DE RODRIGO BONOME

Anibal File' Perde '

Justing Zavala Muniz, al cerrar

gl Qltimo capitulo de «Crinica

de la Rejas ha plantado en la his-

toria literaria de América un libro
defimitiva,

Para fijar coaceptos y dar una clara im-
presibn de los valores de esta obra, serin
menester apayarse en la muletas de la cita
— para olaz de los biblidfilos y los eru-
ditos estableciendo un parangon que la
acercara -a las novelas de los mhs grandes
realizadores rusos, por ejemplo, ya que
esthn de moda, y e de buen 1ono expiicar
el mitodo gue usaron para dearrollar el
plaa que les permitiera llegar o la realiza-
citn de algunas obras, que desafiaran ¢l
tiempo aln cuando el «rusismos hublera
pasado de moda; de 14 misma maners que
o resisten hoy y lo saltarin mafiana, los
monumentes mortales y las obras de otras
literatiuras, gue vivirdn o traves de todas
las edades animadas por el soplo diving de
sl prupla contextura artistica.

Cueremos significar con ésto, que no ¢
nestra  intencion hacer  critica  fijando
ideas en el marco de fa cila, sind, simple
mente, relerir al lBgLor Que adn no come
citn. magrifica obra, ¢ sentido plastico,
animlco y social que nosotoes hemos creldo
adivinar en ella. Explicarémos por cuales
rizones nos parece unn e las obris fds
mﬂm e Io Iiteranira 1,1'!“!"[&', wlin
cuando su métoda constivuctiva ¥ sus briosos
personpjes de extrafa humanidad, —
decimos exirafia por no decir sunplising, —
ya que, por |y umiversilidad fatal del viento
U Iligve sk ¢ impulsi sus wgcio-
nes hace o 4 obra accesible a todos los

ambientes del mundo, a pesar de ser en su
esencia, de absoluto cufo rioplatense

El problema que ha elegido el escritor
simple en su exterior apariencia; e
problemna que han tocado con
cedimiento otros autores. El
pluma de Sarmiento, de Goiralds
chez, de Herrerita y de otro
pusiEran su pensaimento irente
fMictos de la sociedad primitiva rOs
campos: frente a la vida gaucha Fa
cundo», el «Ledn Ciége | «Foilo de Ba
rranca Abajos, el «Se do Sombra s, esos
personajes que escaparon de fa leyvenda para
adguirir movimiento v sentido en las pAginas

If1.tgtl.i=~_1tr.' nuestra hiteratura, son s que
amima Zavala Muniz en su dltimo libro
«Cronica de la Rejas

EL AMBIENTE NE LA OBRA

Cielo en los cuatro puntos: cardinales
Mubes viajeras colgando de los hilos de oro
del sol o de los Mecos plateados de la luna
Cintas anchas v angostas de camings que
s merden en las cuchillas, v senderos que
trepan a lo= cerros, Hegando a las cumbies
agudos de fatiga. Ranchos v pasanocs
montes v sierras; alambrados v mangueras
de piedra, con mspecio de monstruos que
quisieran triturar con sus anillos de granito,
el optimismo de los gramillares magnificos
encerrados dentro del vientre de su
oo comd las edades. Potros, relinchos,
domadore:; ligrimas, dolores intimos; des
plantes- de matomsimno, valentis sspectante
Vo OsErenna, Inconciencia heroica, amor, de
sz un mundo gue desfila por la
Reja, personige mudo, que en Cierto momento
cobra vida v se embrnaga de ginebra, con
lar potos que defan casr los vasos
sl T adar

He ahl el ambiente que mueve Zavila
Muniz. He ahi 68 personnjes, agregando €]
carrero clisico, el comixano fanfarmdn v pre
valecido, 1a milicada msolente v ol sspectadps
pueblero, que poco & poco & asimilada por
el ambaente que a su legada pusibiale en
I'.h 005 una nota dé aombro, Nuestro
dessn wrin dar unp Wea cabal, termuante,
¥ 51 fuera posible hata detaliada, d¢ los
napectos 4 valores literanos v psicoligcas
de 13 obra: pero en una nola pericdistica

AT

sobre el
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shecha al correr de la pluma, noes posthie
ni siguiera dar con claridad 1as- emociones
recibadas en el curso de una lectura. Esa
es In causa que limita nuestra accion a sefialar
cierios aspectos de la obra, procurando dar
ung ides geaeral de su contenido en simple

prosa periodistica, exentn de la pose alteo-

nante dal «démine s literario, duefio de todos
|os misterios de todds las artes, todas o
filosofias v todas las religiones. f

CRONICA DE LA REJA, EN SU MISION
DE DEFENSA ALA MUJER DEL GAMPO

La mujer del campo, con sus ojos llenas
de cielo de esperanzas, pocas veces movib
I pluma de los etcritores vernaculos de am-
bas mirgenes del Plata. Ha side siempre
una =cmbra en 185 novelas: mejor dicho: ha
pasado a la literatura con la fisénomin ex-
terior de su personalidad. |

Zavala Muniz. no solmmente: revindica
a la mujer del campo en su Gltima novela,
sin que la coloca para la historid, &n el lugar
que con justicia le corresponde; nos da el
verdadero perfil psicologico de la madre,
Ia novia ¥ la amante campesing,  Toma para
hacer esa magnifica paribola del amor, —
que &5 una de las cosas mis hopdas ¥ her-
mosas de la obra, — tres tipot de mujer:
Maruja, hiya del caudillo dominante del
pago, estanciero rico, nimbado con sureclas
de levendn, defendido hasta en su vida' in-
tima por las lanzas salvajes de la admiracion
gaucha, y Camila, Ia hija del pueblo, la del
pobre, |a de tedos; movida por les impulsos
de su pubertad madura, indefensa hasta en
sus mas fntimas necesidades materiales ¥
i los hombres
mmadre

§
e
:
!
;

Almas que, al decir del autor, «giran dentro
de sl msmas+, Seres que se comunican con
palabras; “con hechos; seres que amontona
el frin' v las tormentas de 1a vida, como a una
rjada, gue en ba unitn alimentard la ilusidn
de ser mas fuerte y resistir mejor la soledad
¥ &l frio. Todos los personajis salén de un
punte de dolor, para volver al mismo punto
después de hacer un circulo completo.

Asi en Coamila, alma solitaria que gira
dentro de sioymsma ¥ que cuando ntenta
un  movimiento de traslacidn, cuando el
amor o Clavdio Corro, phyara libre ¢livado
en el lomo de los baguales, la mueve en un
sentimiento de amor purlsimo, — depués
de haber sido hembra de tedos, — queda
sola; clavada como une cruz en el horizonte,
ante &l hombre amado que == algja, libre
come el mire, domador infatigable, — que
sgbe frenar hasta la fuerza del instinto, —
simbolo de pujanza ¥ libertad que anima
todda 1a obra con el comphs musical de los
cascos v Jos relinchos de sus potros y el amre
de sus eatilos confindos a las rutas del viento.

Don Manuel, el viejo pulpero, huérfano
de amor, ajeno al medio, llevando e ocfano
y @l recuerdo del terrufio 3 su espalda,
abedece tgmbifn 4 la ley de circulo que ha
elegido Zavala Muniz para hacer girar fas
vidas de sus wutasun_:_sg,nshw jamis
g em:eﬂqtren %m ¢ ahl el gran
dodor de o obea; £l nuevo sentido
tﬁbﬂﬂf‘& sus hérpes. Don  Manuel,
frio de soledad, 5o refugio en el amor de la
nmﬁﬁhn:tn; ¥ Liberata es feliz con la
porciin ¢ que leda ¢ gallegy. Dos

ndes dos desesperantes soleda-
una inmensa soledad que no
logra fluminar la luz d

ido en;

las caricias.

18

A REJA, COMO
| A el .

punto e partidade nuestra civilizacion
e alin se debate frente a ese problema de
mistericeo atavismo birbara: Zavaln Munie

ha logrado mover el paisaje. He ahl el gran
sentido de su triunfo definitivo y el motivo
capital del advenimiento de la obra que co-
mentmmos, De (@ mmma manera qué el
ewcritar hace de la reja un personaje confl-
dente del alma gancha, logra dar movilidad
al palsaje, rompiéndolo en  pedazos que
acompaian a los personajes, muchis veces
hasta on sus estados ‘de olma mis sutiles
Cusndo Ricardo s entregn al azar de las
apins desbordadas del rio, frente a los ojos
de Moruja que lo observa desde el miradior
de In estincia, trémula de inguictod v alta
admiracitn, e cielo, la juz moribunda def
crepliacule, ol ritmo mguistante de las sguas,
les horizontes lejanos, todohabla e lenguije
que ellos callaron cunando lleghron & juntarse
en €] pensamiento de un amor

EL ENTIERRD DE DON ZENON

El capitulo en que e escritor narra el
entierro  de Don  Zendn,  probablemente
compendia con méas precisidn que ningn
otro, &l sentido plistico y animico de a obra;
a la vez que destaca los planos de expresidn
eimplesdes por ¢l artista, para dar |a sensa-
cibn de somido, la impresiin de color, de
movimiento ¥ de forma.

Zavala Muniz. en sus. obras anteriones,
sabire todo en «Crbnicalde un Crimen «,
inicib una batalla desesperada con ¢l paisaje,
Amante de la naturaleza por excelencia de
eapirituy, queria dejar en sbis obras, la vision
del paisaje que diombrd asus ojos de eiteta.
Axl fué como logrd realizar aguel magnifice
decofado que hace de fondo panorimice a
sy peniiltima obra; pero, ¢l paisaje aguel,
segln nuestro modo de ver, @ pesar del enaors
ine esfuerzo del hombre por darle movimien-
s que ko acerquen-al plano donde actian

-permanece en s todos los
gIentos g a obra, quieto, sunque mag:

" nifico y vive por la seguridad del trazo v Ia

fuerza de color, Recién en su nuevo libro,
— el méas completo de todos por su esencia,
s formas de expresign graficas v armoniosa-
te bellas, que 1¢ dan & la obra calidades
_ poema, el aotor ha logrado dominar
je: darle movimiento, empujandolo
ros v 1as frentes de sus
T de £ un ropaje que
paia los situaciones

% _. *]wmﬂ:‘hﬁ
| personajes, para

st o

Tado vive. La garda se
mds derma ¥ mds jiris junto
rrrils Fuerza, se aviva
brfllg cuando asl lo
; hiras son més
ibscurasa mhs clams,
an'su luz, 0 la dejan pen-
leste. Asi todo el libro.
pcochilla, un bajo.«
e movimeenta

6n de mmarcha,

jereantdo la noche
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voces ol silencio con que marchaba el lentg
rupo en ln mafana.

: E?::n: |os rostros yiriles, mis duros entan-

ces por ¢l dilor. sin palabras fos- Inbios ¥ fijos

o @jos en €l earritn comao s alll encontraran

eHos manaatial inagotable para sU m-ﬂd-;.]md
bre. Ricardo perdia de continuo la verda
del instante*.
El motive €n la s:a:m
los phjares pegan rent
Efiullmpgéyminnadﬂﬁ por _vl mirterio de la
muerte, Bl caming _tehdl-:i!:- por: delante.

Frisos de mujeres y nifios en doliente actitud

dentro del marca s patios WP
cercanas al caming. El bajo, la cuchilla, Ia
quinta, el cielo en los cuatro puntos del hori-

zonte v el sol con toda su luz, sobre tods
a5 - coses. Este capitulo, entrafd el dolor
obseionante de un préludio de Chopin.
Al leerlo, golpea en nuestro espirity, con ¢l
misme, ritmo Tsterioso de «La gota de

AgUa s,

a mortuoria. El cauito
en la frente de los

PERSONAJES Y EPISODIOS

En ¢l capitulo primero hay dos episodios
narrados por el mayoral de la viligencia que
conduce a Ricardo hacia la reja, punto im-
cial de su nueva vida de pulpero, — recta y
trigicamente estéril, — frente al gauchaje
v a los cielos <in limites, que son algo asi
comia &l tono dentro-del cual el ecritor ha
de desarrollar su magnifica partitura lite-
raria. Ellos son: el asesmato del capitin
Virgilio dado con crudo realismo, y la
presentacion de Na Tomasa, duena de Ia
admiracon del pago. por sus sombrios ma-
nejos de hechizamento, ¥ su_hijo Martin
El Maldito. A través de este dltimo perse-
naje, impermeable a toda emacitn humana
¥ ciego para toda idea generosa, Zavala Muniz
lleva en el curso de su libro, la supersticion

gaucha y el poder de la sugestion frente a
ta mentalidad impresionable de los paisanos.
La doliente figura de Martin, arrastrindose
como un reptil junto a la reja, tiene un sen-
tido mistericco y patético. Es como un true-
no que extendiera sus ecos en la boveda mis-
teriosa de Ins cielos morales de la obra, desde
aquella noche tormentosa en gue Martin
clavt en el pecho de su madre la hoja de su
punial, para abrir una herida por donde es-
caparfa una vida y saldria una maldicion
que ??tguiria e].-: el :t;n'u de toda su existen-
cia, hasta atarlo en la muerte, después de
haberlo maneado en misteriosa parélisis
progresiva, para hacerlo besar con la frente,
& polvo de todos los caminos del mundo.
De e=e tono potente alzado en los primeros
capitulos, no baja mas la obra. El detalle
dg !EE cuervos volando sobre el rancho de la
vieja_hechicera: muerta, para denunciar al
pago la existencia de un cuerpo corrompido,
&5 de una grandeza plistica v emotiva cris-

pante. O

_El capitule de 1a manguera, que enviuel
al matrero perdido en la noche, para I:nuv.;:lg
volver al mismo punto de partida colocindolo

gﬁmﬁe{mw al ojo fatidice de] fopdn de 1a

comisaria, €5 digno de sefalarse. Hay mo-
mentos en que la manguera da la impresidn
e un -gran monstruo animado, empenado

“en cerrar entre sus anillos | )




Jusfing Zavala Munt; en sy esindio.

dejando una extrafia impresion en el
n el mismo procedimiento de sorpresa,
r presenta Yy LeTmina sus personaj
ando la accitn lo exije. Asi con Guerrilla,
sGrdido matrero que hace el reverso de
ca donde estd fijado El Macho; asi
wichacha que «ha perdido los diass,
g figura del magnifico capltulo del
ojo, unido por hiles invisibles al de
ca, Asi con Camila; asi con Libe-
. con Dofia Lolita, sombra dée mujer,
stirl v envuelta siempre en la penumbra
incierta deé los atardeceres, melancilicos e
indefinidos como su vida.

LAS FABULAS DE DON ZENON

Mo es posible terminar este comentario
sin hacer referencia a las brillantes fibulas
que el autor pone en boca de Don Zendn
Mo zolamente porgue en ellas estd dado lo
que podriamos llamar, el bucolismo de la
abra, que es uno de los tantos planos de su
gama artistica; sind porque hay en ellas un
sentido filostfico tan hondo, que hasta puede
atribuirsele intencion de comentario, o miis
bien sentido de acotacibn para algunas
figuras v pasajes del libro, gue parecieran
poco claros en su externs ﬂﬂﬂrlﬁ'flﬂiﬂ.

La fabula de las carreras, donde los bichos
que intervienen cobran extrafio sentido de
humamidad, esth realizada con Eracejo,
colorido v alto sentido estético ¥ humoristico,
Talver wes esta (Abula la gue llegue con menos
tropiezos a ln mente del lector. Pero la que
tiene mas hondura ¥ méas campe de visitn
a pesar de no estar acotada, & la del sapo
¥ Ia carreta,

Al legr esta fabula, un mundo de caras
conocidas hicieron circulo en Lomo nuestro.
Cufitos hombres hay gue quieren detener
la marcha de la carreta y se inflan de are
para guedar aplastados bajo sus ruedas,
Coburdia heroica exaltada hasta ¢l lirismo
por el autor, Trigico sentido de humanidad
ue hace trocar en mueca & 14 sonnsa.,...

O

Tewbora e carrers, por el simbolisma
dolignte de su figura vy €l curso amargo de
st vida, merecerin un comentario que no es
persible hacer al correr de la pluma, sin cargo

bagualitos;

con

diendo? En

acampatd los hombre
Las sombras de

por la Hanurs

baguales del

v dispersos, i

hombres hablaban.

Yo sk créia que uste

5 wan. Ln he

1 Embargo, va ve

chanda.
Lomo 51

Intima. Claudio cor

aungue

B e

1 Un pensamiento

& respondicra a

Claro... pulpero, es

b 4 e
criollo de nuestra |

LY a Nd.

la guerrarf

Yo andaba oal Brasil arrocinando estos

ddr

Maontevideo

LETECS

Mayo de 1931

Justine Zavala Munig en la infimidad del hogar.
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| VALIOSOS
.~ SE VENDEN
EN PUBLICA

| SUBASTA

. O
| Flaubert

en “la selva’

de Dumas (hijo)

O

En ¢l afio 1897 inauguribase en
Faris una especie de agrupacion
de escritores, un club s local i
reglamento. ni  comisién  directa,
Titulibace asi: «Diner Balzacs, y debia
servir para gue todos los meses congregi-
rance en tormo de la mesa, en una comida
de restaurante, los cinco novelistas franceses
mbs chlebres en aguella década: Alfonso
Daucet, Pablo Bourget, Emilio Zola, Ana-
tole France ¥y Mauricio Barrés. Aceptaron
muy gustosamente aguellas cinco celebri-
dades como adjunto a Pierre Loti, aungue
#ie, hallindoze aGn en el servicio activo
e la marina de geerra, compartia su vida
entre las taress del mando de bugues, en
largos cruceros por los mares, ¥y algunas
treguas por @ laboricsamente aprovechadsa.
pars poner térmico al nuevo libro que pre-
paraba aquel afio en su cazona de
. situada casi entre las rocas y 1as
Espumas del Ockano.
Aquel nuevo «diner Balzacs, que vonia
8 renavar con otro nombre — con el nombre

=z

el titelar del mismo, ;¥ qué titulart — la
del yantar de los cinco
respondian

viefa tradicibn
scorrediigrafos

mhﬂ.ﬁ.ﬁhm..

subasta, a

quie sacudit la cabezi, mientras pl'l:lu:'.*-h!b-'l.
un tanto enojado:

— Mo, no, nol v

Y ol novelista de « Rougon-Macguar

ﬂhr—ﬁﬂﬁém e que Flaubert contabia cof
fuerzas bastantes para derribar. una seivd
m;f-r:';piaﬂ-.o vinpeeme a b4 memaoria col
rotive  de unos lindos. dias de primaverd
gue he pasade en Antibes durante el mes de
Abril dltireo, gozando ‘de esd delicia pri-
maveral incomparable que <50 alla s s
frutsn, Halibame &n uno de |os salores de
I villa Tanit, hojeanda certos manUscritos
de Flaukert gque For aguelios dias i
syhastarse en rerate. Artorizaifan la suba.ta
con que  perpetrariase tal profanacion &l
notario de Antites Mr. Marteley y el perito
artistico Renk Morat, de Niza. El |ugar
de aquella lamentable diligencin habia de
eer | villa-citada, Habia fallecido en elln,
a la edad de ochenta ¥ tantos afos, uni
wobrina  de  Flaubert, madama Caalina
Franklin-Grout, ¥ muchos gdmiradores del
ilgstre autor de »Madame Baowary =, ante
gl anuncio de a7 subasta, habian avisado
que concurnirfan al acto emprendiendo al
plecto sus viajes unos descde Alernamia, otros
Cece Inglaterra ¥ desde Italia, y no aigas
mos que |os mils numerosos desche v s
punio de Francia.

Referiame René Moral gue, apenas con-
cida el dbito de |a nieta del gran Flaubert,
{inica heredera 'y fiel guardagora de los ini-
preciables manuscitos, cierto nortedmerica-
fn cablegrafid desde Boston  ofreciendo
doscientos mil francos par cada una de las
paginas cel manurcrito de « Edocation sei-
timentales, obra constitulda por cerca de
quinientas hajas..., lo cuzl habria represen-
tado un precio, lo menos, de medio millon
de francos por la chra integra. Ahora bien,
gite mientras el coleccionista catlegrafiaba
desde: Bustan, ya el manuscrito de « Educa-
tion sentimentales viajaba desde el sur
hacia #f norte de Francia, en manos del
notario Marteley, con tode sigilo, La vo-

luntad testamentaria de madama Carclina
Franklin-Giont  habia dispuesto en mala
hora que todes los manuscritos de cierta
importancia de las obras de Flaubert fuesen
donados en nombre de madama o al Museo
de Rouen, o & la Biblioteca Nacional ce
Pans, o a las coleccignes de manuscritos
que forman el magnifico patrimonio del
Muzea de Chantilly.
De los manuscritos de obras integras del
gran escritor, sblu unn quedd para la atadi
disposcion - del . entusiasmo  de
los - coleccionistas

las pujas u
‘ban ya en Antibes. Era el de una comedia,
eomedin de Flaukert, «L¢ candidat ».

no debio oblener gran éxito ni

| criterio y el gusto depurado de
: .t_wFtau.bmuwﬂbri:ay la

A Iunﬁgti

b 41

-

idea bella, después de la angustiosa seleccion
impuesta por un espirity ansio:o de la su-
prema perfeccién de la forma.

Y. mientras puardaba yo cuidadosamente
en sus carpetas aguellas hojas azuladas,
un peco amarilléntas por el transcursg del
tiempo, sobre las cuales se atormentd du-
cants mewss y meses Flaubert, trabajando
por construir unacomediague no fluia fresca
v lozana de su imaginacitn fecunda, sno
gque mis bien él empefdbase en labrar a
fuerzn de raciocinio y de rebuscamientos,
recardé, sin poder remediarlo, la shontade «
de Dumas hijo: «Un hombre que echa
abajo todo un bosgue para conpstruir una
cajita para los fosforos.., »

Y &l caso es que la afiomacion parece
exacta en las obras de Flaubert, por lo me-
nes en esta de «Le candidats. El titulo
dirfize pensado como para ser admitido el
autor a la comida de los sautores silbados »,
¥ como un pretexto para poder odiar el
teatro aquellos novelistas. También resulta
un titulo extraordinariamente expresivo de
fa tarea del autor en aguella obra: cubrir
con  aguellos  diminutos  caracteres manus-
erites mil paginas, escribir cerca de cincuenta
mil lineas v, aproximadamente, unas tres-
clentas o cuatrocientas mil palabras... para
no dejar servible mis que dos solas, las del
m‘uta. «El candidato=: &5, propiamente. |a
mismia fatign que se tomaria guien derribara
Ia famosa selva aludida en la agudeza de
Dumas hijo: disipar, malgastar dos resmillas
de papel v tal vez un afo de vida para no
abtener de todo ello ningln fruto.

jPobre y grande Flaubert! En eso consistia
504 -pqd_u'ummnm. su ob=esidn, su irrevoecable
martirio: echar abajo todo lo que trazaba,
3 "'.":‘1""" & comenzar la tarea de recons-
truirlo; hacer v deshacer: improvisar y
arrepentirse de. haberlo pensado: dudar en
todo v atormentarse por una coma; Dasarse
de-}veludo toda una noche preacupado por
evitar ‘una cucc_l-'fnnia: no poder gquedar en
paz consigo mismo por haber escrito un
dable gemtivo: aullar, declamar estrepitosa-
miente toda una pagina con su polente g -

La, en el famoso «gueuloir s, para tratar
ofr y apreciar la musicalidad de los perio-
dos, para escudrinar la mas leve estridencia
en la armonia orquestal que anhelaba im-
{"rimlr a cada phgina de sus escritos, Para
odos ﬁ! detalles mantuvo siempre vigi
LR . atento el oido, consagrado
ol iy meticulosa y hasta espantos.,

aca v sublime.,. Y, no obstapte, sien

) " pre

it e escapaba algin defecto
un lunar, una sombra. Ahora,
ginas aquellas alli estan, firmes, in-
parque sus caracteres permanecen

estuviese a0n en Croisset,
' Que yo tenin
i sobre

Ao
de




critas en 1852, que por suerte debifron
escapar-a ln mania reconstructora def ifustre
ecritor. (Chmo me: sorprendid verlas traza-
das en bellos carficteres, serenos, en lindas
cugrtillas arules, tobre las cuales debieron
sdquirir su vida definitiva, ataviadas como
con un traje de gala para ja posteridad.. y
para ser ahora vendidas en subastal Son
Unns poesins cortas; unos eplgramas ri-
pidos: cuartetas sucintas; disticos rigidos;
de cumndo en cuando, tambifn versos ais-
ludos, solitarios, alejandrinos, que podrian
lamarse, de vida eremitica, sin rfima, sin
pareja...

He agqul Gna flor poética de Flaubert
para Voltaire:

JSans en etre ecrassé, Violtaire a sur son
dos Ia haine des cafards avec "amour des
[ | L ]

(traduccion)

Sin miedo ante tal carga,
Voltaire =oporta el peso
del amor de los necios
v el odio de los timicdos.

Otra muestra: un- distico, que pusde re-
presentar un consuelo para una damia algd
flaca.

«Du'importe ton sein maigre. o mon objet
almer
On este plus prés du cosur quand fa poitrine

est plate... »
(traducciin)
No sufras por tener muy liso el pecho
joh, mi adoradal
iMis cerca esth asi tu corazdn cuando te
estrechal

Ademds de estos versos sueltos, los epi-
gramas en serie, con su arava estocada final,
del género de este, con ocasion de ser elegido
Victor Hugo para un sillon de la Academia
Francesa:

«Oh, triste ambition que |a grandeur nous

| donnel
Dus plus vaste génie un hochet est 'ecueil.
Le geant d' Austerlitz se baise jusq'au trone,

con_ aguel

S,
Heredia, estaba

tercer libro viene el amigo, el gram amigos.
En el cuarto, =¢ proclama «la fraternidad ».
Y en |aquinta dedicatoria, e la dadiva cam-
pleta: <A mon grand Meg, Alph Daudet.. »
deMege? goGrand mege? JQué misterio
5 Esie? Simplemer te, un msteiio de sar-
gots, «Mege guiere decir: Sefior de Jos
senores, 0 rey de reyes, o poderoso entre
los podierosos O una cosa parecida; en sum.
&l patrin, €1 amao, &l dueno, el que o pusde
todo, el dépota reconocido v aceptado,
una especie de soberana deidad a la gue
ciegamente servimos y obedecemas de ro-
dillas, adorfndola humildemente hincados...

Y debid el gran Flaubert, en medio de su
ingenuidad ¥ cencillez de hombre genial,
gustar no poco de ser adorado... Privado
de esé ambiente de papularidad que tamto
seduce a los escritores, ¥ privado de 21 a
causa de la aristocracia de sus obras — de-
misiico selectas para que pudiera Comprern-
derlas el vulpn, — Flaubert profesaba un
gran amaor, en medio de la austeridad de su
widn de artista, a todos Es0s Signos Y res-
plandores de su gloria literaria, glona de
cocecha, mbs futura que presente, promesi
cierta de una fama v un nombre para la
poste, idad, en la-cual Flaubert tenia siempre
puestos sus pensamientos... Pargque el gran
poeta padecia la fascinacidn de la posteri-
dad. Acaso hoy su espiritu sentird una gran
complzcencia al ver el gran respeto con gue
son tratados sus papeles por Jos caleccionis-
tas: al mirar la veneracidn con que sus ad-
miracores se llevan a los lablos para besarlos
eons  manuscritos, en medio de la mayor
emociin. Eso era lo que Flaubert anhelaba:
perdurar; hacer, en esta vida caduca v pere-
cedera, obras que fuesen inmortales, Y sus
obras son lefdas a través de los siglos, ¥ el
nombre de Flaubert »perduras.
_ De ahi es que Flaubert no tenia apenas
tiempo para ocuparse de los demas; litera-
riamente hablando, el pensamiento de 8
mismo |e absorbia, le acaparaba. En una
ediciin verdaderamente suntuosa, un pom-
poso editor de su tiempo, José Maria de
Heredia, le enviabs a Flaubert sus obras,
a su retiro de Croisset. Tengo en la mano
algunos. de estos volGmenes, He agqui la
dedicatoria: Al glorioso maestro Gustava
Flaubert, con la mis viva admiracibn,.. «
iGlorioso maestrol A Flaubert le bastaba
elogio para sentirse conmovido,

igado. Pero pedirle mas era

cina, forrado con pafio verde, un verdadero
facistol, donde Flaubert apoyaba, -gu:m:lu
ya se le acababa la vida, las paginas Gltirmas
de «Bouvard et Pécuchet =, en &l acostum-
brade e inefable tormento de combinar ¥
coregir Ins palabras, los sonidos, los colores,
el vitmo v hasta la puntuacion.

El cathlogo que sirve para la subasta dice
solamente estas palabras: «Poltrona -de
Gustavo Flaubert, de nogal, con alto res-
paldar entre dos columnas salominicas «.
Pero en este rincdn de 1o sals de s villa
Eanit hillanse todos los muebles de su cuarto
de estudio de Crosset, 4 excepcion de 1a
mesa, una vieja mesa de comedor sobre ld
cual sscribia, ¥ de Ja cual s puede wver una
reproduccion. Lo que 51 & conservan ol
lac =illas: la biblioteca; dlgunos panos de
adorne, bordados. en colores; un cofrecilo
de pstilo persa que Flaubert tenia siempre
solbre. la mesa, en recuérdo de su viage a
Egipto. También estin algunos bronces
di= la época de fa Restauracidn que adorna-
ban la chimenea; unos bustos de Mantaigne
v de Corneille; una linterna de Jerusalén;
un cenicero de estilo Arabe para recoger los
restos ‘del cigarro que eternamente le ac0im-
pafiaba en sus tareis; urias figuritas japone-
<iis: un litografin de Napoleon; una acuarela
que representa @ una joven italiana ¥y que
&% obra de la princesa Matilde; el retrato
de Emesto Feydeau que asegura en la dedi-
catoria una amistad «metafbrica v transcen-
dental », ¥ ‘una multitud de Emparas, por-
talibros, medallones, cortapapeles, sellos,
v todo aguello que constituyd la vida de
trabajo v la realidad viviente del gran
esgritor.

Todos estos objetos, a fin de preparar bien
Ja subasta, han sido organizados y ordenados
convenientemente por los encargados del
jemate, hasta reconstruir pieza por pieza
el célebre estudio que el gran Flaubert ush
e Crotsset, ateniéndose con toda fidelidad
a los dibujos dejados por la sobrina del
goeta, por madama Carolina. Numerosos
frariceses, alemanes, ingleses e italianos
hallanse visitando todo esto en estos dias,
atraidos por la curicsidad y por la aficidn
del coleccionista, ¥ también, también, en
busca del lucro que en el remate puedan
obtener.., Aun se espera a Gltima hors a
cierto americano que ha indicado sus desecs
de comprarlo todo en blogue ¥ a un alto
precio, a condicion de conservar intacta e
integra — en América, si; ¢n Europa, esto
no seria posible — la coleccion de estos tes-
tironios mudos de una gran vida de trabajo
constante, obstinado, heroico, glorioso...

Faltan pocos dias para la subasta y toda-
wia hay esperanzas de qué Luis Bertrand,
que s quien ha heredado de la sobrina de
Flaubert ciertos documentas hiterarios apre-

dldtnms. querrh salvar de la dispersitn

: maestro. Coincide la

¢l estudio de un gran
fausta casualidad de que la villa del acadé-

‘mico’ francés Luis Bertrand hallase a dos
‘pasos de [a villa Tamit. Sélo hay que atra-

| jardin, ¥ asi el estudio, los mueble

todos que fueron testigos mudos de la crea-

-« Mad Baobary » guedarian pues-
Hpin de ser conservados largo
 venerados cual una memona sagrada
e 50 de Flaubert. La so-
willa de Antibes a los
«Socicté des Gens de
- un solo literato
i, s
ie P %ﬂ! un remate
¥ €505 Manus-




Cabega de mujer

GUSTAVO
MIKLOS,
ESCULTOR

Gustavo Miklos es hiingaro, Nacié en Budapest
hace va mas de cuarenta afos. No voy a hacer
a mis lectores. a proposiio de Miklos, un curs

de psicologia de las razas, a la manera de Keyserling, para
demostrar como én ese nacimiento providencial, en ese
origen magyar, habia una especie de predestinacion a
favor de Miklos, para que llegase a ser =un valors, ur
dominador, una cabeza, una cumbre en su arte

Y no pienso hacer a los lectores semejante curso, por
la sencilla razdn de que seria falso, puesto que los hilngaros
no han proporcionado muchos artistas al mund

Sin embargo de lo cual, Miklos si lo es. Gustavo Miklos
recibid las lecciones de un artista compatriota suvo, Fué
el Gnico maestro que tuvo, el pintor Kimnach. Abandond
sUS ensefianzas para ingresar en la Escuela Real de Artes
Decorativas de Budapest. Poco después tornd Miklos a
estudiar al lado de su maestro, hasta que, alejandose nue-
vamente de &l, definitivamente marchd a Paris en 1909

Esa formacion artistica de Miklos como pintor v deco-
rador no resultaba un camino obligado para que de ella
saliese un ‘escultor: 51 no hubiera sido por el ardiente amor
gue Gustavo Miklos sintié siempre por el objeto v por la
forma de expresion de &l es decir, por el realismo que
siempre inspird el alma artistica de Miklos

Ya en Paris, aunque dispuso de poco tiempo para darse
a Conoeer, tuvo suficiente con <inco anos para dejarse con-
quistar por el amor a Francia. Tanto es asi que él fué de
aquellos espiritus entusiastas que, con Cendrars v Canudo,
lanzaraon el inolvidable llamamiento gracias al cual 40.000
combatientes del mundo entero ofrecieron a Francia el
esfuerzo de sus brazos en 1914,

Aquella aventura, que tanto habla en favor de la no-
bleza del carcter de Miklos, no fué perdida para el talento
del artista. Asi fué que uno d2 los recuerdos mas intensos
que del arte de Miklos restan es el mosaico bizantino que
adorna la cipula de la iglesia de San Jorge, en Salonica.
Cuantos han tenido ocasion de apreciar esta interesante
obra artistica de Miklos alaban calurosamente |a amplitud
decorativa, la pujanza espiritual, el perfecto conocimiento
de los efectos visuales y el dominio refinado de los recursos

ornamentales de la matena y de la iluminacion que en tal
obra triunfan.
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De vuelta en Parfs, Miklos se naturalizé en Francia
Por entonces recibid la ayuda de un gran amateurs del
arte, de M. Jacques Doucet. Ello fué en los momentos en
que, cabalmente, Miklos, consciente de su destino artis-
tico habla resuelto consagrarse por entero a la escultura.

Alguien habia precedido a Miklos por el camino que &l
ntentaba recorrer. Fué un hijo de los Balkanes, el rumano
Brancusst. Diriase que el germen primordial de la obra
de Brancussi tenia como encerradas dentro de sf las se-
millas de [a escultura nueva. Con 1o cual dicese lo bastante
para comprender todos lo que la obra escultdrica de M.
Miklos deberd a la arquitectura v también — siempre
gue se entienda esto en su recto sentido — a la misica.

Al penetrar en el taller de Miklos, l1a primera cosa que
atrajo mi atencion fué un obelisco de caricter singular,
con un aspecto parecido al de unas columnas de basalto
al de unos canones de organo. «Un homenaje a Listz...»—
me dijo M. Miklos, con una especie de acento de devocion
respetucsa. Porgue yo no sé si habrd alguien que profese
mayor admiracion que Miklos al genial compositor tzigano.

Por cierto que habria mucho que decir acerca de esta
inspiracion extravagante y barroca del pianista romantico,
en la cual no se sabe bien si influye, més bien que la afinidad
del arte, la analogia del temperamento. Pero lo que, sobre
toda otra cosa, actud como vinculo de unidn entre Listz
¥ Miklos fueron los cantos populares de la Hungria natal.

£l homtre

A mi parecer, poco puédese decir acerca de esas pezas
arquitectinicas esculpidas. La semejanza de esas obras
de escultura con la arquitectura es muy equivoca. Porgue
la arquitectura no estd animada de sentido ni de expresiin
sing en tanto en cuanto las cbras arquitecturales sirven
para la habitacion, Una arguitectura que no sirva para
los diferentes grados v necesidades de la escala siia
humana, una arquitectura sin puertas m ve
la ménada de Leibnitz, nada dice a nuestro espiritu. Viene
sulta mucho

a ser asi como un mundo cerrado. Por eso re
mas interesante preguntar a M. Miklos acerca de sus
figuras, de sus animales, de sus obras escultoricas de for-
mas primarias.

La afortunada particularidad que es el distintivo de
nuestro artista respecto de tantos otros escultores deno-
minados modernos, ¥ cuyos nombres no parece oportund
estampar aqui, estriba en que sus transformaciones, sus
simplificaciones... ¥ hasta sus mismas deformaciones con-
servan siempre el necesario respeto a aquello que hay de
esencial en el arte, <las proporciones. de la figura, vy tam-
bién conservan, a la vez, la gracia de su evocacion,

Porque, si, en sus comienzos, M. Miklos hubo de ser
conquistade — jbien s comprende! por el cubismo
de Braque v de Leper, pronto comprendic (ue eso no eri
mas que un callejon sin salida, un sistema sin poarvenir
alguno v sin hondura ni base ni profundidad. Miklos salu

L]
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Cabeza de mujer

trando el rictus del desdén. La belleza de esos roe

su grandiosidad, consisten- precisamente en su  mism
alejamientao

Durante las épocas de la historia del arte ha habid
pocos periodos como nuestros tiempos, en que el arte se
halle tan en contradiccion, tan en lucha v protesta con el
espiritu que informa nuestra vida. Parece que el arte de
nuestros dias se nos adelantara en el camino, v luego vol-
viera a nosotros cual mostrandonos el sendero hacia nues-
tros origenes hierdticos vy religiosos. La escultura de
Gustavo Miklos es precisamente una de las pruebas mas
sensibles, méas palmarias, mas afortunadas, de ese caminar
retrospectivo del arte hacia las viejas fuentes de inspiracion
de la humamdad. Bajo las apariencias de la mas acabada
actualidad, la escultura de Miklos escipase de nuestros
propositos con una especie de altanera sencillez. Lo que
viene a ser en cierto modo un indicio del més alto precio
acerca de las condiciones requeridas para la verdadera
perpetuidad de la obra artistica.

Cabega de muger

LUCAS BENOIST
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LA PINTURA

EN
NUESTRO AMBIENTE

O

ILUSTRACION DE RODRIGO BONOME

O

Alguien dijo — no s a ciencia cierta quien —
que dos eran los destinos del hombre: llevar la
caravana o dejarse llevar por ella. En el primero
de los casus se ha puesto.la mirada en un punto invisible
pero imaginado del forizonte, en el segundo de ells,
hurgan los ojos el camino recorrido con la misma indife-
rncia de quien no tiene nada que I

g =7 ¥V et Y § -

¥ ovkr 1 ".:" i - _.'- L

r '::“ 5t "LA"CHP‘Q H|§tor-'icc7a"e Revistas
=k BT | L

1

Son tangibles pues estas dos fuerzas por lo mismo que
existe una nueva sensibilidad o lamesele como e
quiera — en franca disidencia con el conservadonsmo.
Nao es ésta una cuestion de ideales, es, mas bien, una ne-
cesidad de la época. A buen seguro que Hamlet no habria
de detenerse hov frente a una calavera para pensar que
«tuvo Jlengua y que pudo en otro tiempa cantars. Infinidad
de factores han amoldado hoy el sentimiento humano,
creando para ello una concordancia entre el corazin y el
cerebro. No podia ser de otro modo. La idiosincracia de
un pueblo és la resultante logica de un periodo de tiempo
relativo y &ste, la inevitable consecuencia del esfuerzo
humano. He aqui los eslabones de una cadena unida en
sus extremcs. No puede un pueblo cambiar de costusm
sin que ello se deba a una evolucion dEES v iducs
Esta evoluciin — metOdica o provgoela por COrmenites
suficientemente importantes paegg™irzar el curso de las
cosas — va formando las &pea

i




aue indefectiblemente debid tener en el anin 1600.

" Se deduce dé esto que se halla latente una sersibilidad
distinta en los pueblos de hoy v que es indudable la resis-
tencia qué esta invasion renovadora encuentra en las
inetituciones artisticas v sociales, las que, a sU VEZ, han
iniciado una lucha apasionada. en la cual, los anejos valores
de la literatura v del arte, se empefian en defender sus
posiciones. No se trata de dos estéticas distintas ni atn
de temperamentos divergentes. Es medular esta  dife-
rencia. Una cuestion de culturas, sin mas disquisicionss.
Destrulr v construir: las dos fuerzas dispares que la
gecion encierra dentro de su dinamismo. Vamos  pues
_ como decia el paquenio Mederico — «a pasar por encima
dé nuestro reino de aver. en busca del de mafianas.

Poseermos para ello la confianza en nosotros mismos
¢on que sofiara Emerson y si al dear de los que tratan

de torcer el cauce de las corrientes del mundo para restaurar
las viejas sensibilidades ya fosiles, somos chiflados, no esta
demas acudir a las palabras de un afiliado al clasicismo
que, por un raro capricho de interpretacion, se vuelve
en este caso contra ellos: «No fueron chiflados Caligula,
ni Felipe de Austria. ni Torquemada; pero tampoco fue-
ron poetass. Y esto lo escribio. Zozaya, duefio de una
sensibilidad que ni siquiera tiene la picardia de la de
Mauclair que cambia periidicamente, aunque siempre
a destiempo,

Mas, como esta cita, por venir de quien viene, parece
bambolearse, vamos a apuntalarla con otra de Max Nor-
dau «Estos chiflados asaltarin la fortaleza socials.

O

El movimiento renovador de la pintura argentina, es
Iuﬁnmoqmmsilﬂmpwd momento, No vamos a
negar — porque hacerlo sérfa desconcer principios ele-
fluencia.francesa. No_ puede sonrojarmos tal prosapia
Francia es quien més profundos caricteres de modernismo
;ﬁﬁ;!h pintura y quien méas accesible se ha hecho

n, «Jeune fille assise les jambes
s de Marguet
Zak y De La

de Versailless de Van Donge
croiséess de Asselin, « La Goulette le port

¥ N menos interesantes obras de Eugéne

Patellerte.

Indiscutiblemente Buenos Aires interesa como mercado
artistico. No es solo Francia quien se halla segura de elia
si que también Alemania de cuyos pintores de vanguardia
organizd no ha mucho la «Sociedad General de Arfistas
Alemaness una exposicion en la Galeria Macional nte-
grada entre otros por Jankel Adler, Heinrich  Altherr,
Fritz Burtmann, Georg Ehming y Bernhard Kretzschmar,

Italia v Espana, a su vez, hubieron de entenderlo: asi.
Recordamos la muestra de arte espafiol e italiano hace
pocos meses realizadas en Witcomb y «Los Amigos del
Artes respectivamente y no olvidamos entre los exposi-
tores de esta Gltima a Silvio Pucci, Cesare Monti, Felice
Casorati, Francesco Rocchi y Alberto Salieth.

Mas que suficiente son estas manifestaciones del arte
extranjero en Buenos Aires, para colocarnos en una situa-
cion de privilegio.

Pueden jactarse pues nuestros pintores de conocer la
produccidn mundial contemporanea vy queda justificada
la inquietud de la pintura argentina que, por otra parte,
es ya una bella realidad.

Es_tc:‘es evidente en el XX Salin organizado por la
Comisidn de Bellas Artes. Ahi estin para su holgada
comprobacion Horacio Butler con «Desnudos» y «Paisajes
Hﬁ:mr Emldﬁa con «<Figuras v «Naturaleza muertas,
Lino Spilimbergo con «Desnudoss y «Paisaje», especial-
mente con este (ltimo y Pedro Dominguez Neira con su
'Rﬁ_'_‘_“t"'-_ Esto en lo que respecta a la pintura de van-
guarcia, la que interesa en estos momentos por lo mucho
ue insina y por lo que ya ha logrado. Hay otros muchos
que aparentemente- se hallan en condiciones d i
se les juzgue. (He dicho PR

; k¢ aparentemente). Asimilativos

~en sumo grado, preparan ensu taller la manera que va es

@ ko Rauseau, 12l Crugall, 0 3 lo- Picaso. No

wa,h nombres. El tiempo habra de ponerlos en evi-

R. B.

e



PAISAJE,
por Mau-
rice de
Yiaminck

Hace afos me sorprendit leer en
una revista del pais, un juiclo que
en aguel entonces: era  extremado
para nosotros. Se hablaba de cierta

2 ad; la de cerrar los museos
ba asi el articulista el

mente era extremada esa forma
de ver las cosas. Era extremada para nos-
atros entiéndase bien — hace quince,
nte afios. Mie he squl que por me-
v de renovacitn, perdieran estas
palabras su intolerante significado. Lo inne-
gshle o= que en el hombre de hoy estd
obrendo. una espiritualidad nueva ¥ que
al axioma de Comte = Los vivos 50n stempre
v cada vez mis gobernados par los milsertioss
urge anteponer eta otra de Barres: «Los
mugrtos envenenan a los Vivos:.

A pesar de fsto, mas de ung vez hemos
vido hablar de paradojas frente & Una exXposi-
eilin de arte nueve, Come todos log cambios
mas @ menes bruscos, éste de la sensibilidad
o tenido v tiene sy resistencia. Una ma-
Yorln — en nuestro pals — cree gue ¢l fenti-
miento tiene similitudes innegables a traves
de fas épocasy y de los razas, en virtud de jo
cunl, resultarisn  antojadizas s diversas
wias  modernas del arte PLhiliI:-“-

eilos 51 piensan que la estroctura
ciparitunl permanece sislada de lad gpoca ¥y
£ impermeable s cualduber reroyaciin.
Wi e trata de explicar movinjentos sociales
con palabras que pueden ser interesadas.
A poc que forghrmmoes [n memoria recordd-
Famos gue en el aio 1889 realizhbase en
Parls el primer Salon de los Inadependienies.
Menguada musstra de arte moderno gue én
aquel entonces significaba. un metiva mis
de regocijo para la gente de Francii. Se b
1 & para reir, Bsa oes 1 verdad, Poara reir
e las deformidades de Clzanne, de las
obesidides de Henolr, de los colores de
Cuillsumin v In Wenica de Signie. A sta
manfestacidn  artistico  dedich  Dirio su
tunecida crinica de <El - Burro Pintor »
_Algunos afies  despuds, llegt Viamingk.
suentrade al salfm de « lus Heras « A1 motive
w un eschndalo sin precedentes. Se hablt
bty de clerte desequilibrio. mental. Para
In prensa no habla atenuanies. Viemingk

La

l.ocura

de

Viaminck
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era locD: un Incomprendido Comd
Modigliani, Marquet v Derain.
en &l no una teoria de mavor o 0
cendencia, Los que después ol
lugar preponderante en la pintura
guardia, establecieror
cifin que no era por certo la que en
cipio =& empenaron en atribuirle
¢ IMpresjonisias,

Habia algo mas que una tendencia
Viaminck. Exponian sys una
estética miis convincente de Winckel
mann ¥ la de Kant. Por
una teatia sin palabras; er )
una teoria de comprobaciones.

Viaminc hacia abstracciin abs
todas las lineas. Desglost el di
pintura. He aqui algo que jamas le
debidamente el arte.

Hablar de este desglosam
tiene mayores inconvenientes,
hecho como lo hizo Viammok e
era colocarse deliberadament
ridad de condiciones, frente i L 5
réglamentos artisticos que contaban con el
apovo de los nicieos.

Se haria en lo sucesivo, dibujo o pintura.
Mo tendris impartancia va, Ia wniReaciin
de ambas cosas, Ninguna razén habria para
ello, Lo uno o lo atro. Exta fue la locura de
Vinminck. Locura que rampid oon el circulo
dentro del cual empezaba o ser incdmuoda
la estancia, Y por o mismo quie considerd
al dibujo comie un arte subalterno, hizo
pintura. Loa pintura sustancial ¥ purisima,
con ¢l mismo contenido plastico de los pri-
milivas,

Mo es esto un anacronismo. La pintura
de vanguardia o3 esencinlmente cerebral y
esta tendencia es evidente también en los
obras del Greco que pintd en el afo 1530,

Mo es, pues, e vanguardismo, una «ma-
nern s fransitoria como  pretenden clertos
acomodados, Existe una prozapin nobilisima
E' eild por encima de escuclas v cofradins.

evidente su importancia y claro su signi-

ficado
El Humanismo, aquella pint los
peteniEivo, MBFS. e Bomizantes B arns

. claramente

isico. ¢Puede alguien decir guoé i
wmﬂ I locura ﬁ%hm?ﬂgm




ARTISTAS
Y LA LITERATURA

O

Cor frecushein Tos artistas de teatmo suelen hacer incursio-
nis — (nis o menos felices — en los dominios de | literatura.
Das pasados nos llegt una colaboracitn de Angela Tesada
que sentimos no publicar por falta de espacio. Con anfe-
rioridad recibimos 1a visits de Sergio Allen, ¢l elogante scharsannier =
gise un buen dia dejara 1as tablss pars dedicarse al alto comercio,
quién nos informé que pronto publicard un libro. Allen se ba dado
a lu filosofia pura.. Pars que el lector y sus sdmiraddres de ayer
puedan valorarto en este nuevo aspecto, publicamos una muestra

de su (rabajo:

Lo peor gue pudo kacer la maluralega fuf
datar d¢ la palabra a lodo el wundo,
La

i;ﬂ;: '
Serds verdaderamente tabio el dia
#ngw_ lioaic

_______...-————-—-—“‘_—‘___—_—__

GRAN CERVECERIA
BAR y RESTAURANT

LA
TERRAZA

O

El Punto de Cita

de los Artistas e Intelectuales

de Buenos Aires

O
Cocina ltaliana
y Francesa de Primer Orden

Abierto Dia y Noche







EL CINE
Y LA MUERTE
DEL TEATRO

O

Se insiste en decir que el nuevo

inematbgrafo  esth matando  al

Tedtro, ¥ mMENiras unos Juzgan

lamentable esta muerte, otros no
la deploran, aungue todos sin embargo,
creen que se prsducird a plazo fijo, &to es,
que ¢ Teatro morich sin remedio.

Yo digo que el Teatro no morird ni estd
murendo; simplemente, esta buscando el
lugar que le tiene sefia’ada su funcion de
Arte, v como para €llo dibe desalojarse,
produce la impresion de que se batiera en
derrota

Mo hay aqui problema que resolver, sing
Gnicamente actitudes gue aclarar, y espe-
cialmente, 1a actitud del hombre de teatro
ante &l nueve cinematégrafo, Digo gue ella
&5 comparable 8 la gue hubo de asumr,
por ejemplo, la Pintura ante la Cromolito-
grafia: En el primer instante ésta se creye
perdida y proxima a la muerte, por substitu-
citn. Unos centavos bastarfan al dGltimo
de los hombres para ponerle en posesidn
de los mis celebres cuadros pintados por
los mis gloriosos pintores: v el pintor and-
nime, que no pudiese elevarse de un golpe
4 |3 altura de los Rembrandt, Goyas, Gains-
berough © Leonardos, se ver.a condenado
a mal vivir de un arte que jba a venderse
sumamente barato, no obstante su excels;-
tud, ¥ & penider, lo micmo de la sucia pared
cel fighn, gue del muro de los palacios,

—;!-:T Ia Hﬁtura? — cabe preguntar.

= - cromoli =

miatd itografia, — obvia

Medin ;mmq sl, la i L e
Sovcilios Qs et e o M Dt
S apravio 3 la imaginacion, creadora, En

altar del Arte, Se puede concluir, que el
negocio que dntes hacia el teatro, ahora
o estd haciendo el cimematografo, ¥ gue
este alejamiento del pdblico de las salas de
especticulos teatrales, viene a  dejar al
Teatro consigo mismo; en la saludable sole-
dad que engendra la fecunda reflexion, ¥
e<to le servira para encontrarse 4 si mismao,
ahora que andan tan perdido de sus fines,
seplin expresan los cultores eminentes e
hoy. dia. .

En cuanto a lo de creer advenimiento de
Teatro Mecinico al nuevo Cinematdgrafo
y juzgar que el Cinematdgrafo esencial, hy
muerto, no hay razones suficientes que Jus
tifiguen esos dichos

Reflexionemos:

—Puede la imagen de un ser humano
substituir al propio ser humano?

—Mo — podemos replicar con categdrica
segundad.

Como entonces un mundo de imigenes
va a matar un mundo de seres, reales dentro
de nuestra relativa realidad... Esto es ri-

preparamos, & la sombra, los nuevos fantas-
mas que han de acabar con agquéllos. ¥
, estd ahora en situacifn de
triunfo sus

1 realidad, no ha ocurride
apariencii F:“T;ﬁ;ﬁrr:hmmlﬂlm. A G
e ql:f -“rrwnt-a-:l(:m un aturrullarse comg
b5 hq.‘rjlrlrlzu una sociedad privada de|
"I_*qm.- :ﬂbll:ﬂm!"”!‘-’ e fuera dado é#ste, y
o0, tera los ruidos del mundo.
?__|1 Cinwnat{-gmfu — que en esto no hay
sewn ni anbiguo — tiende hacia su fin, y
e endo desmoronarse, no hace otra cosa
n|,.,r._,.;,;.r y afirmar su conciencia de
continuidad de process, para retomar  su
o eon mayor brio y mas inquebrantable
ruta e emplos de €sto nos proporcionan
;;frl-;lt néemmwmlicm come «Sin novedad
mnﬂ, ZE':E: i;me-s_ el arte cinematografico
waciado sdbitamente de todo  concepto
pmf‘iﬂ- porque U I.'GHCEIJT-U‘. TU{' desde e
principio: Integrar la IMAGEN del Mundo.
Mo es ol Cinematdgrafo en si el que pw_rde
sy conceplo, porque quedarfa, destruido,
sino somos Nosotros quwllu'*sl na - atinamdas
con el concepto del cinemattgrafo.
El error proviene de haber creido encontrar
en ¢l cinematigrafo una esencia que na es
la suya y de haber deseado que le fuera

consubstancial; v cuno Mr. Copeau declara
que =el porvenir pertenece a la pelicula
parlante= segn le informan las profeta:
de las «talkies», hay que definir que clase
de porvenir es e que [e pertenece, delimi-
tarlo v aclarar sus contornos iluminando su
figura. Es, desde luego, el porvenir comer-
cial, el porvenir del bonito ¥ lucrativo ne-
gocio, pero no el porvenir del Arte, porgue
¢l Arte la interpreta el Ser Humanao viviente,
&5 decir, instable v perpetuamente cambiante
yv. modificable, pero jamis la imagen del Ser
Humano estersotipada én una msma sene
de actitudes.

Esta muerte del Teatro no es sino smuerte
de teatross, v la diferencia entre ambos
fallecimientos reside en que este (ltimo
deceso viene a cercenar al que vive del teatrd
v no al que vive para el Teatro, Mo habri
ya en adelante, abundancia de eropresarios
teatrales que puedan negociar con el Arte
ajeno sin ser ellos mismos, verdaderos ¥
grandes artistas; v el negocio teatral, devi-
niendo negocio cinematografico, habra depu-
raco un ambiente en que han |ucrado los
zinganos v trabajade las abejas, mientras
no llegs la hora de darles muerte comercial,
porque a la postre, también el zingand
&5 Otk

Pierdan cuidado los artistas de wverdad,
que del Teatro hicieron religin de Arte.
porque ellos serfin el manantial al que ll=
Euen a abrevar 10s nuevos negociantes ¥
busca vida, y al que también acudiran los
stlectos espiritus que se recrean con la me

. perd no se satisfacen con ells. Y
tengan presente que en este campo, come
en los demiis que alcanzan a percibir nues
tros sentidos, no se separb jamis el alma de
CUerpa, v en este caso, el alma, es el Arte

parecie
que et

¥ ¢l Cuerpo, la Mecinica, Por medio de

NUEStro cuerpo, suele satisfacerse nuestra

?’“”"‘“ ; sin que por ello todas nuestras satis:

Sean corporales, ni intelectuals
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INTIMIDAD

PIEZA EN UN ACTO

de JEAN VICTOR PELLERIN

O

Version Castellana

Francisco dJosé

O

FERSONAJES
{por orden de aparicion).

La séfora

El sefior

La criada
Teresa

El nifio

El secretario

El hombre calyo
Emesto

El boxeador

Uin rincdn del <fumoir » en casa de bur gueses
s .

En primer tbrmino, anle un gran bombo
cenfral, e silidm del Sedor y el divdn de la
SeRord, separados por una mesila ¥ ueg ldm-
para de pae. El resto dr la habilacicn, com-
Plelamente a obscwras. No se ve mingin olro
mrushlc.

Al lrvaniarse el felim, luces apagadas. Pero
@ fory, syquizrda, wna gran pacrla vidriera
descubre, plenamenic sluminado, el comedor,
donde el Semor v la Sewora concluyen de cenar,
stlenciosamente. La criada, despiés de servir
loz bols, emlra para emeemder [a ldmpara y
tuelee a salir en sepuida.

La Sehora y ¢l Sefior s¢ levanfan y pasan
al «fumoir o E{ seqor viste de saco v [a tefora
iraje de calle. No dicen una palabra. Pero
nada hay em el ambienle que demuncie el mal
humar, Chiclud, o mds ben, laxiiud,

La criada entra fras elfos con pma bandefo—

de
Bolla

Magueite del decorada

café, eomae, sbe Tempss gue defa sobre
la mesa. El Senor, qur pasea por fa kabifa-
cicm, fa sigue un instanie con la pisla, misnlras
corfa la punlc de un cigarro que ha exiraido
del bolsillo.

Lo Sefora, de pie junfo g {3 mesa, de es-
paldas, siroe café.

Senora (a la eriada). — jHa comprendido,
Josefina? Si alguien viene esta noche, o 51
llaman por teléfono, no estamos en cass,

Criada. — 5i, sefiora... (Jusgo, cuando va
a refirarse). 1Y matang por la manana?

Senora (ol SeRor). — A qué hora quieres
que te despierten?

Senor (encendiendo mu cigarro).
de costumbre.

Criada. — Bien, sefior.

La crisda sale por el foro ¥
corre una corling Irds de la cual
desaparece ¢f comedor.

Lo Senora se sienta en of sillim
del Sefor,

iQué

Senor (salisfecho), —
estamos!

Sefiora (eerranda los ofes), — Si.

Sefior. — Hace rato que no disfrutibamos,
solos, de tanta calma, pverdad?

Sefiora (tobresalidndose). — JQuel...

Senor, — Decia que hace rato gue...

Senora (como adivimande o conlinuacion).
Hace tres dias....

Sefior, — ;[ Tres diasl... Si... Comidas fuera
de casa, teatros, cenas, bailes... sin tregua...
jun verdadero abisol.. jNa te sientes ren-
dida?...

Senora: — No... Un poco aturdida...

Sefor (3¢ stenla en ol divdn de la SeRora), —
Yo, francamente, comenzaba a hartarme.
Sobre todo, con la intensa labor de mi e
critorio.... Lin poquito de reposo no me ven-
drib mial.

Sefora. — A mi tampoco, A veces marcha
la vida tan ligero que ni siquiera tenemos
tlempo de pensar e ella

A lahora

tranguilos

blqs.rfhn = mﬂa_rr pensart.. Eso es, mis
e, Cu « Y0 Mg pregunto por que

por Gasiin Baly

mente calvol...

Senora, — jAh, ya sél.. Pero &se no &
dentista.
Sefior i5il... Yo creja quel.

Sefiora, — [Nol.. Es un gran especialista

Sefor. JEspecialista en quér...

Sefora. — ...MNo sé... jPero qué impartal...
Es un gran especialista.

Senor (emcopréndose de hombros)—;Bahl...
Eso no significa nada..

Sefiora. — Muy raro, muy extravagante,
no s parece a nadie,,. (merando kacig arriba)
iUn poetal...

Senior (con auforidad). — [Mada de esol.
Hemos conversado |grgamente: un  mozo
serio, inteligente, uno de esos hombres s6-
hdos con quignes uno se siente a gusto v
confiado... (semrie) Pero, lo reconozco, sibe
tornarse superficial, amable.... v gustar a las
MUjeres. .,

Senora (bruscamenie). — ;CoHmo to snbes?. .,

Sefior. — Ellas me lo han dicho

Senora. — Ellas?

Seflor. — Varias... no recuerdo ahora....
jAn, sil.. la chica Trubert...

Senora (ggresiva). — jAhL.. &sa... JQué
opinas de su traje?...

Sefior (cagamente). — (Huml.., Qué des
cotel...

Seford. — Simplemente oé cocotte. ...
Seftor (comciliador). — Ta lo has dicho.
Pawza, El sefor cuelue a sen-
e ta&.ir_ﬂr.r.f divdnm y 5¢ siroe coRac.
iora. — JCudndo as . Ars
laSTDdl.'-ta?-.-d me dax el dinero para
fior. — ;Ehl.. ; Poco cal... N
Y s rl1:.1... PFOC0 4 pocal,.. No antes

Seftora. — | Imposiblel.. No puedo encar-
garle nada, sin pagarle antes las facturas
utr;:n:iaa...

fior, — }Necesitas olrd sombrero]

Sefiora. — Naturalmente. AR

Sefior. — Me parece gue el Gitimo, ese
grande, color malva, te sienta maravillosa
nen te.

Sefara. — | Psstl., Esth pasado

Sefior, — 2Quidr te 1o e dichas - o

Seflora, — La chica Trubert

Sefior (cokibido), — Bien, bien, entendido.

Sefiord. — Perfeclamente... (¥ como ¢
va g abrir la boda, ella repita, em forma citle o
rica: Perfectamente,..

Fausa, Ambos sorben ¢l cajé.
El sehor se extiends en el divdn

Senora. — Oye,..

Sefiar — JOuEe, .

Sefiora. — Tendré que buscar una criada,.
Sefor, — pCOma?... Crely que L nueva...
Sefrs. — dlosetinat.. jUna buena -
ln!::e dins que esth aqul,




la derecha?

ert
Si, sl No hay duda que be falta
¥ L Es joven...
= " E imbécil
Genor (imdwlpenie). Es joven.
[ [calepirica, Desdé mafiana me

1 buscarle reemplazante... LB T

for [para concluir), Perfectamente
Pausa. Ambos miran al vacio
Ove.

JQuE?

Mo son famosas las Gltima

lx ciones de Luciano,..
1 Famix 1N mas bien de-
{CEro &n oo ictal. Y todos los
ofesores se quejan
ST {Le has observado algo?
seiora (Prasiemenls) Es como s habiara
8 Pero, esta ver, th deberias
TEE
5 ."'11-'. Yo no puedo estar en
toddo... Ademds, casi nunca lo veo.,
Seform Yo 1 ampood, No estd en Casa

ino para comer ¥ dormar. Y todos los do-
i lo de su abuela.
(Fero los jueves?.,

SETOr., Swmpre &n penitencia.

Sefior El chico promete

Senora (com amargurd). |a1 overas la
et e me respondel. Mas va al Co

legio, méds grosero se voelve... Te suphco,
Faimundo, que le hables seriamente... Que
erita un poco tu avtoridad. Si-no lo haces...
Sefior (inlerrampiendala). — Bien, hien,
verk
Pamusa. La seRora swspira
profundamenie. El semor se in-
corpora, consulla su relof ¥ se
levamia bruscamende.
Ahora, un poco de lectura.

senora (lrvawidndote fambifn). — [Yal.

Sefior i{¥ar., He perdi.o tres horas.

Sefiora (relemidndole ef Prage). — Oye...
751 fuéramos o acostarnos?

Sefior. iPéro 51 no son ni las nuevel...

Sefiora, — ;Y esp qué importat

Senir (decidido). — | De ninguna maneral..

Sefiora ([dnguidamenis). — Bien, quedé.
MOnGs .-_|l'.|'_|i, Pero jlihtl:r_c,.. ‘I_E:Fuirngi?..., Es
Eracioso... No 5& qué me ocurre esta noche, .
Estoy asi COIT...

Seflor. — gEstis enferma?

SENOrQ. No, perg... No quisiera que-
carme sola..,

sefior, — ;Sola? Pero si no saldré,

senora. — Ramumide. ..

sefior (beso fargo ¢n fa fremle). — Apoesto
4 que era esto o que deseabas...

Sefiora (permanecienda en sus bragos). —

» amalde, Raimundo, compréndeme..
Sefhr En seguida, en seguida...
Fefiora. — Mi Raimundo...
sefior. — Vames, hijital... (Esto no es

razonabilel.,

Sefiors, — No me dejes sola.., Voy a abu-
Frirme tanto. .

Sefor (desasiéndose de ello). — Distrfiele..,
Tonia tu labor... El tempo de lesr uno o
o articulos..

Y fule por sgguierdd.

La sehora queda de frie en ¢l
cenlro de la habifacion, colganles
fos bragos, como abrumada de 8
musma,  Luegn mspl.rn. lega o

el divdn

sienfa en M, toma an fabor ¥
comienia & bordar. Bl selor
vuelve por la igguierdd, comeliu-
vendo d¢ abolonarse su srody de
chambre s que ha ido a buscar
al  dormitoric, Impldlase -con
satisfaccion en gu - villom, ie
vielve para lomar el diarie sobre
{a mesa, dirige wna
oblicua ol rincon JHI sehord,
i quien i da muy blen de

¥

E

me |
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chel, v o aweRd. Sus ofjox i AN
e ol vaclo.. Ewmlomces, om fa
ombra, om sordima, INFSE MRS
frase musical, romanyy Seni
menfal v wn peco  lonia  ded
fimpor em gue L3 SeRoTa ¢rd iy
joven: « Cuando ¢f amor moeere

Y b abi gue delrds de ella

aguiada, frread aparece Mg
mujfer, que gueda om an flio,
immdeil. Y lg seicra, pwm pod-

perse mi mamifesiaor (@ mdmor

sorpreid, comuenia o hablarl
La zemora habla ¢m wn lono

diglinln al de la comversacidn

habifual, pero sim Barar dema
g I

spado o vog, o como 1 ol
wrior mo cifuvicie alll

For olra parle, dsle mo ¢
mwere  absolwlamenl viempre
iumer gudo 8 ?i'...]'l'

jAh, mi quenda Teresa, si

=1, 10 eres a umca en guien  puedo
COTfRarime

iTal,, (Vamosl.. Si td no conoces tu
telici Ningln lazo, nada gue te ate, ha
arregl tu vida como mejor te place,

eres libre, libre!

La muik
| v La wvida que % T €5 Slempre
ilegre
Sin nadie a tu lado, comprendo
Hablas de soledad, pero... v la mia?
=i, 51, oigo bien: mi mando, mi hijo

{Es esto lo que me envidias?...
jAh, chiquital, si pudiera, te los cederia
Eustoss
iLa intimidad!... jLinds palabra que
Raimundo emplea sin cesar!
-{Una palabra, nada mis que una triste
palabra!
Ma, imposible
2Por qué? Pero si & muy sencillo: temo
ser comprendida. Adivine tan bien, por mil
'I".!g.it--! s, que hay un mundo entre los dos
Luegn, en ver de enfrentirmele con una
ironia hinente, me repliego en mi rincdn,
me esfume.. Ya o ves: Apena tengo 32
ahos v va soy... en fin,,, seré pronto... dema-
siado pronto,. juUna Vel
sReprises muy breve de un
lema meclancilico de fa romanga
Hablas de dietraerme, de reso] arome. .
{Pero quign?... quién?... Sabes bien que no
tengo amante, que nunca o tuve: despiids
dé doce afos de matrimonio. osto & casi
ridiculo!...

—5i, lo lamento, si...

—jHonesta, honestal.., ;Para qué nos sirve
ser honestas tods ung vida?... l’.r. depla-
rarly cuando es demasiado tarde, cuando v
ooes L. j

—Me siento sola, jtan solal..

(Com vop coda ve; mds baja)
==l seguramente... hay situsciones mis
crucles, mds trigicas, mas...
(Tereta se exfuma, poco a Poca)
-5in cuda, & no me enganns, ro me mal-
trata, &5 correcto, amable 8 veces i,
amabile... jPéro I felicdad, |a felicidad!
Teresa ha desaparecido. Stlencio
2 sehora sueia,.

Sefior (la cobega en J.I.IJHIW} — jIvonie!
(Ella no responde, El llama MR Poco mids fudr-
i) ilvonne, oye, puesi_. (No risponde, Fi
baja im diario, se vaclos Kacia ella v e alia

Seflora (iobresalioda). — No... Pensaba

]

ilevani :
mano) [Vamoal... No hay que hacerse mala

sungre por asuntos:
encuentfa una Sy criados. Verks, s

o que piensas,

mis facilmente de




nodanos, ol supLeslo los - excrementos,
v extraer de ellos una especie de haritia ali-
I ciord) (No, no te rins!
Temps =, (La fefra

menticia [
euth en oL

En seri. :
rip con s pamas. Bl sehor profgue, algo
moleiln). sAsl que no L interesat,, Hin em-

un inventillo . de  estos, representa

harg
rrvi |l e Anancid  para lo%  primeres
industriaies los apliquen en  grande,
Y seriin aletreanes, naturalmente, Como
empre] -

Pero la  schora Aa  veelln

a abigmarse en 1w ensucho. El

seAor la mirg, Se encofe de hon-
brox, tuclod @ Semdarse, arropd
sle Tempss sobre [a mesa y
s¢ sumerge en <L Exporiateur
Francdiis.

Ernlosees SRERan, afudoi, los
Primeros di ordes de wna ronds
imfanlil: «Sobre el puente de
ARG =,

Y delrds de la yefora, aparede
e mifio, Sin wng mirada a la
madre, s pome @ jupar a la
Peloda,

La irRora, 3R
Bende fox bragos.
Lucianal... jLucianol..

Eil mi signsera levamia la visla
~Ven un poco conmigo.. Ta no estis m
mami... 20 &S que no s

eoleerse, e

Sefora

wii minulo con LU
quieres’
(El hact odemdn de alrapar
HRg weoica).

— 1 Es0 es tado lo que respondest

— Qe hacest

-iOh!. Te prohibo, me entiendes, te prohi-
bo Que MAarbimces a . esas poires oS,
E= un juego muy malo!

Esa no &5 una razon. Mo thenes por que
imitar todo bo guoe hacen tus compaiéros.

—Cien veces Le lo he dicho: hay que ser
siempre bueno con bos animales.

—iOhl. jTe riest. No es molivo de risa...

Oy, si te portas bien, el jueves te llevare
al Cine

(Comol (Otrs ver en penitencial, @Qué
ha pasadof.

—MNo hables asi de tus profesores. Sabes
g paph esth moy desconfento de tus
notas. Siono b mejoras de aqui a fin de
sermand, lendris que vérielas con &l

—Vamos... Yen un poco aqui, ven..
iLuciano, le digo que vengast.. 1Quiheres

obedecer cuando te llamol. jAh, si? Con
que esas tenemos? Pues bien, puedes irte.,
iFero esta noche, te 10 jura, no habri postre
para tif
El mifio, vuella la cabega haceg
la madre, murmura algo gie
no oS¢ Oy,
JOuet
Idinlico juwego del wilia, gui
la mEncd  suwbrayd fom MM
somido exfraho, cupo significado
no ¢f dudoso.
0! ¢ Ddnde has aprendido esof
Pere el nige desaparece, ¥
la selora gueda  sola, iriske,
profundamenle desamimada,

—Una extrafa.., [Como una extriafal
Mingdn sfecto... nada, nada. .

Suspira ¥ vasive a bordar,

Enfonces, detrds del  selor,
rukdie seco de mdguing de excribir

Y ¢l Necrelariv aparece. No
LU L TR TR TR T
wpiton sobve fa mdguing.

EI wehpr levanila fos ujos de i

) rivista v raflexiona.

Sefiar. (No, Victor, nol.. Hay gue
mrsdificar ese Qltim paeralo, No o encuen-
tro bastante preciso, La casa Jackson podria
intetpretario mal... Tome nota: (dicle v of
Secreharin fecleg, [Mcha con quidady, basdando
fa cxpresiin fusla » repifiendo varias veced
clerlas psilabras),

S sobrentimie que of valor @ considerar
para Lo aplicacidn de ba e de inportacion,
s el de la inercadera decl  en el din
¥ el sitio de su declaracito s Eid es. Asl,

n R

e o [
Archivo Hi

e hay error posible o

La sefora, vieado que ¢f Semr
va i lee, e levawla 3 se dirge
.ir.rrr.:l e -
Seerefario), — UHgn Afiada
esto como post=dnta: (dicfando) For st
puesto Quie.., coma * UM MANETE e
ral: coma,... esta cuestion del valor...».

Cofora (de ped @ sn lado), — JY 1

Sefar (tobresalidndais) (Al jeres Tl

Ei Seerelarip ha desaparecido
v calfgdo Ja midguing.

Sefora sMNo lee mast

Seior (fomemdo L' Exportaleur ), — 31, 8l
jEstoy tan can-

Senor [

Serdira Corels que..,
sadal.
Sennr. — Reposa alll, en el divan, Hojeo

un rato esti revista, ¥y soy. contigo.... Cues-
tidin de un cuarto de hora, veinte minutos..

Sefnora (revignada). Bien.,
(Fuelee a su rincin.  Ruido
de la mdgwing, Reaparece &l

Secrelario)

Seivor (coma st dewera), — Decinmos...
declamos... (A, sil. Eso es... (ouelne a diclar)
«De una manera general, este asunio del

valar s y
Detrds de la sehora, surge ¢n
el aire un sombrevo, gue wna
pnvisible modisia expowe o la

admiracidn de s clienfe, La
ceRora, subrlamenle inleresada,
hace como guien se o prucha,
sottrdendo @ wn espejo  gmagi
nigric,

Pero ans brazos oucloen a caer
promiamenle, 50 SORrILE 56 apd-
pa, v con ademdn de fashidio,
aleja de su pensamiento el findo
sombrero, gwe, de inmedialo,
s¢ volalifiga,

Sefior (duranie exle Hempo)... esth resuelto
entre nosotros v nuestros corresponsales,
que adoptan en-su declaracidn... el valor
de 1a factura de onigen.... de origen... lo gue
s permite evitar cuabguier litigio. Bien.,
Eso bastd... Perfectamente...

El Sertelario desaparece len-
famenle. Enmfonces, jumbs @ /a3
wRord i¢ eleea nnevamenie el
aire  melanedlier de s Cuando
¢l amor muercs.. (e 3¢ CoN-
funde wn segundo con fos wliimos
ruddos de la mdguina de excribr.
Y Tereia reafarcce

El yecretario
e, Beves Mesichorshy

at

ante £l e Sents
T 51! L FATTE T
Serinra fot
1] :ul:|- g mi El hibito! El haore
allegado 1 [
1.. Ir‘l nalo
R w50 también, de cuando en cuand
- 1; & i " ¥ ‘“ ; e !! pr
Pero, en e lictadt.. ce5 a mi.a gy d
yokos . PN 1 MUnca =
cunndo me abr i Jo o ae
-r' Una conoce tan pocd.
=0 : | efond [
Cosa fa widne ,
I Yo no Xy uno e
il sresita, nol Yo n
e : Suefio SOImE

& novela.

i
= rmiores o I
s Arnore i i .;n-r.;-ll-l'“' Al

sedymio diriad Cof

. - fipra charlar,.. camnar irnpre
R AFITI ¥ Algulen gue
ek ] by it mis idea
compartiera un poco |

] B e L

s comnprendier il me
aue s comprendiera, I i Ak
du hombre que me comprendiera [kajand
fa vort : AT
I:I".'.-q--. i pido "
siado? :

_51, 4 vixxes una - | TLAE AL,

olo ademdin... Lina ima

CErca LOn un L "rr'."t”. i serpmie g
algea ldmpuidamenli
=) Sofe mio™
Tevesa e disipa, ¥, @8 N
gitio, surge ¢ Hombre Cafve
Cara afeilada, monoculs, -
. pechera brilianie
rid mrderis  fimas

im peca b ¢
o flera al Rombre ¢x
cestpanenly  mundano, aumni
wal, Mimcamenle, ¢ x-
presard sus Supuesias -".;":'-'--J
En cuanle lepa, rectla a ia
semorg un amable discu
fa moda lirica
Senorn (gure fo ¢fcncha encaniada) 1 1%
en eleclo, cred que
mil maravillas
iOh! Esto no me asombra
tan prandes ideas!
{Espantosa? ;Por qué?,
—Esta grandeze? Al contrario.
no son comd usted, por desgracia.,

4

no:  entendeamos a (&

Tiene Vd

Tiondis

-Un momento... Antes de valver a esa
cuestidn pasional de que Vd, me hablaba,
yO querria.... yo desearin conocer su opinibn
sobre... {Pero nol. Es tan delicado... tan
iTemo tanto ser ndiscretal..,

—gMaot.. Pues bien.. Sinceramente.
+Qué piensa Vd. del alma?...

-Si de nuestra alma.. ;E= inmortal?

+ARL (Me alivia Vd... Se vive actual-

mente entreé  tantos . escépticos, gue  |[lega
una, poco & peco, o dudar de todo.. Y &sto
&5 muy malo..

=351 los insomnios, las jaguecas.. jAh!

la dudal..
-iCreer}. (Esto es!
Tiene Vd. razbn: Creer, &5 necesaro
Creer.
—Otro punto comin entre los dos.,

Brive pausa. El sonrie ama-
Hemenle

—Pero entonces jAdmite Vd, la reencar
naciont

—WVarias
EPOCAs..

—iFrvo o4 verdadl.. Ya nos hemos encor
trado, Vd. v yo, hace mucho tiempo..

El violinm cede su gifio o un
clavicordia, qwe desgrana  un
dire de minnel,

—En el sigle XVILL, ino es asit

— Rubia, en efecto, o ern rubvia...
—Duquesa, 5i. ¥ usted..,

—Abate, 0 Mismo,.. Joven abate..,
—Lo veo o Md. muy bien

(Cigrra lozs. ojos v leva un
dedi a los labrod)

—iChittl. no hable.. No rompa el encanto

(El' la observa com aire sar-

 cdlilico)
~Reviviremos adn, en el porvemr, ver-
dod? Y yo seré dichosa, como antes,,,

El claticordio calia, v vwsive
a semar ol violin,d mds ardienie
Jud WERCE.

) Ella reabre los gjo ...
~=Esperindolo, voy a....
Pero " se  detiene,

vidas anteriores, en diferentes

ribargsa,
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I3 genne,

baent.. ,U:.--
Y. profundamenic lurbada,
ia a Pero . ¢l
¢ ha vieelio indiferente

3 mo sabe geé hacer,
muarse, balbbicea.
Yo recibo el primero
. Tendria
o1l na tacita de é

Cesa la mustead. El Himbre
Wig, THDOCa
Cémel... Vd.\. (Ruide

HH W

+ fres a S8,

uR i
dr fa sirena de
y qur 5¢ alega)

L'm lan-lam comeenid o romar

ls danga delcienire

i 1 Africa?
{Qué ocurrencial..
duda?

QF MegOCis, 510
udio? jQué estudiod

ra, si, comprendo

la se sienie desfallecer)
ganto tiempo caloula Vid. 2.

El alma rne-

EX ANOS.
Ulna leve inclinacion de cabeia
y ¢l Hombre desaparece
La semora gueda tofa,
de varios semlimmienlos comlira

presa

dictors
sido t..1....,.~|.
comprendido...

Tombucti,

COMD SIEMPre.. Mo me

{Que originall
Cesa el fan-fan.
profundo.

Senar (51 moperss. g media col). < Ivanne,
g mo resporde. El se vaelve hacia ella ¢
emsnale) clvonne!. (No responde. Enfonces &,
furigso 3¢ levanis v golpea ¢ piso con melencia)
Ivonne!
ora {lreaildndose de polpe). — (EhR.
Tamibviles, log dag, s¢ escrulan,
frenite @ frenle. Instanfe frdgeco.

Eninehi

-

eior. — ¢ En que mensas?
eTinra [ -..x-xmf--a semigrse). — En nada..
,'l e
Sefor ;Yoi. Nada. Lela
(El vuelve @ semfarse. Pausa).
SeTHH A, iOut querias?
Figlrate... no =& lo gue (engo...
I sty miglesto.
Senora. — (Ehi
e T3 Todavia estas malditas. new-
ralgiasl. Estoy congestionadd..
veiorn. — Less con excesty...
Senor, Mo, No me duele lu cabexn.

Mbs bien ach, la parte inferior de la cara,

E “‘ {por Jfrrr al gy, — Quizh los dientes.,
{Los dientes? jTe parece?
loma un sello de aspirina
— Si, ahora no mis, al acostarme...

La sehora se encoge d¢ hom-
brog, se exliende de mueto en o
drodn, y puelve a leer.

El sehor, fnquirle, mervidio,
M pasa parigs peces o mons
por b cara, Ruido de wna «fresd s
de dembista. Fl Hombep Caleo
surge detrds del selar. ¥isle kn
fargn delantgl Banco, coma fin
miditios, Su frealdad de profes
siomal en plercicio de sus fon-
fiomey, condrasta  ooodemdaminle
com £ gclitnd avarameloda que
habia ayumido con da deeora.
Sefior. (A, doctor!, Lidggs Vid. oportuna.
iretite. M duele |n mueld,,.
JOURIE, Franeamente; no sabira decirle,.
Me maleits un pocn por todny puries, .
Agqul, es0 M il s
I Hambre Cafvo extrae del
J.:.fqnim' wm dmalrwmenio de den-

.--r-ur.. —
SElor,
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Figtires gL

ro el Hombre, con un pesio
que ne admile réplica, Je con
miga 0 gue abra la boca, gwe
examing com rapedey ¥ megh
Frncia exirema. Cazsi en sefurda
s¢ retncar pora v vuelve @ guardar
s nslramento en of Folsillo,

{ Ezo e todo?.

Senor.

JCémo que no tengo nadal. Pero doctor!
No, no, le creo o Vd... quiero s
sAsh que nada?. jAbso '
Evidentemente, usted debe

mejor que yo...
MNada, en
va no sufro

iCto

galp

elE

v aqul.... jQue Qi I-|1.'I"...

Ei Hombre, sin dignarse res-
ponder, queda nmdvil, tmpas-
Be, lendida uma mand haca
adelanie.

—:0h, perdonl.. Me olvidaba... ¢Luanta
le debol.

Y el senor hoce ademdn
sgcar sucariera y exlracer de ella
algunos billeles, y enliregdrielos
al Hombre..

Sirvase.. Gracias, doctor..
El Hombre hace ademdn de
Fuarddrscios
Senor No hay de qué...

El Hombre

s¢ ha alegrado

Hasla xale un instanle de su
impasibifidad para dirigir un
proueno discurse all sefor, gue
lo escucha religiosamenie.

iDice Vd.?
iMuy curios 'Ll. muy curiosol,

Y. cuanmdo ¢l Hombre ha con-
cluido, el sefor recapilula, como
buen aluming,

— Lo comprendo bie . Mi denta-
dura es perfects 1:‘|,--'r_| no estaba sepuro de
gsta perfeccion... Luego, en la incertidumnbre,

he crefdo sefrir de las muelas... Para curar,
me hacia falta In '.I|il"|'-' wda opirion de un
especialista. ;No es asi?

—5i, doctor, estoy -_rn-u:dhlu iy admi-
rado!. Decididamente, |a ciencia ha hecho
gr g'm.Ll"\. pProgresos,,

LLomo?
.ila confianza?
\{II'III'II'-?I

—5§. =i, confianza en los demds — 0 N 51
mismo... Todo agui no es sing cuestidn de
confianza... Yea Vd., por ejemplo — pero

En efecto. tambien [a

El homibve cah
por Boris Mesiéhir iy

Enire NOCOLIoS seh?— mi mujer... d e A
dace anos que

JEh? _

No, no (o relengo mas..
sagrados... Mo hay. gue ha

Y pracias, doctor
' El Hombre C
El sefor, saliifed

IJ ."'urnll"ﬂ|l
Siempre he
mirable.. jAsi,
Qué dentista
) Furloe a sumergirse &n 5u
y la srmara, la
rase Horoma di
HLFTE = . QHr

ho que este mozo &5 ad

leclura
Tl

a i s e

draer

Jisipa

EEFIar

-.;MNo embromes!.
— :De veras? JEn cueros?

—iEste Ernestol. Contigo, & imposible
aburrirsel..

—Pero dime; 2Como te las compones para
para que no s Separ

Me refiero a tu mujer.
San duds
1Yor. ito br
T'e garantizo g

pre tan ocupado
Maturalmente,

faltan, a veces... Pé
Mo, no... tu esths

no tenes un higo
Yo, date cuenta
i¥ no
a Dios, no se pa
Suave, dbcil, v
fidelidad!

—5i, 51 In 0.
anost... (bajando g cog)
5 un elogio, .. Te dird
rece én absoluto de te

No, s una buena o
nteligente, pero sin pzea Jde an
N ¢ le ocurriria o dea de

—51, para mi, evidente

gracioso todos los dias

A propdsito, joonoces |a
de lvonne? No susha sino con 1a
clisica, la alta comedia, los lealros
jlrerrl.... Shoyo Do protestara endrgcamenite,
no saldriamos sino para escuchar las obous
de arte.. (UL No hay nada mis tastidioso
que Ins obras de artel,

—- D gcuerdo.. No e 4ino un detalle. Pero
11 sabes que los detalles son Jos que aplastan
&l conjumto.,.

i M tie g e nol, Tu sistema es buerio,

(Ermaaiio comimia @ desaparecer )

—Cieglo, el tiempe paxa, unb ehvepedr.,

—De verss gque un poto de juventud no
mie vendria mal..., un peco de juventud, de
alegrin..
m;;hi.ntuﬂnmeihlmu Cada vez

tendria excusas!

15 TR 1M

ente, No es muy
nueva mania
milsica
de arte




Erneilo desapardcs.

El seor Iraba en vano de o=
ser @ imferesarie e 3 lecinra.

Junfp g la sewora, alpumior
acordes de «Cuands o amor
wiwere », ¥ owella de Terisa.

— ;Sabes adinde he tenindo que dcompa-
fiarle, la otra tarde, para complacerin?...
iAdivinal.

— No, peor aim... A un match de box!

—51. e mismo: ese famoso hoexador
aImEriCano.

- AhL ilo conoces? ;

_Un lindo muchacho, sf, quizh... jPero
quie espectiiculol, ¥ quk piblicol.. Confesa-
ris que, en materia de distracciones, hay al-
punas mbs delicadas.... Pues bien, Raymundo
estaba en la gloria... ¥ yo, hastiada....

Sim gue fa sehora 56 onlery wm-
pa, jumio al schor aparece la
Criada, arrepldndose ¢l pnuda
fremie @ um espejo imvisible. El
seqir, aungue ddndale 13 e1pal-
da, simumla mirarfa por debag
de su revisla.
Sefuora (o Teresa). — Si. convengo en que
gsti bien formado... )
—En efecto, no da la impregibn de un

bruto.

La Criada levanta la pollera
para ajuslarse wma liga, woem-
fras quie la menica alaca;

«Ey una chica emcaniadora
(c'esl ume pgmine charmanic ).

El seior se incling kacra de-
lanie, 5¢ imching...

La Criada desaparece, Cesa
ila muivica. El sefor vuelce & hun-
dirse en su sillon.

Sefiora (duranie esfe lizmpo). — Sus 0jos,
51, he visto sus 0jos....
—Tienes razim: un lindo muchacho.
(Teresa desaparece)
Si..esalgo.. esalgo ya..

Elia sr ha enderezado v sew-
fado en el borde del divdn... S¢
incling hacig delamie, 5o imeli-
ni... Enlomces, fras de ella, surge
¢l Boxeador, en fraje de mailch.

La seRora, como 53 o luviera
anle ella, parece jascinada. Lue

La seRors s humde em el
divdm, la cabego endre [as mamos.
Teresa desaparece poco @

povo,

Duranle Jas dliimas  pals-
Bras de la sefora, la wwsica
purlpe a sondr, em sordina « Es
wna chica emcamiadora ..

El semor, que extd cada vey
mds movinse, abandona su Irc-
lara. Y la Criada, pass delrds
de &, leniamenle, despeendiin-
doge su vesfido, gue cae hasia
fa cimtwra, El selor gr imeling

Dr. MARIO CORNERO
CORRIENTES 1737

ESPECIALMENTE
ENFERMEDADES
SECRETAS.

De 9ali y 16419 _.|

O

Dr. l

SamuelGutman

MEDIGD CIRUJAND

Adscripto a la catedra de
clinica médica del Hospital
de Clinicas y de! Dispensa-
rio Nacional de vias respi-
ratorias.

PULMON - INTERNAS
- SERORAS Y NIROS

Azcuinagﬂ 735
De 14217 U. T. 47 Cuyo 6249

hacia adelante, s incling,
Pero la Criada desoparece.
Cesa fa musicd.
El seior consulla su reloj y
s levanfa bruscamenie.
Seior (muy alto). — jAhL jAhoral. (fe-

cleando en sux manos) jY2Mos, Varmsl...

Senora (sobresallada). — jYal.
Sefior. — jPerosi ya va a ser media noche!
Sefory. — ¢Es posiblel.. Y nosotros que

queriamos acostarnos tEmprana.

Sefior (senldndose muy cevea de eila). —

Munca es tarde cuando se aprovecha &l
tiempo.

{La loma de la crmiura)
Sefiora, — Vamos, sosiégate.. JQué te
T

paza .
Senor (esfrechdndola mds). — iMi chi-
guikal.

Sefiora (rechagdndolo). — No, Raimundo...

aqui no... ahora no

Sefior. — Estéis fastidiada?

Sefiora. — ...Mo... tengo frio... ¥ ademis
&l cansancio me rinde...

Sefior. — Entonces, no te quedes aqui,
pvamaosl...

Sefiorn. — En seguida, en seguida... El

tiempo de ordenar mi labor....

Sefior (levanidnose). — Voy pur delante,

a desvestirme...

Sefiora (indiferenle). — Bien.
El se dirige hacia of dormilo-
rio. Pero fa Crioda reaparece.
Esid cass desmuda. Solo uma
lrve comisila. El selor, que e
da la espalda, coe en éxtasis,
como 53 la ciera anfe 8.

Lucgo, bruscamenie, hace ba-
cia delanie ¢l geslo de alrapar a
la Criada de la mano,

Sentwr (o Ja Sehora, sordamenie), —pHas
oncluida?
Sefiora (vim moverse), — Si.

El senor sale precipiladamen-
e por la iyquierda, al mismo
{sempo que la Criada desaparece.

Fausa.

La semora pone em orden su
camasiilla de labor, la aleja de
ella, cierra los ojos, suspirg.
Pero he ahi al semor, siempre
m:lr la f:brmﬂl' d.Irm’ £, suirgiendo

m &l ou ¢ la ia. Ya
- sr ha quiado el sm?“ﬂ
Senor. — ¥ bien, Ivonne?
Senora. — Vaoy...

Fuelve o swlir v la Criada
desaparece, La semora s le-
vanis, y da alguwos pasos,

Pero se deliene en ¢ camino,
desfalleciente. Tieme un movi
mienlc de relroceso, pueive la
cabega.

Enlonces, delante de  ella
mg ¢! Boxeador, :

selora  gueda
Voa del Sefor (brutaly. — tfvonne
uz =11
Sefiora : ' — \r!

f_[




Elemento bélico ! Fimal obligado
CARICATURAS DE MANUEL EICHELBAUM

COMO SE HACE UN SAINETE

|
1
|
|
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RESTAURANT

‘LAFAINA

CASA ESPECIAL
EN FAINAS
COMIDA A LA
GENOVESA

O

ABIERTO DIA
Y NOCHE 0O

Couy & (FABRIELLI
AGUERO 640

U.T.62 Mitre TN04-Coop.Telef. 232, Oeste

Cigarrillos ““‘Federales”

DANIEL DIEGUEZ

VIEYTES 1156 - U, T. 21 - BARRAGAS 1026

| CONTRA LA CRISIS

La mejor forma de rea-
lizar serias economias
es comprando en

LA EXPLOSION

Articulos Generales
para Hombres

CERRITO 5923
NO LIQUIDAMOS:

Vendemos siempre barato

OFERTAS DEL MES

Camisas de Poplin dJe
seda con cuello pega-

do, gustos d
EBran moda ; ;i 95

EL 20°/, DE REBAJA A LA

GENTE DE TEATRO

—d
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maicarqs

Hevista ilusirads de arte y lealro
Pasajs M, pins 18— U, T, 30 - 8470 Mlays

O

Los eriticos de mayor autoridad
Los comentariztas més amenos
Los humoristas més celebrados
Los artistas del 1&piz més notables

O

Precio del ejemplar: Capital 0.20
Interior 0.30

O

Suscripabn en la Capital: Ao § 250 m/n.
. ol Interiac: .. . 360 .

- Extorior: . . L— am

EL APUNTADOR

TEATROS Y TEATRO
#

PUBLICA LAS MEJORES
OBRAS DEL TEATRO NA-
CIONAL ¥ EXTRANJERO

APARECE:
EL 5 ¥ 20 DE CADA MES

EN CADA NUMERO:

UNA COMEDIA COMPLETA.
ACTOS BREVES Y CUENTOS
TEATRALES. COMENTARIOS,

ANECDOTAS
E IMPERTINENCIAS.

3

DIRECCION Y ADMINISTRACION

CANGALLO 4008
Un, Tel. 62 Mitre 6629

ANGEL [SANCGIEZ

CALIFORNLA /A

CLiNICA MEDICA CONGRESO
ATENDIDA POR ESPECIALISTAS

entermedades de seiioras. Clinica Mé-
dica: Enfermedades del corazdn, pul
mén, estmago, intesting, higado, ner-
vivsas y sangre. Laboratono de anib-
lisis, Amyos X, eleciricidad médica.

Urinarias. Piel, Servicio especial para

Horas de consulta para el resto de
especinlidades de 10 & 21,

229 - CEBALLOS - 229
: — - —
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LA
LIBRERIA
L"AMATEUR

@

UNICAMENTE
puede propor-~
cionarle a vd.
los mas alios
descuentos in-~-
clusive por las
Gditimas nove-
dades.

O

CORRIENTES 1614

U. T. (38) MAYO 7121

FAROD) A"«
CABLE R« = o

BuzAos Aimes
o

=
L]
=
=
> 4
=]
=
=
[aad
L
=0
[a]
!
—

MSOETE ssemetms |

L = -

CONAC GONZALEZ

PRIVILEGIO DE

GONZALEZ, BYASS, (*
+JEREZ:

FREMAUX CERRUTI y Cia.

IMBORT ADDRES
Venezucla 874 Buenos Aires

SANATORIUM

LAVALLE

LAVALLE 1726 - 30- 36
U. T. (30) 3049 - 3040

O

Ihrectores
Dr. JOSE Vv VARALLA
Dr. SANTIAGO VARALLA

O

CLINICA CIRUJIA
MATERNIDAD

O

Nuevo y monumen a ifici

con todas las cﬂmndu;aclle::’ﬁ;:ﬁ
Vicios técnicos completos. ®

Los enfermos son atendidos por
Sus respectivos médicos,

-




-

>
"-.‘-_ - —
-4 .
& AN, 4T
PSS .

Maratti's

OZAK

Russian Blend
etgaret tes

TTATTUPOCHI PYCCKOH
COPT MPOBKM

UNICOS REPRESENTANTES

CAMARA vy C*

DEFENSA 1169
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Coma, beba y reuna a sus amigos en

TABARES

Dos grandes orquestas: A. Carabellj
¥y O. Fresedo.
Todas las noches; grandes atrac

O

el restanrant de mayor categoria de Buenos
Aires. La cocina més exquisita. La bodega
mejor surtida.

O

Corrientes, 829. ’
A pmiu. na ﬂ allos ‘mmﬂkl::r!ﬂf" res-

clones teatrales






